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(2ist eto przyjaciela

PROWOKOWALES mnie pyta-

niem — jak wyglada Warszawa?
Listy od Ciebie przychodza rzadko,
upstrzone rojem ré6znobarwnych
znaczk6w, na ktére zapamietale po-
luje mdéj maty siostrzeniec. Przed
trzema laty upatrywal sobie szcze-
g6lnie zyrafy i stonie, dzi§ zytke
towiecka budzi w nim tlusty kan-
gur przysiadly nad napisem m
AUSTRALIA. Jutro? Jutro jest nie-
wiadome. Nie wiem, jakimi droga-
mi potoczg sie dalej Twoje losy.
Nie, nie moéw, ze nie miates wybo-
ru. ZnaliSmy razem, znaliSmy do-
brze ten lek narosty w nas poprzez
doznania bolesne, ktorych dzieciecy
umyst oceni¢ nie potrafit, a pamiec
przechowata w ksztalcie najostrzej-
szym, wykrzywionym. Zaszczepiono
nam wspoinie na tej naszej pozyw-
ce pamieci te nienawisé¢, ktéra pod-
szeptywata wtasnie, ze nie ma wy
boru, ze nie moze by¢ wyboru. Za-

szczepiono nie tylko mnie i nie
tylko Tobie, ale setkom naszych
mtodych kolegéw i przyjaciét. Dzis

pracujag oni w kopalniach w York-
shire, pocag sie za kierownicg cie-
zarowych wozéw na drogach
Wschodniej Afryki, kuja w skale
tunel miedzy Szwajcaria a Wio-
chami, by zarobi¢ na pare miesie-
cy studibw na uniwersytecie we
Fryburgu, muruja domy w Londy-
nie, a jeden z nich nawet kon-
struuje jachty ku rozrywce zamoz-
nych ,weekendowiczéw“. Nie wiem,
naprawde nie wiem, czy cho¢ chwi-
le mys$la oni o tym — jak wygla-
da Warszawa? To bolesne — taka
obojetno$¢. Ludzie pod narkoza,
znieczuleni na mito$é, czekajg nie-
Swiadomi na moment az spodleni
chirurdzy wytng im serce. Masz ra-
cje, ja tez bytem ws$réd nich, ale
jako$ nie datem sie udpi¢. A Ty?
Ty sie budzisz... Jakzem Ci wdziecz-
ny zato jedno wzruszajgce pytanie...

Otosmy ostali sie przed nienawi-
Scig: ja i Ty, i Leszek z Yorkshi-
re, i Stach ze Wschodniej Afryki,
i Franek spod Fryburga, i Roman z
Londynu, i J6zek z Portsmouth...
Ale sa ws$réd was ci, ktérych nie-
nawis¢ przezarta. Dawni przyjacie-
le, z ktérymi grywato sie w pitke,
czytato Stowackiegoi (,zytem z wa-
mi, cierpiatem i ptakatem z wa-
mi..."), wiodto dtugi dyskurs o za-
sadach bramanizmu albo przemie-
rzalo rowerem w pocie i stoncu pyl-
ne, hinduskie drogi. Jeden z nich
— wstyd mi nie pozwala wspom-
nie¢ go z imienia — tak mi odpi-
sal na mdj pierwszy list wystany
don po moim powrocie do Polski:

~Mowicie, ze u was jest wolnos$é
Moze i jest —

Wolne sg wiatry polne

i Swiatto gwiazd —

To nie byty jego stowa. C-ji-nzdi
po prostu wierszyk jakiego$ zagu-
bionego raz na zawsze poety emi-
gracyjnego. Na nic wiecej nie by-
to go sta¢ — kto$ inny za niego
pomys$lat, kto$ inny go wyreczyt...
Mo6j Boze, wtedy dopiero napraw-
de zrozumiatem, ze nas wszystkich
tarn za granicg pozbawiano syste-
matycznie wszystkiego — nawet
samodzielnosci myS$lenia. Masz ra-
cje, nic nie wsko6ratem moimi lista-
mi. N> w.erzyl. On w nc nie wie-
rzyt. Dla niego bytem tylko ,me-
gafonem komunistycznej propagan-
dy“. Pisatem mu: ,Czy wiesz, w ja-
kich naktadach wydaje sie u nas
klasykow?" ,Czy wiesz, ze bedzie-
my mieli Nowag Hute?* ,Czy wiesz,
ze nie ma juz w Polsce analfabe-
tow"? ,Czy wiesz, ze Warszawa ro-
$nie?.." Odpisat mi, a jakze, odpi-
sal z calg szczeroscig, na jaka tyl-

ko byto go sta¢, zsumowat wszystko i
podkreslit grubg krecha: — zapro-
ponowatl mi, abym za jaki§ tam e-
kwiwalent frankéw  szwajcarskich
(oczywiscie, jesli chce, moga by¢
ztote zegarki) dostarczyt mu troche
drobnych, rzecz jasna, catkiem nie-
winnych wiadomos$ci o stanie szkol-
nictwa w Polsce, charakterze pro-
gramu uniwersyteckiego, sktadzie
socjalnym miodziezy na uczelniach...
dla dobra naszej wspélnej sprawy.
Tak napisat: naszej wspélnej spra-
wy. Wierz mi, on naprawde mysSli
o tym, zeby nie bylo Warszawy.

Wiem, jesli go kiedykolwiek spot-
kasz, nie podasz mu reki. Ale on
powie Ci w oczy, ze tak jak Ty
.wybrat wolnos¢", te prawdziwg
(Bo u nas, jak sie orientujesz, tyl-
ko te ,wiatry polne" i tylko to
.Swiatto gwiazd"). On Ci powie, ze
wybrat. To wazne stowo. On Ci sig
nigdy nie przyzna, ze wybrali za
niego ludzie, ktérzy wuczyli go nie
mys$leé, nie kochaé¢, ktérzy nauczyli
go nienawidzi¢. Ale dla mnie i dla
Ciebie ten wybor naprawde istniat.
Ja przesadzitem swojg sprawe. Mo-
ze i mieliscie racje, moéwigc, ze
wrécitem dlatego, iz nie miatem ani
zdrowia, ani fizycznych mozliwos$ci
na to, by pracowa¢ w kopalni, pro-
wadzi¢ samochéd, kopa¢ tunel czy
nawet staé przy warsztacie tak jak
Ty. Ale powiedz, czy tylko dlatego?
Czy naprawde tylko dlatego? Czy
dlatego np. wracat Wojtek, ktory
dzi§ pochyla sie nad rétorlg w la-
boratorium chemicznym w Krako-
wie, albo Marian, ktéry dzi§ nitu-
je ptaty stali w szczecinskiej stocz-
ni? Tak czy inaczej ja przesadzitem
swojg sprawe. Ze wybdr mi nie
przyszedt tatwo, ze powrét to byl
tylko pierwszy krok, ze potem w
kazdej chwili trzeba byto na nowo
wybieraé, niech zaswiadczy fakt, iz
dopiero dzi§. po szeSciu latach tym
listem swoim moge Ci da¢ $Swiadec-
two, ze wybratem raz na zawsze i
wybratem na pewno. Bo widzisz, to
nie jest sprawa tatwa — socjalizm
To tylko nasi skryci wrogowie mo-
wig, ze to jest sprawa tatwa. A
tu kazdej chwili trzeba rosngé¢, a
tu w kazdej chwili trzeba przeta-
mywaé w sobie ten zagniezdzony w
gtebi duszy op6r, ktory sie — tak
jak ja — odziedziczyto z krwig bo-
gobojnych drobnomieszczan.

Ale Ty, méj drogi, Ty nie prze-
sadzite§ swojej sprawy. Powiem Ci
co$ — i zaufaj mojemu oku — Ty
jeszcze nie dokonate$s wyboru. Ty

zwlekasz, ciggle zwlekasz. Gdy o-
pitki zelaza wirujg wok6t Twojej
tokarki — Ty myS$lisz. Gdy wybie-

rasz sie na przechadzke w austra-
lijski busz — Ty mySlisz. Dopdki
nocg sen Cie nie zmorzy — Ty, my-
Slisz. | ja wiem o czym. Zdradzite$
sie tym jednym swoim pytaniem...

A ja, méj drogi, nie moge odpo-
wiedzie¢ Ci na to, jak wyglada
Warszawa. Przez przyjazn dla Cie-
bie. Zresztg i lak namiastka swo-
jego opisu nie zaspokoitbym Twego
glodu. To tylko Ty sam mozesz
gtéd ten zaspokoi€... Ty sam. Niech
Ci Bog dopomoze.

Do serca Cie przyciskam

Twoj
Jerzy

P. S. Zapomniatem Ci donie$¢, ze
moj brat bedzie inzynierem. Zdat
przed tygodniem egzamin na Poli-
technike. Mys$le, ze on bedzie miat
swoje stowo do powiedzenia o no-
wej, socjalistycznej Warszawie.
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Nowa Warszawa: odbu-

dowa dalszej czesci traktu

Starej Warszawy (u gory);

widok na Staréwke od

strony kolumny Zygmun-
ta (obok).

Jot. J. Majkut

PRZYPOMNIENIA

Q BCHODZONE ostatnio rocznice
A zmuszajag do zastanowienia sie
nad zasadami naszej narodowej ra-
cji stanu. Wynika to z faktu, ze w
Polsce dokonat sie przed dziesieciu

laty — i dokonuje po dzi§ dzien —
najwiekszy w historii przetom
Wielkos¢ tego przetomu dostrzega
sie szczegodlnie wyraziscie  witasnit

przez konfrontacje z wydarzeniami
ostatnich dni migedzywojennego
dwudziestolecia.

Niedawno obchodziliSmy rocznice
powstania warszawskiego, dzisiaj
mija pietnascie lat od rozpoczecia
kampanii wrzesniowej. Cecha cha-
rakterystyczng obu tych wydarzen
jest. to, ze autorami ich byli ludzie
jednych i tych samych klas spo-
tecznych. Polska obszarniczo-miesz-
czanska skonczyta sie we wrzesniu
1939 roku. ale ci sami ludzie, kto6-
rzy niag kierowali przed kleska,
prébowali jeszcze przez pie¢ lat kie-
rowa¢ losami narodu, doprowadza-
jac w efekcie do powstania war-
szawskiego. Epilog ten zostat nie-
dawno bardzo cynicznie okreslony
na tamach emigracyjnej paryskiej
SJKultury® w nastepujgcy sposoéb:
..Powstanie warszawskie bylo wy-
mierzone militarnie przeciwko
Niemcom, politycznie przeciwko
ZSRR, demonstracyjnie przeciwko
Anglosasom, a faktycznie przeciw-
ko Polsce*. Oto jak autorzy dwu
najwiekszych klesk narodowych o-
cenia.ja swoje witasne ,dokonania“,
ktérym kres potozyto
Panstwa Ludowego.

Okres wrzes$nia 1939 roku najbar-
dziej chyba obfituje w materialy do
oceny epilogu dawnej Polski. Jozel
Beck moéwi! w sierpniu 1939 roku
ze dla jego obozu jest rzecza ,za-
sadnicza" niezawiera.nie sojuszu
wojskowego z ZSRR. Historia do-
wiodta czego$ wrecz przeciwnego:
podstawowga zasada polskiej polity-

powstanie .

ki zagranicznej, jest przede wszyst-
kim sojusz z Krajem Rad.

Egoistyczny interes klasowy prze-
staniat wszystkim 6wczesnym polity-
kom burzuazyjnym ten  oczywisty
fakt: Polska bez oparcia sie o
ZSRR musiata upas¢ wobec ataku
hitlerowskiego.

Sanacja wolata jednak flirt 7
Hitlerem idacy az do wspélnego
rozbioru Czechostowacji, a po6zniej
— kiedy niebezpieczenstwo stato sie
nazbyt oczywiste — uciekta sie &«
sojuszéw z Anglia i Francja.

| ciekawe jest, jak ta ,zasadni-
czo" antyradziecka i antypolska po-
stawa przetrwata do dzi§ w Kkary-

katurze, ktérg stanowig poglady
polityczne emigraciji. Egoistyczne
interesy utrw ality w emigracji
kompleks antyradziecki kazacy jej

broni¢ tezy, ze Polska przed wrzes-
niem nie miata innej drogi poza
polityka ministra Becka. Znaczy to
ni mniej ni wiecej tyle, ze ci zdraj-
cy narodu usprawiedliwiajg oddanie
Polski we wrzes$niu 1939 roku Hit-

tlerowi, by wuzasadni¢ dzi§ swoje
dalsze paktowanie z neohitleryz-
mem i swoéj sprzeciw wopec soju-
szu z ZSRR

W ielkiej $lepoty politycznej trzeba
by po wrzes$niu, po catej wojnie, na-
wet po powstaniu warszawskim, na-
dal — jak to czynig nasi ,emigran-
ci* sipod znaku bialego konia —
broni¢ tezy o sojuszu z dalekimi
panstwami zachodnimi, jako pod-
stawy polityki polskiej. Dlatego
kazda rocznica wrze$niowa .jest o-
skarzeniem o zbrodnie wobec naro-
du, skierowanym przeciw politykom
klas pasiada.jacych, przeciw przed-
wojennemu obozowi rzadzacemn
przeciw ich pogrobowcom.

Burzuazyjna mys$l polityczna w Pol-
sce stworzyta zasadniczo dwie szko-
ty. Jedna — Romana Dmowskiego—
orientowala sie na Rosje carska,
druga — Pitlsudskiego — oriento-

wata sie na panstwa centralne, a
p6ézniej — na Niemcy hitlerowskie.

Po wojnie, juz na emigracji? Cat-
Mackiewicz zsyntetyzowal te ,mysl
polityczng" w tezie', ze Polska ma
alternatywe: badz i§¢ z Niemcami
przeciwko Rosji, badZz z Rosjg prze-
ciwko Niemcom. Po zwyciestwie re-
wolucji pazdziernikowej sytuacja
dla burzuazji ulegta zasadniczej
zmianie. Jej egoistyczny' interes
dyktowat tylko jedng alternatywe
z Niemcami przeciw Rosji Radziec-
kiej. Ta wtasnie decyzja zaprowa-
dzita sanacje do kleski wrze$niowej

utraty niepodlegtosci, a obecnie
prowadzi emigracje do rozméw z re-
wizjonistami niemieckimi i jawnej
zdrady narodowej.

Racja stanu Polski Ludowej
opiera sie o niewzruszone zasady
proletariackiego  patriotyzmu i in-
ternacjonalizmu. Zasady te stwo-
rzyly w kregu panstw ludowych

system stosunkow miedzynarodo-
wych nowego typu. System ten po-
zwala nam dzisiaj, kiedy posiada-
my najkorzystniejsze granice na

Odrze, Nysie i Bugu, Battyku i w
Karpatach — mie¢ jednoczes$nie
przyjazne stosunki ze wszystkimi
sasiadami.

Naréd nasz po tylu dosSwiadcze-
niach musi zdoby¢ sie na glebszg
ocene nie tylko btedéw i klesk, ale
takze korzysci i osiggnie¢. Podsta-

wg do tego jest petne uswiadomie-
nie sobie wszystkich klesk, jakie
sprowadzita polityka przedwrzes-

niowa i wszystkich osiggnie¢ naro-
du, ktére zawdziecza on polityce
wiadzy ludowej.

Migedzynarodowa  pozycja Polski
jest obecnie wyjatkowo mocna. Ta

pozycja miedzynarodowa i donio-
ste przemiany spoleczne ostatnich
lat pozwolity na wielki rozwaoj

przemystowy kraju. Nasze o0siag-
niecia na tym odcinku spravng, ze
w ciggu kilku nastepnych lat sta-
niemy sie jednym z gtéwnych o-

Srodkéw zycia gospodarczego w
Europie.
Posiadanie  bazy przemystowej

stworzytlo podstawe podniesienia i
rozwoju pozostajgcego w tyle rol-
nictwa. Ot6z trzeba sobie dobrze
zda¢ sprawe, ze te wszystkie osigg-
niecia sa wynikiem faktu, ze zyje-
my w kregu panstw socjalistycz-
nych.

Ws$réd panstw naszego obozu nie
ma i byé nie moze zadnych konflik-
tow natury polityczno - gospodar-
czej. Dowodem tego sa obecne sto-
sunki miedzy Polska a Niemiecka
Republika Demokratyczng. Oczy-
wiscie, ze taki system pokojowych
stosunkéw miedzynarodowych mo-
ze istnie¢ diatego, ze opiera sie on
na zasadach sprawiedliwo$ci i in-
ternacjonalistvcznego pnszanowa-
nia praw kazdego narodu. Aie ze-
, spo! panstw ludowych posiada przez
swg polityke miedzynarodowa ol-
brzymia site przyciggania. Dlatego
wiele krajow ntesocjalistycznych w
réznych czesciach $wiata, jak np.
Indie, orientuje sie w kierunku po-
kojowego wspotistnienia panstw o
ré6znych systemach, co jest tezg o-
bozu socjalistycznego. Kraje tego
obozu sg naturalnym sprzymierzen-
cem ludoéw kolorowych i ruchéw
narodowo - wyzwolenczych. Stano-
wig one mocne oparcie moralno -
polityczne dla ruchu pokoju i da-
zen postepowych na catym Swiecie

Polska — po la latach od kleski
wrze$niowej — najmuje poczesne
miejsce w kregu panstw ludowych
i stale ros$nie jej znaczenie w Swie-
cie. Jest to dla naszego narodu nie-
bywatly awans historyczny dajgcy
pow6d do stusznej dumy narodo-
wej.



WOJCIECH KETRZYNSKI

WIELKA GODZINA FRANCJI

Przyjaciele narodu francuskiego
juz .od dluzszego czasu S$ledzili z
troskg rozw6j wydarzen w Paryzu.
Troska przyjaciot Francji taczyta
sie jednak z rosngcym niepokojem
i pogtebiajaca sie odrazg, z jaka na
rozwoj wydarzen  paltrzyli sami
Francuzi. Rzady Lamiela, wedtug
licznych i godnych szacunku opinii,
byly okresem nie tylko wielkiego
upadku prestizu Francji, ale row-
niez i Okresem, gdy francuska god-
no$¢ narodowa zostata powaznie

urazona. Nie moéwmy juz o sytua-
cji wewnetrznej, o chaosie ekono-
micznym, o policyjnych rzadach
pana Martinaud - Deplat, o intry-
gach w Afryce Poéinocnej. W poli-
tyce zagranicznej Francja przesta-

ta sie liczy¢. Na konferencji ber-
linskiej francuski minister spraw
magranicznych, Georges Bidault, od-
grywat nikczemng role jawnego a-
genta. Na polu bitwy w Indochi-
rach — wojska francuskie pchnie-
te na beznadziejne pozycje Dien
Bien Phu poniosty kleske, ktorej
znaczenie 1 odgtos moralny poréw-
na¢ mozna tylko z pamietng ka-
tastrofg wtoskiej wyprawy kolo-
nialnej pod Adug w Abisynii wro-
ku 1896. Ten sam Bidault dokonat
jeszcze rozpaczliwych wysitkow, by
przegrang w Indochinach zmieni¢
w konflikt miedzynarodowy, apelo-
wat o interwencje amerykanskiego
lotnictwa atomowego 1 nawet na
konferencji genewskiej probowat
ponownie  szantazowa¢ amerykan-
ska agresja.

Nie tylko $wiadomi i daleko-
wzroczni patrioci, lecz nawet naj-
bardziej, powszechna opinia publicz-
na Francji odczuta wydarzenia o-
statniego noku jako plame na ho-
norze narodowym. Nie pomogtly in-
trygi, zakulisowe gierki, klamstwa
i pogrézki. Rzad Laniela zostat nie
tyle zdymisjonowany, co wyproszo-
ny, przepedzony.

W tych okolicznosciach wiadze
we Francjiobejmuje Pierre Mendes-
France. Na banki tego cztowieka,
ktérego ideologia nie jest postepo-
wa, ktérego sympatie wigzg sie ze
Swiatem kapitalizmu — spadta ol-
brzymia odpowiedzialno$¢ za wydo-

ZBIGNIEW CZAJKOWSKI

bycie polityki francuskiej z bagna,
w ktérym wutonat rzad Laniela.

Trzeba uzna¢ wysitek, z jakim
ten polityk, ktoéry chce by¢ uczci-

wym Francuzem, poswiecit sie te-
mu zadaniu. Trzeba stwierdzié,
ze cho¢ oczywiscie kazde jego
posuniecie jest tylko .pétsrodkiem,
bo utrzymuje Francje w obrebie
polityki atlantyckiej, to jednak
Mendes-France w ciggu paru
miesiecy dokonat dzieta, za ktére
przejdzie do historii: podpisat za-

Indochinach, za-
zahamowania

wieszenie broni w
manifestowat cheé
terroru w Afryce Péinocnej. Naj-
ciezszym jednak i najbardziej od-
powiedzialnym zadaniem byto wy-

prowadzenie Francji z impasu, ja-
kim sie stata tzw. europejska
wspoélnota obronna.

Polityka Stanéw  Zjednoczonych

przez trzy lata omotata Francje sie-
cig najrézniejszych  manewréw i
intryg,, ktérych ostatecznym celem
miato by¢ przekreslenie francuskiej
suwerennos$ci narodowej, stworze-
nie nowej organizacji politycznej
zachodniej Europy, w ktérej ame-
rykanskim mezem zaufania bytby
kanclerz Adenauer, zandarmem
za$ niemiecki Wehrmacht. Po-
litycy francuscy petnigcy wiadze
w ciggu ostatnich lat — panowie
Bidault, Schuman, Pleven, Rey-
naud, Laniel oto ekipa graba-
rzy, ktorzy konsekwentnie kopali
gréb dla francuskiej niepodlegtosci.
To, ze dalszym rezultatem zdrady
narodowej bytaby rychta wizja no-
wej S$wiatowej katastrofy, nie od-
straszato tej ponurej ekipy od jej
dzieta; dyktat amerykanskiej poli-
tyki zastgpit im nie tylko rozum,
ale i sumienie.

Francuskiego Zgroma-
ktére po naj-
chyba dyskusiji

Uchwata
dzenia Narodowego,
dramatyczniejszej
w swoich dziejach odrzucito bez-
wzgledng wigkszoscia gtoséw ame-
rykanska koncepcje ,wspoélnoty eu-
ropejskiej* — to pierwszy po wie-
lu latach znak, ze naréd francuski
z ppwrotem przejgt kontrole swej
polityki, to punkt wyjsciowy dla
nowej odrodzenczej aktywnos$ci,

W KREGU WALKI

pcciqg pospieszny Warszawa—
m Berlin mingt juz stacje graniczng
w Kunowicach i wolno wtoczyt sie
na stalowy most rozpiety nttdd Odra.
Pamietam, ze wyjgtem wtedy po
raz pierwszy swoj notes i usitowa-
tem naszkicowa¢ ,na gorgco“ wra-
zenia ze spotkania — jeszcze przed
ludzmi i krajem z niemieckim
brzegiem Odry.

Obecnie, gdy z perspektywy dni
wracam do tamtych wspomnien,
wydaja mi sie one mato wazne. Nie-
ktére z tych topograficznych obser-
wacji zamazujg sie juz w pamieci,
niemal zachodzg mgtg tak, jak wi-
dziana z okien przesuwajgcego sie
po moscie pociggu Odra, szeroko
rozlana pod Frankfurtem. Jeszcze
dzi§ pamietam jej ptaski, polski
brzeg i klucz malych, tulgcych sie
do niego wysepek, gesto porosnie-
tych wikling, ale za parge miesigcy
i ta pamie¢ sie zatrze, podobnie jak
oinnych, ciekawszych jeszcze obser-
wacjach, pozostawiajac o Odrze wspo-
mnienie szarej, metnej rzeki. Pra-
wdopodobnie zapomne tez wkrétce
o wrazeniach, jakich doznatem w
weimarskiej galerii obrazéw, gdzie
z zabawng, statystyczng pedanterig
doliczytem sie szesnastu Cranachéw
— tak, jak juz dzi§ z trudem od-
twarzam sobie w pamigci zarysy
pieknego, mysliwskiego zameczku
Tiefurt, .w Kktérym wielokrotnie
Goethe szukal natchnienia i Zzrédet
nowych mitosci.

Z wszystkich tych obrazéw, odsu-
wajgcych sie ode mnie z biegiem
dni, pozostaje nadal niezatarte, ana-
véet mogtbym powiedzie¢, ze row-
nie jak woéwczas silne, wspomnie-
nia o ludziach, o Niemcach z NRD.
Byty sprawy, o ktérych nie mowito
sie gtosno, w kazdym jednak zda-
*ju, pytaniu, w spojrzeniu wyczu-
wato sie wyraznie, ze one sa naj-
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wazniejsze, ze one wtasnie S$ciggaja
na siebie nieustannie uwage nasza
i naszych gospodarzy. Chodzito o to,
ze Niemcy ukazujgc nam siwgj
kraj, prezentujgc osiggniecia gospo-

darcze i kulturalne w NRD — tra-
ktowali to wszsytko jako wielkie
tlo, niewatpliwie wazne w sferze
ogdlnego poznania, ale stanowigce
tylko kanwe, na ktérej dopiero
chcieli ukaza¢ najwazniejszy czyn-
nik wtasciwego rozeznania — no-

wego czlowieka.

Gospodarze trafnie odgadli nasza
intencje poznania nie tylko piekna
ich kraju, o ktérym mamy wyrobio-
ne pojecie, nie tylko zycia gospo-
darczego, o ktérym wiemy, ze stoi
nav wysokim poziomie, ale przede
wszystkim nowego, niemieckiego
cztowieka. DawaliS§my zresztg sami
do$¢ podswiadomie o tym zna¢, gdyz
prawie zawsze ciggnac spojrzeniem
za ruchem reki naszych przewodni-
kéw ukazujgcych nam fabryki, mu-
zea, Swigtynie — wracali§my zawsze
wzrokiem do naszych rozméwcow,
jakby stawiajgc, wprawdzie nigdy
nie wypowiedziane, ale nie mniej
bardzo intymne ws$réd ludzi pyta-
nie: czy moge ci rzeczywiscie zau-
fac?

Gospodarze
nam wszystko,

starali sie pokazac
co mogtoby $wiad-
czy¢ o ich prawdziwej postawie
i o otwarciu przed nami swej du-
szy. Dlatego tez ukazywane przed
nami obrazy nositly czesto cechy
wstrzgsajgcych paradokséw:  byly
poplatane nie tylko czasem, ale
i trescig.

Wyobrazmy sobie taki widok: pta-
ska, skalna platforma, oparta z je-
dnej strony o bukowy las, a z
trzech pozostatych otwarta bajeczng
panorama rozciggajacej sie w dole
granatowo-zlocistej Turyngii. Wi-
dok wspanialy. Wydaje sig, ze pa-

trzagc stad, z tego miejsca, na po-
faldowang kraine laséw i po6l —
mozna zapomnie¢ o troskach po-

wszedniego dnia. Rozciggajaca sie
szeroka perspektywa napawa czto-

wieka radoscig zycia. To jedno
z najpiekniejszych pod wzgledem
potozenia miejsc nazywa sie — Bu-

chenwald. Tuz obok, w szarych, ka-
miennych budynkach zamknieta zo-
stata tragedia tysiecy ludzkich ist-
nien. Perfidia i wyostrzone do gra-
nic ostatecznosci wyrafinowanie hi-
tlerowskich zbir6w  podsuneto, im
pomyst wybudowania obozu w miej-
scu, w ktéorym kazdego ranka cze-
kata wieznibw okrutna konfronta-
cja zycia i $mierci. Oczy ludzkie
nie sa zdolne spokojnie i bez wstrza-
su spojrze¢ na straszne ekspona-
ty ~ v,pamiatki, po hitlerowcach:
na spreparowane skory ludzkie stu-
zgce do wyrobu abazuréw. Jedna
z nich — poznalem to po tatuazu
i trojkolorowej fladze — musiata
nalezeé... nie, to stowo nie od-
daje tresci — musiata bv¢é Fran-
cuzem.

zgodnej z racjg stanu tego wielkie-
go narodu.

Naréd francuski musiat jednak
znie$¢ niejedno jeszcze upokorze-
nie, nim w Zgromadzeniu Narodo-

wym odezwato sie tych trzysta
dziewietnascie gtoséw, ktére urato-
waty honor i niepodlegto$¢ Fran-
cji.

Nardéd francuski musiat jeszcze
patrze¢, jak rzad jego prébuje bez-
skutecznie znalez¢ formutke kom-
promisowa, ktéra by pozwolita wy-
kreci¢ sie z przyjetych uprzednio
zobowigzan bez utraty dolarow,
ktprych przeznaczenie Amerykanie
okreslili z cyniczng szczeroscig. W
Brukseli Mendes-France pierwszy
i — miejmy nadzieje — ostatniraz
przekonat sie, ze ,europejska wspol-
nota obronna“ byla organizmem, w
ktéorym Francja nie miata prawa

glosu. Namiestnik ,wspoélnoty”, A-
denauer, okazat to najdobitniej po-
gardliwag odmowa odbycia w toku

obrad rozmowy z premierem Fran-
cji. Trzeba byto wreszcie niedwu-
znacznego stwierdzenia, ze rzad
francuski przedktada swemu parla-
mentowi do ratyfikacji lub odrzu-
cenia uktad bez okre$lenia wiasne-
go stanowiska, gdyz polityka zagra-
niczna Francji nie byta juz nieza-
lezna — trzeba byto tylu bolesnych
policzkéw, by, wstuchane w gniew-
ne odgtosy z wszystkich krancow
Francji, Zgromadzenie Narodowe
odruchem buntu przeszto do po-
rzadku dziennego nad sprawg u-
ktadu paryskiego o ,wspodlnocie e-
uropejskiej“.

Bolesna godzina i wielka godzi-
na dla Francji. Bolesna, bo nar6d

francuski ma .poczucie, iz jego po-
litycy, kryci przez lata zaufaniem
witasnego parlamentu, przygotowa-
li to upokorzenie i te sytuacje, w
ktorej przysztos¢ Francji wisiala na
wiosku. Wielka, gdyz przyszedt
dzien przeprowadzenia porachunku

za dokonang zdrade.

Nieomal bez przerwy od chwili
wyzwolenia ster francuskiej poli-
tyki zagranicznej znajdowat sie w
reku politykow z MRP, francuskiej
chadecji. Dwoéch ludzi dzieli sie od-
powiedzialnos$ciag za pchniecie

Francji pod but amerykansko-prus-
kiego dyktatu: Bidault i Schuman,
obydwaj sa czotowymi politykami
MRP. MRP ponosi odpowiedzial-
no$¢ za wybuch wojny w Indochi-
nach, za jej rozwd@j, przebieg i kle-
ske. MRP ponosi odpowiedzialno$¢
za kolonialng polityke w Tunisiei
Maroku, za szykowanie tam bazy
dla ewentualnej militamo - faszy-
stowskiej dyktatury we Francji.

Gdy wiec po ostatecznym odrzu-
ceniu Uktadu paryskiego we fran-
cuskim Zgromadzeniu Narodowym
wzniést sie triumfalny $piew ,Mar-
sylianki“ to postowie MRP po
raz pierwszy zrozumieli chybaswe
osamotnienie i ogrom winy cigza-
cej na ich przywdédcach.

Prawda jest bezlitosna. W dysku-
ostateczng deba-

sji poprzedzajacej
te padio oskarzenie, iz w Izbie De-
putowanych znajduje sie Lpartia

niemiecka“, ktoéra staneta na ustu-

gach obcej polityki, niezgodnej z
interesami narodu francuskiego.
Jesdli mianem tym mozna okreSli¢

wszystkich 264 deputowanych, kt6-

rzy bronili uktadu, to jednak tym
jadrem, kadrg i sztabem zdrady
narodowej byto stronnictwo MRP

/i jego przywoédcy. Bedziemy jeszcze
Swiadkami ich dalszej nieublaganej
palityki zagranicznej. Jesli cokol-
wiek pozostalo z chrze$cijanskiego
charakteru ich programu — to
zniknie to do reszty w obecnym o-
kresie. |

Wielka godzina Francji jest jed-
nak réwniez godzing wielkiej od-
powiedzialnosci. Nie wystarczy bo-
wiem zamieni¢ trzyletniego zwle-
kania na negatywny gtos deputo-
wanych. Trzeba teraz odpowiedzie¢
na pytanie — co dalej? Na to py-
tanie nie umial jeszcze odpowie-
dzie¢ Mendes-France i nie umie
odpowiedzie¢ francuskie Zgroma-
dzenie Narodowe.

Polityka amerykanska postawita
na o$ Waszyngton — Bonn. Dulles

zdecydowany jest nadal uczynié
wszystko, zeby mie¢ w Europie za-

chodnio - niemieckie dywizje. U-
zyje wszystkich $rodkéw presji, by
w ten czy inny spos6b zmusi¢

O "NOWYCH mLUDZI

W godzing pézniej, w powrotnej
drodze, przejezdzatem przez malow-
niczy weimarski park. Musiatem
zmusi¢ sie, niemal przecierac po
wspomnieniach Buchenwaldu oczy
i mézg, aby dojrze¢ Gartenhaus —
niezapomniany, rozkwiecony domek
Goethego. Wydawat mi sie tak kru-
chy, ze wystarczytoby chyba paiingé
go palcem, aby sie rozleciat. Tym-
czasem stoi tu juz przeszio sto lat
i w takim stanie, w jakim moglis-
my go obecnie oglada¢, widzieli go
zapewne Mickiewicz i Odyniec, gdy

odwiedzali genialnego poete Nie-
miec.
Przypomina mi sie jeszcze inny

obraz: najczestszym miejscem spa-
cerowym we wschodnim Berlinie
jest malowniczy park w Treptow.
Prowadzi don szeroka, wysadzona
lipami i klonami aleja, przy ktérej
lezy park-mauzoleum poleglych ra-
dzieckich zotnierzy. Rozwigzanie ar-
chitektoniczne mauzoleum jest suro-
we, powazne, peilne patosu nie kry-
jacego jednak w sobie tez ani leku.
Jest to pomnik, ktéry symbolizuje
wielko§¢ czynu. W mauzoleum by-
tem kilkakrotnie i zawsze widzia-
tem, mimo powszedniego dnia, wielu
podazajgcych don Niemcow. U stéop
pomnika lezaly kwiaty, zeschniete
i Swieze — $lad statej pamieci. Wy-
jezdzajac z miejsca naszego ,kwa-
terunku*® w Berlinie do Treptow,
przejezdzaliSmy zwykle koto Bran-

denburger Tor, za ktéra rozciggat
sie juz sektor zachodni Berlina.
Przestrzen, wokét Bramy Branden-

burskiej zalegaja gruzy. Na niekt6-
rych z nich wyrosty nie tylko chwa-
sty, ale spore juz krzewy. Teren jest
pusty, w nocy upiornie straszny.
Przejezdzajgc ktory$ juz z rzedu raz
ta samg droga zwrécitem uwage na
potezne, szare zwaly muréw. Otrzy-
matem odpowiedZ, ze sg to resztki
ostawionej siedziby Hitlera
Reichskanzlei. Bez przesady mozna
napisa¢, ze na tych ponurych rui-
nach kraza kruki, wrony i neohi-
tlerowcy, wierzacy w reinkarnacje
fiihrera. Sadze, ze w tym wypadku
majg racje, gdyz obecny ,kanclerz®
bonski — Adenauer — niewiele sie
rozni od swego faszystowskiego po-
przednika.

Dziwne a czasem nawet wstrzgsa-
jace byly te zestawienia. Jakze
ogromna przepas$¢ legta miedzy zbo-
czeniem zbir6w z Buchenwaldu a

humanizmem  poezji Goethego. A
przeciez miejsce kazni od domu
Goethego oddalone jest zaledwie

o dziesie¢ kilometréw i napewno ci
sami osobnicy, ktérzy , preparowali
ludzkie skory, wielokrotnie ocierat
sie o Gartenhaus; by¢ moze, ze takK

jak my i tysigce innych turystow,
dotykali go rekami, twierdzgac po-
nadto butnie — i nie bez pewne:
stusznosci — ze to jest ich dzie-
dzictwo, ze to jest ,czes$¢" ich kul-
tury. RoOwnoczes$nie mieli czelnos$¢
topi¢ bezlitoSnie postepowe pedy

kultury niemieckiej palagc na stosie
— jakby to byty czasy inkwizycji —
tomy poezji Heinego.

Pokazywano mi te kontrastowe,
niemal paradoksalne obrazy wielo-
krotnie spuszczajgc w do6t oczy. Ro-
zumiem doskonale bdél przyznania
sie do tych faktéw, ktére na wieki
okryly hanbg naréd niemiecki. Ale
bytoby btedem podcigga¢ Buchen-
wald, Os$wiecim i tysigce podobnych
hitlerowskich zbrodni pod pojecie
ogbélne — charakteryzujgce caly na-
réd. Nie mozna bowiem zapomnie¢,
ze w tym czasie, gdy na wschodzie

i zachodzie Europy, na ziemiach
Zwigzku Radzieckiego i Polski,
Francji i Norwegii szalat terror hi-
tlerowski, w barakach obozu w Bu-
chenwald ginat Ernst Thaelmann
i tysigce innych Niemcéw. Naréd
niemiecki przechodzit i przechodzi

w ostatnich latach wewnetrzng wal-
ke obdzierania od swego ciata im-
perialistycznych, pruskich akceso-
riow i przeistaczania go w ksztalty
ludzkie, blizsze swej naprawde wiel-
kiej kulturze i historii. Proces ten
zachodzi obecnie w NRD, w przy-
$pieszonym tempie usitujgc odrobié
wieloletnie straty rezimu pruskie-
go i Hitlera.

Dlatego wiec
wanie naszych

rozumiem zazeno-
gospodarzy, ktorzy
nie dajgc bezposredniej odpowiedzi
na nasze pytanie, udzielali jej w
formie  kontrastowych zestawien:
wczoraj — dzi§ — jutro. Wydawato
sie mi sie, ze w ich oczach czytam
wyznanie: patrz, oto jest tre$¢ zmie-
niajagcego sie wokoto nas zycia: w
tych warunkach zmieniamy sie i my
sami tworzac nowe, inne niz do-
tychczas znaliscie, Niemcy. Czy nam
mozecie zaufac?

Identyczne pytanie postawit jeden
z naszych niemieckich rozméwcow
w Poczdamie:

,Czy naréd polski ufa nam, de-
mokratycznym Niemcom, ze ta dro-
ga, ktérg teraz idziemy w NRD, jest
droga zblizenia naszych narodow?*

Pytanie bylo zasadnicze — odpo-
wiedz musiata by¢ réwnie zdecy-
dowana i szczera. Wtasciwie mogta
by¢ tylko jedna — ,tak", ale sa-
dze, ze jej lakoniczno$¢ jest n.e wy-
starczajgca. Jest nie wystarczajgca
przede wszsytkim dlatego, ze oprécz
afirmacji nalezg sie niemieckim si-
tom postepu, walczacym o zjedno-
czenie swego kraju na demokratycz-
nych zasadach, stowa uznania i otu-
chy. Sprawa jednosci Niemiec prze-
kracza swg waznoscig granice jed-
nego kraju. To nie jest tylko spra-
wa wewnetrzna Niemiec, lecz bezpo-
Srednio z nig si¢' wigze kwestia
tzw. armii europejskiej, odbudowy
hitleryzmu w Niemczech, zagrozenia
naszych granic zachodnich, w ogoéle
wigze sie z nig problem wojny lub
pokoju. W obecnej chwili naréd nie-

aby podporzadkowata swa
polityke amerykanskiemu dyktato-
wi. Z drugiej strony kryzys fran-
cuski budzi jak najzywsze zainte-
resowanie polityki brytyjskiej. Po-
litycy brytyjscy wiedza dobrze, iz

Francje,

w osobie francuskiego premiera
znajda cztowieka chetnego do
wspélnej gry politycznej. Nie bez
powodu snuje ,Times" takie roz-

wazania w dniu odrzucenia uktadu
paryskiego:

.Prawdg jest, ze do Anglii nale-
zy wskazanie sposobu, za ktérego
pomoca Niemcy moglyby zosta¢ u-
zbrojone i zwigzane z Zachodem,
mimo ze Anglia jest dzi§ mniej
mocna niz byta dawniej... Do niej
raczej zwraca sie Francja niz do
USA. Sir Winston Churchill 1 E-
den moga obecnie odegra¢ role, ja-

kiej im dotad odmawiano*“.
Istota wewnetrznych rozgrywek
w tonie atlantyckiej koalicji nie

jest bynajmniej niewaznym czyn-
nikiem dla rozwigzania i problemu
niemieckiego, i w ogdéle walki o
pokdj. Fakt, ze Francjg z rzadem
burzuazyjnym ale samodzielnym i
energicznym stanie sie aktywnym
czynnikiem tych rozgrywek — mo-
ze mie¢ w przysztosci kapitalne
znaczenie. Dla Francji, tak jak i
dla Polski, jest to sprawa najwaz-
niejsza, sprawa najbardziej zywot-
na. Uzbrojenie Niemiec zachodnich,
w jakichkolwiek badz warunkach,
z jakimikolwiek zastrzezeniami i
gwarancjami — pozostaje  zawsze,
elementem zagrozenia pokoju, po-
zostaje czynnikiem uniemozliwiajg-
cym zjednoczenie narodu niemiec-
kiego, a wiec stwarzajacym pers-
pektywy przysztych miedzynarodo-
wych konfliktow,

W ciggu ostatnich gorzkich lat
nar6d francuski miat o6kazje prze-
konania sie o rzeczywiScie pokojo-
wych intencjach polityki obozu so-
cjalizmu. Jakikolwiek przysztos¢
Francji bedzie jg nieuchronnie zbli-
za¢ do obozu postepu, to nawet
pod rzadami Scisle kapitalistycznymi
istnieje przed nig tylko jedna lo-
giczna linia polityki zagranicznej,
linia dyktowana zdrowym rozsad-

miecki stoi przed alternatywa: po-
wrotu na droge prusko-hitlerowska
r grania w dalszym ciggu roli ,stjra-
szaka“ imperializmu przeciw Pol*re,
Francji-i pozostatym sgsiadom; czy
tez wygrania wielkiej szansy prze-
budowy spoteczno-politycznej kraju
i utrzymania dobrosgsiedzkich sto-
sunkéw z innymi narodami. Dlatego
tez tak bardzo interesujg nas ludzie
w NRD, a zwtaszcza proces ich prze-
miany $Swiadomos$ci spotecznej i po-
litycznej. Przyszto$¢ nowych Niemiec
— to przede wszystkim milodziez i
dzieci, w ktédrych wASTRD nie szczepi
sie jadu rasistowskiej nienawisci.
Niestety, nie bylem w obozach nie-
mieckich pionier6w im. Thaelman-
na, czy im. Bieruta; ci natomiast
z moich kolegéw, ktérzy mieli moz-
nos$¢ je odwiedzi¢, podkre$lali wta-
Sciwe metody wychowania mtodzie-
zy, a zwlaszcza troske o podniesie-
nie jej ideowosci i ducha internacjo-
nalizmu.

W trakcie takiej wtasnie rozmowy
o dzieciach, gdy poréwnywali§my si-
le przyrostu miodego pokolenia w
Polsce i w Niemczech, zeszliSmy z to-

ru spraw ludzi zywych na straty
wojenne. MG4j niemiecki rozmoéwca
przypomniat mi  pare liczb, ktére

rzucity mi nowe $Swiatlo na sprawe
wojen i ich nastepstw. Nie wiem,
skad czerpat dane, ale sadze, iz nie
byty zmys$lone. W | wojnie .Swiato-

wej straty niemieckie wyniosty wg
jego relacji 7,1 min. ludzi, w dru-
giej za$ 9,5 min., razem 16,6 min.,
czyli mniej wiecej tyle, ile wynosi

ludno$¢ Jugostawii.

— Czy sadzi pan — dodat po
chwili, ze trzecia wojna bytaby ta-
godniejsza dla nas? Hitlerowi cho-
dzito o zdobycie tzw. ,Lebensrau-
mu* przestrzeni zyciowej dla
Niemcow. Kosztem wytepienia na-
rodéw stowianskich i ujarzmienia
krajow romanskich chciat ,przesie-
dli¢* na wschéd dwa miliony Niem-
cow. W efekcie spowodowat $mieré
5 milionéw Niemcéw a 4 miliony
skazat na kalectwo.

Sad tego mtodego Niemca nie byt
piecyzyjny, pozbawiony byt bowiem
wnikliwszej analizy polityki hitle-
rowskiej, pozbawiony byt przede
wszystkim oceny krzywdy, jaka hi-
tleryzm wyrzadzit catemu $Swiatu,
wyraza! jednak dos$¢ charakterysty-
czng postawe czesci spoteczenstwa
niemieckiego: lek przed nowg woj-
na, obawe przed jej skutkami, prze-
meczenie militaryzmem pruskim.

Sadze, ze bytbym nieszczery
gdybym milczat o obliczu innych
Niemcow; tych, ktérzy dostrzegajg
w grozacej wojnie zio, nie umieja
jednak wybra¢ wiasciwej drogi, aby
mu sie przeciwstawi¢. Takich 'row-
niez Niemcow spotkatem w NRD.
Sa to ci np. z mieszkancéw Wei-
maru, ktérzy nie byli jeszcze nigdy
w Buchenwaldzie i z tych powodéw
wydaje im sige, ze majg ,czyste re-
ce . Dokonang zbrodnie w obozie
Smierci traktujg jako akt, ktéry od-
byt sie bez ich udzialu. Sg zwolen-
nikami tzw. odpowiedzialnosci bez-
posredniej, osobistej naturalnie, bo
wykluczajgcej ich z tych ,niepopet-
nionych* czynéw. Ich $wiat zamyka
sie w mieszczanskim kresu wygod-

samozaehowai»«
czym, $wiadomym interesem ludz-
kosci: linia trwatego budowania
pokojowego wspétzycia wszystkich
narodéw europejskich i wsp6inym
wysitkiem zapewnienia Europie po-
koju, a narodowi niemieckiemu mo-
zliwosci pokojowego rozwoju.

kiem, instynktem

Jakkolwiek zreczna bedzie poli-

tyka Mendes-France'a — przyjdzie
chwila wyboru miedzy interesem
Francji a amerykansko - niemiec-

kim dyktatem. Wéwczas to solidar-
nos$¢ europejska ukaze swe praw-
dziwe oblicze. Zwigzek Radziecki
na tejze witasdnie solidarnosci budu-
je zreby swej dyplomaciji. Tylko za-
sada Zbiorowego paktu bezpieczen-
stwa narodéw europejskich stwa-
rza mozliwosci i pokojowego roz-
wigzania problemu niemieckiego, i
stworzenia perspektyw rozwojo-
wych dla ekonomii krajéw europej-
skich, zduszonych kurtyng amery-
kanskiego embargo. Naréd francus-
ki doskonale czuje wage takiej
wtasnie polityki i o nig bedzie wal-
czyt w najblizszej przysztoSci.

Polska w niedawnej nocie przy-
pomniata rzadowi francuskiemu o
tradycyjnym, klasycznym proble-
mie polsko - francuskiej przyjazni.
Proponowany uktad, lezacy w naj-
oczywistszym interesie obu naro-
déw, otwieratby nie tylko perspek-
tywy wiasdciwych rozwigzan w pro-
blemie niemieckim, lecz stawatby
sie zaczynem wtasdnie dla ideizbio-
rowego bezpieczenstwa.

Jakakolwiek by byta odpowiedz
rzadu Francji na polskg note i ja-
kiekolwiek by byly nowe posunie-

cia dyplomatyczne — w tych wiel-
kich dniach zwarta sie jeszcze
mocniej przyjazn naszych narodéw

i umocnito sie poczucie wspoélnych
celow i wspolnej walki. Te walke
o silng i bezpieczng Europe, zjed-
noczong w pracy nad swa lepsza
przysztoscia — wygramy. Wygra ja
t naréd francuski, mocny i piekny
zar6wno w dniach radosci, jak i w
okresach smutku.

Zyczymy mu jak najwiecej dnt

radosnych i zwycieskich.

nego zycia. Obawa przed rozbiciem
tego kregu kaze im opowiadac sie
przeciw wojnie. W tym miejscu
konczy sie zazwyczaj , ieh proces
mys$lenia .g rozpoczyna 'sie'gra: na
kogo najlepiej postawic?

Sa wreszcie i Niemcy — wrogowie
pokoju, zwolennicy ,strasznego star-
ca“ Adenauera, hitlerowskich gene-
ratbw i amerykanskiego dolara. Ich
to dzietem byly pamietne wypadki
w ub. roku, zwane ,czerwcowymi
dniami“. 'Oni to podpalali stodoty
ze zbozem niemieckim rolnikow,
mordowali niemieckich dziataczy
pokoju i ludzi partii.

Wydaje mi sie, ze podobny prze-
kréj spoteczny spotkamy w innych
krajach, we Wiloszech, Francji, na-
wet w krajach demokracji ludowej.
Jest to przekréj charakterystyczny
dla kazdego spoteczenstwa, w ktdre-
go tonie toczy sie walka klasowa.
Wazne jest w takim przekroju, jak
ksztaltujg sie proporcje sit,

Trudno mi, na podstawie skrom-
nej autopsji, powiedzie¢ precyzyjnie
o uktadzie sit w NRD. Wydaje mi
sie jednak, ze w ostatnich miesig-
cach nastgpito ogromne ich przegru-
powanie, naturalnie na korzy$¢ sit
demokratycznych i pokoju. Szczegdl-

nie ostatnie wypadiki, jak m. in.
przejsScie do NRD dr Johna, a
nastepnie posta do Bundestagu —>

Schmidt-Wittmacka — sa jaskrawy-
mi dowodami gwaltownej przemia-
ny postawy politycznej ludzi, ktérzy
do niedawna byli jeszcze rzecznika-
mi armii europejskiej, dzi§ nato-
miast dostrzegajac swoj bitad usitu-
ja go naprawi¢ przez demaskowanie
sit prowojennych i nawolywanie do
walki z politykg ,Adenauera. Takich
ludzi, jak dr John czy Schmidt-
Wittmack, jest w Niemczech za-
chodnich znacznie wiecej. Pisat mi
o tym niedawno jeden z niemiec-
kich kolegéw, poznanych w Berli-
nie: ,w tych dniach wyjezdzam
z zong do naszej republiki (mowa
o “republice federalnej — przyp.
moj), aby odwiedzi¢ kilka rodzin

znajdujg zadnej egzystencji w pan-
stwie Adenauera. O sprawie tej na-
pisze nieco wiecej. Naptyw Niem-
céw z Zachodu rosnie z dnia na
dzien, poniewaz ludzie pomatu prze-
zwyciezaja lek, poznajgc prawde mi-
mo rozsiewanej przeciw nam kam-
panii nienawisci i klamstwa...“.
Walka w Niemczech trwa. Toczy
sie z niestabnacg sila nie tylko o
jednos$¢ kraju i jego demokratyczng
przyszto$¢, ale przede wszystkim
o nowego cztowieka, O nowego
Niemca, ktérego wychowanie, $wia-
domos$¢ spoteczna i polityczna kté
rego Swiatopoglad beda uksztatto-
wane w imie idei braterstwa naro-
doéw i pokoju. W walce tej, prowa-
dzonej przez postepowe sity narodu
niemieckiego dostrzegamy Svmbol
wspoélnych mys$li i stow ,bieznosé
naszych drég, trudnosci , powodzen
ka S zt T V ° SWe?? n°tatni-
n,;,9 k kartki, na ktorej zano-
heHs 6m a WOWczas krotkie zdanie
bedace odpowiedzig na nieme, py.’

Zna” ,tP0JrZeni<; Niemcéw z NRD.

Tatom m-6 _na ke°ncu- Jest krptkie:
Jtakim Niem'tdm mézemy” zaufac...*.



miejsca  narzuca sie  pyta-
nie: czy sam problem jest wta-
Sciwie postawiony, czy w 0g6-
le jest sens moéwi¢ o wartosci ka-
tolicyzmu? Wszak jest on praw-
da. Jego niezmienne zasady zostaly
objawione przez Boga: to jest zro-
diem jego najwyzszego autorytetu.
Zasady te sg od nikogo niezalezne,
*3 prawdziwe w kazdej epoce i na
kazdym miejscu. Sa obiektywne i
bezwz.gledne.

Zasadniczy aspekt
tkwi w wiecznos$ci, jest najscislej
iwigzany z historycznym  faktem
Woielenia i z Odkupieniem, ktore
dokonato sie na Golgocie i ktore
wcigz sie dokonuje poprzez insty-
tucje Kosciota. W tym aspekcie tru-
dno jest moéwi¢ o wartosci katoli-
cyzmu: jest on transcendentalny —
dlatego wyklucza warto$ciowanie.

Jednak cztowiek obok celu w
Wiecznosci ma tez cel doczesny,
zamkniety w ramach zycia na zie-
mi. Takze chrze$cijanstwo obok za-
sadniczego  aspektu: wyzwolenia
duchowego, jakie przynosi ma
jeszcze drugi aspekt: wyzwolenie w
granicach doczesno$ci, stopniowo u-
rzeczywistniajgce sie poprzez histo-
rie.

| tu stawiamy nasz problem: chce-
my' mowi¢ o wartosci katolicyz-
mu dla cywilizacji, w tonie ktdrej
aktualnie istnieje. Precyzujemy za-
gadnienie: jaki ma wptyw fakt, ze
dana jednostka jest katolikiem na
jej warto$¢ dla spoteczenstwa i cy-
wilizacji, w jakiej zyje.

Trzeba od razu odcigé mozliwosé
niekofAczacych sie nieporozumien,
trzeba wyjasni¢ pojecia. Gdy mowi-
my o wartosci katolicyzmu, musi-
my stwierdzi¢, czy mamy na my-
$li pewna okreslona rzeczywisto$é
historyczng i socjologiczna, czy tez
sama jego istote — jego tre$¢ tran-
scendentalng? Czy mamy na mysli
praktyke czy tez teorige, katolicyzm

Z

katolicyzmu

StAWOMIR BLAUT

taki, jaki jest, czy. tez-taki, jaki po-
winien by¢? Czy chodzi nam o war-
tos¢ aktualng, czy tez warto$¢ po-
tencjalng? Jest to réznica zasadni-
cza. My sami, gdy moéwimy 'o ka-
tolicyzmie, mamy najczes$ciej. na
mys$li jego zasady

W epoce wspéiczesnej zagadnienie
wartosci katolicyzmu jako okreslo-
nej rzeczywistoéci  socjologicznej
przedstawia sie dosy¢ tragicznie. ,

Na przestrzeni wiekéw  katoli-
cyzm stopniowo zatracat swag ak-
tywnos$¢ i dynamizm. Nie tylko
przestai tworzy¢, cywilizacje, ale po-
woli tracit wplyw na te, ktoére po-
wstaty poza nim, a w ktérych nie-
jednokrotnie jego wyznawcy byli
wiekszosciag. W ramach cywilizacji
wpoilczesnej katolicyzm stal sie e-
lementem trzeciorzednym. , Nadaje
jej czasem :zewnetrzng;; polewe, jed-
nak — mimoikwejlliczebno$ci — nie
jest tg sita, kté6fa w niej nurtuje.i
przeksztatca .od wewnatrz.

Katolicyzm nie jest tylko teorig
i doktryng. Jest rowniez praktyka.

Jest konkretng rzeczywistoscia.
Jest koncepcjg zycia i dzialania,
ktorej sens zostaje okreslony przez

to, ze moze i powinna by¢ realizo-
wana.

Katolicyzm ma dwa zasadnicze
aspekty: teoretyczno < poznawczy
i woluntarystyczny. Drugi z tyJn
aspektéw  stopniowo ulega! zagu-
bieniu. Pociggneto to za sGba nie-
obliczalne konsekwencje. Katoli-
cyzm zatraci! swoj charakter catus-
ekwy i integralny. Zaczat sie ogra-
nicza¢ do waskiej sfery przezyé
wewnetrznych. Przestatl by¢ silg,
kléora ludzi dynamizuje i czyni
twoérczymi, ktoéra sprawia, ze biorg
oni na siebie odpowiedzialno$¢ za
bieg wydarzen.

Jeden z wybitniejszych
tow katolickich pisa! w roku 1937;
.(Katolicy)... maja, rzekibys, jakas
wiare w samoczynne dziatanie za-

publicys-
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WARTOSC KATOLICYZMU

sad wyznawanych czy nawet tylko
wypowiedzianych... wielu dzisiej-
szych katolikbw zdaje sie czekacé
cudu, ktoéry by wcielit w zycie te
ich wznioste, lecz martwe zasady...
Jaki§ dziwny fatalizm losu, skazat
katolikbw na bezczynno$¢, na u-
chylanie sie od odpowiedzialnosci
za bieg wypadkéw. Stoja oni jakby
na uboczu i graja wygodna role
widzow. Zjawisko jest tym bar-
,dziej niezrozumiate, ze to wtadnie
katolicy stale gtosza i powtarzaja,
iz sa w posiadaniu sekretu dziejow
i poczynan spotecznych“. Dalej pu-
blicysta ten cytuje E. Borne'‘a:
.Stajemy sie kazdego dnia coraz
mwiecej podobni do magika, bedace-
go w posiadaniu eliksiru szczescia,

ktérym sie innych olé$niewa, ale
zadnego zenA nie czyni uzytku“.
Wreszcie dochodzi do ostatecznego
wniosku: ,Ta witasnie teoretyczna

stuszno$¢ przy praktycznej indolen-
cji i ten zbanalizowany na modte
burzuazyjng zloty Srodek — to wy-
rok, jaki katolicy - widzowie sami
na siebie wydali

Katolicy  ograniczyli
catkowicie do roli .posiadaczy
prawdy” i stali sie jej pasozytami.
Prawde te uczynili czym$ niezmier-
nie wygodnym, nieszkodliwym i do
niczego nie zobowigzujgcym. Wy-
starczy ja LStwierdzi¢* i mozna
juz spokojnie patrze¢ na Swiat przy-
ttoczony bélem, na bolesne zmaga-
nia tych, ktérzy biorg na siebie
ciezar odpowiedzialnosci i zaanga-
zowania

Jednak najtragiczniejsza w skut-

sie niemal

kach byta biernos¢ katolikobw na
odcinku spotecznym. Doprowadzita
ona do tego, ze katolicyzm zatracit
to, co jest jednym z najgtebszych
i najbardziej istotnych elementéw
chrystianizmu — charakter spotecz-
ny. Katolicy nazbyt czesto odnosili
sie obojetnie do nedzy, wyzysku i
niesprawiedliwo$ci spotecznej. Co
najwyzej zdobywali sie na $wiad-
czenie mitosierdzia: w ten sposéb
usuwali pewne jaskrawsze prze-
jawy zta spotecznego, jednak mu
nie zapobiegali — co wigecej — na-
wet nie dostrzegali jego istotnych
przyczyn. Jednocze$nie stali sie to--
lerancyjni wobec zjawisk spotecz-
nych niemoralnych i niesprawie-
dliwych.

Socjologowie katoliccy zajmowa-
li sie* czasem tworzeniem koncepcji
nowych porzadkéw spotecznych.
Byiy one jednak catkowicie niere-
alne: nie wuwzglednialy najczesciej
dziatania praw spotecznych i eko-
nomicznych, nie byly zwigzane =z
sitami historycznymi, dzieki kto-
rym moglyby byé zrealizowane.
Dlatego byly tylko marzeniami.

Jednak ws$réd katolikéw najczes-
ciej zagadnieniami spotecznymi zaj-
mowali sie morali$ci. Nic dziwne-
go, ze przyczyny zta spolecznego
byty dla nich jedynie przyczynami
moralnymi. Twierdzili, ze wystar-
czy ludzi umoralnié: pracodawcow
uczyni¢ sprawiedliwymi i mitosier-
nymi, pracownikéw cierpliwymi i
umiarkowanymi — a kwestia spo-
teczna zostanie rozwigzana, nedza
zmaleje do granic mozliwych. Bytly

PIEKNO CZtLOWIECZENSTWA

KU DRODZE SPELNIEN

OKOLWIEK by
'-'‘dzie¢ o ciagtosci rozwoju Swia-
domos$ci artystycznej autora ,Lata“
i ,Gingcego Daniela“, ,Niekocha-
nej* i ,Szekspira“, o istotnych
zwigzkach, jakie tgcza utwory pow-
state w réznych latach, w réznym
klimacie, o dajgcych sie od epoczat-
ku dostrzec tendencjach, ktérym w
petni ujawni¢ sie przyszio znacznie
pézniej — data wrzesnia roku :939
ma w sobie co$ z przelomu w twor-
czosci Adolfa Rudnickiego, za-
myka jedng faze jego pisarstwa,
Wprowadza w nastgpna.

Byt Rudnicki juz przed wojng au-
torem pieciu ksigzek, ksigzek cie-
kawych, inteligentnych, ,obiecu-
cych“. Wéréd pisarzy Owczesnego
miodego pokolenia zdobyly one po-
wazng pozycje, pozwalaly wigza¢ z

mozna powie-

nim nadzieje, ,oczekiwa¢'. Wybuch
wojny, ktérej lata tak wiele w
twoérczosci  Rudnickiego  zmienity,

zastal go jeszcze jako pisarza obiet-
nic, nie za$ spetnien. Jednoczes$nie
wyrwat go z lekkiego jakby odret-

wienia, przebudzi! i przywotat na
plan pierwszy te jego dyspozycje
twércze, ktére dotad albo rzadko

dochodzily do gtosu, albo tez byly
na po6tuspione. Przedwojennym ksigz-
kom brak byto ostrych napie¢ moral-
nych, biak wielkiej, przenikajacej
je i ozywiajacej idei. Cieszylo pisa-
rza niezmierzone bogactwo $wiata,
obfitos¢ i zlozonos$¢ zjawisk, jakie
w czlowieku i w przyrodzie zacho-
dzg: wobec tych wszystkich wspa-
niatosci sztuka moze by¢é nieudol-
nym tylko, utamkowym przekazem.
Podziwiat mnogo$¢ i odmiennos$é
ludzkich loséw, charakteréw, uczué,
przezyé, reakcji; kazdy jego boha-
ter — a jest ich bardzo wielu
obdarzony zostaje wtasnym zyciem
wewnetrznym, wyrdézniajgcym  go
od innych porzadkiem psychicznym,
ktérego specyfike odkrywa w jed-
nym, krotkim bltysku os$wietlajacym
calg sylwetke. Pochylajac sie nai
cztowiekiem wydobywa jaka$ jego
wiasciwos¢, ktéra nakazuje gteboki
szacunek dlia jego wewnetrznego bo-
gactwa, dlla jego ludzkiej godnoSci.
A nie wybiera psychik szczegolnie

skomplikowanych czy udziwnio-
nych, przeciwnie: przez ,Lato“,
.Zotnierzy*, ,Profile i drobiazgi“
przechodzg iudzie zwykli, niepozor-
ni, przecietni, i w zwyklych, co-
dziennych sprawach odstania pi-
sarz ich wielko$¢ i odmienno$é, za-
stlugujgce na podziw i szacunes..
Bogactwo ludzkiego wnetrza poka-

zane jest w sieci powigzan ze Swia-
tem zewnetrznym, z czasem, przy-

roda, z innymi ludzmi, Srodowi-
skiem; gra $Swiatet, barw, nastro-
jow sprzyja wniknieciu w ludzkie
tajemnice, uchwyceniu nieznanej
dotad wartosci obserwowanego
Cztowieka.

W wiele lat p6zniej napisze jRud-
nicki, ze sztuka powinna by¢ przy-
jacielem czlowieka. Czy byta nim
juz przedwojenna twoérczo$¢ autora
kLata“? Byta przyjazna cztowieko-
w i— to pewne, ale nie byla jeszcze
jego przyjacielem w tym petnym
znaczeniu; jakie zostalo w tym sto-
wie zawarte. Dla cztowieka i jego
spraw miat Rudnicki ciekawos$¢ i
podziw, mia! uczucie zbyt moze pla-
tonicznej przyjazni i ulegtosci ol-
$nionego obserwatora — i za to po-
stawi siebie i swa siztuke w stan
oskarzenia. Wytrwale szukajgc wta-
snej drogi, wstepowat na szlaki pe-

ryferyjne, ulega! odkryciom swej
pasji poznawczej, nurzat sie w dro-
biazgach, piescit je czule, smako-

wat; dlugo nie mogt trafi¢c na wihas-
ciwy dla siebie ton. Jego pisarstwo

wbrew moze intencjom pty-
neto obok historii. Dopiero czas wo-
jenno - okupacyjnych dos$wiadczen
dokonat przemiany: sztuka pisar-
ska Adolfa Rudnickiego ptynie
poprzez historie. Wstepuje na
dtroge spetnien.

CZAS WIELKIEJ PRZEMIANY

czym$ jeszcze nieuksztattowanym,
ptynnym; mozna jednak wskazac¢ na
pewne ogdlne kierunkowe, ktore —
mimo tych czy innych wahan
wydaja sie znamienne dla reprezen-
towanej w cyklu postawy pisarza,
na ktérych wznosi sie jego dzieto.
Swa przedwojenng twoérczosé
a takze twérczo$¢ swej generacji —

W swych opowiadaniach, objetych ocenia Rudnicki bardzo surowo,
cyklem ,Epoka piecéw”, Rud- znacznie surowiej niz ,najsrozsi“
nicki wiele emoéwi o sztuce. Nie- jego krytycy. Powszechnie wiado-
sktadnie nieraz, niespokojnie, cza- mo, ze pisarz nader rzadko jest
sem wrecz napastliwie — nie szcze- sprawiedliwym sedzig wiasnego
dzi ni siebie, ni innych — ale-szcze- dzieta, ze moéwiac o nim czesto ma
rze; nie kryje sie z tym, ze nie jest na mys$li jego zamierzony, nie za$
mu to obojetne, ze lezy mu to na dokonany ksztalt. Ale sad pisarza
sercu, ze go mocno obchodzi, me- o sobie — choéby traktowa¢ go
czy, gryzie. Sztuka — temat doty- nieufnie, chocby sie z nim nie go-
kany dotad okazyjnie, przypadko- dzi¢ — nigdy nie jest dla czytelm-
Adolf Rudnicki Fot. Dorys

wo, marginalnie — staje, sie nagle ka i krytyka obojetny,, rzuca bo-
sprawg naczelng jego twérczosci, wiem bardzo nieraz ciekawe S$wia-

sprawga, do ktérej wielokrotnie po-
wraca, ktéra ciggle jest nierozstrzy-
gnieta] niewyczerpana. Ale z wie-
lu rozsianych po calym cyklu u-
wag, mysli, przypuszczen, zwatpien
i pewnikbw nie podobna zlozy¢
zwartego, skodyfikowanego progra-
mu pisarskiego. Rudnicki raz, zdaje
sig, juz dosiega tego, czego tak u-
pprczywie poszukiwatl, cieszy sie ra-

dosci!) odkrycia, zdumiewa sie .jego
prostota — to znbw. traci dopiero
co zdobyta pewnos$¢, widzi sprawy
w ich nagtym skomplikowaniu,
jest w rozterce, kuszg go inne —
zaprzeczajace poprzednim — usta-
lenia. ,Epoka piecéw" to epos tra-
giczny o czasach pogardy, ale to

takze wielki monolog wewnetrzny

o sztuce, ciggta i jawna dyskusja
z samym., sobg, w ktérej ostatnie
stowo me zostalo jeszCzt wypowie-

dziane. Tak wiec trudno moéwi¢ o
programie pisarskim, skoro jest on

tto i na dzieto, i na osobe autora,
moéwi czasem wiele o tym, co sie w
nim dzieje, kilebi sie, zmienia. Jest
w naszej literaturze utwo6r jedyny
w swoim rodzaju, utwoér szczery i
gwattowny,. utwér.-Wyznanie. i u-
twér-testament. Wyznanie i testa-
ment pisarza, ktéry odkrywa prze-
razajagca matos¢ wilasnego dzielg
wobec tragicznej wielko$ci czasow,
w ktérych zyje, rozpaczliwy krzyk
cztowieka dtawionego $miercig. To
JKartka znaleziona pod murann
stracen* Aoolfa Rudnickiego, nie-
wielkie, lecz wstrzgsajgce swym
autentyzmem psychologiczrtym opo-
wiadanie z ,Epoki piecéw". Gora-
ca niezgoda na siebie, na wlasne
dzieio, w ktérym — choé¢ powstato
tak niedawno nie ma nic z
prawdy ani o sprawach epoki, ani
0 autorze, o jego myslach, uczu-
ciach, marzeniach i zamiarach. Les
przed $miercig, ktoéra kiedy$ moze

nadejs¢ w kazdej
bezpowrotnie kres
wyrazonym mys$lom, uczuciom, ma-
rzeniom i zamiarom; lek i protest
przeciw temu, ze moéwi¢ o pisarzu
bedzie jedynie dzieio najzupetniej
mu obce. Na tym miejscu nie wcho-
dze w meritum sadu Rudnickiego
o swej przedwojennej twdérczosci —
sadu na pewno zbyt surowego, zbyt
ostrego o jest to w ,Kartce
znalezionej pod murem stracen“
rzecz wtérna i préba obrony autora
przed nim samym wydaje sie bezce-
lowa cho¢by z tego wzgledu, ze o-

chwili i potozyé
tym nigdy nie

becnie i on nie podziela wypowie-
dzianej woéwczas oceny. Chodzi mi
0 co innego: mianowicie, to opo-

wiadanie doskonale oddaje 6w Kii-
mat niezwykle silnych napig¢ mo-
ralnych, w jakim dokonywata sie
przemiana postawy pisarskiej Rud-
nickiego, owo przemozne ciSnienie
historii na jego twérczos$¢, historii,
do ktorej twoérczos¢ ta musi bvé
przymierzana, owga stale odtad nie-
pokojacg pisarza — antynomie do-
konan i obowigzkéw, niewspétmier-
nos$¢ sztuki i rzeczywistosci. Ta wta-
$nie antynomia jest jednym z tych
probleméw, ktoére w dziele Rudnic-

kiego zyja, nie daja spokoju, dre-
cza, powracaja w innej postaci, w
innej oprawie sytuacyjnej, w od-

miennym uwarunkowaniu, ale w tej
samej wspoélnej podstawowe] sprze-
cznosci, Jej watlg i dalekg jeszcze
zapowiedZz znajdziemy w ,Lecie,
w rzuconej mimochodem uwadze,
ze ,malarstwo juz dawno zrezygno-
wato z rywalizacji z wieczorem i
noca, literature czekaja tu nielep-
sze rezultaty® — jej upostaciowanie
w petnowymiarowy konflikt
w ,Szekspirze* i ,lgnasiu Leku",
gdzie bohaterowie — w obu wypad-
kach pisarze stojg przed dyle-
matem wielkiego potencjalu prze-
zytych i widzianych spraw, ktérym
sumienie pisarza nakazuje da¢ wta-
Sciwy wyraz, i obezwladnienia, nie-
mocy twoérczej — i gdzie jednego
z nich spotyka to, czego tak oba-
wiat sie autor w ,Kartce znalezio-
nej pod murem stracen* — ze je-
go ksigzki przekazg ..obraz $wiata
i obraz czlowieka, z kté6rymi autor
sie nie zgadzal, i to w noc przed
Smiercig"”.

WSPOLBRZMIENIE Z HISTORIA

T ATA wojny przynoszag Rudn,c*

kiemu ,wtajemniczenia w hi-
storie” i wtajemniczenia w sztuke.
Pisarz — postawiony przez dziejo-
wy kataklizm wobec spraw osta-
tecznych — odkrywa wzajemng
wspoétzaleznos¢ sztuki i historii, po-

trzebe ich ,wspoéibrzmienia“ poje-
ta jako podstawowe zobowigzanie
moralne artysty. Nazwie sztuke —
najwyzsza legitymacjg istnienia i
sensu $wiata, przyzna jej nadrzed lg
wiadze sadzenia, wymiaru ostatecz-
nej sprawiedliwo$ci ludziom i cza-
som. Nic tez dziwnego, ze tak wy-
eksp6nowana pozycja  sztuki w
Swieefe, w ktérym wszystkie
sprawy, ludzkie znajduja zasad-
niczo swéj kres w porzgdku do-
czesnym mocno  zarysuje pro-
blem odpowiedzialnosci pisarza.
Jstnieje stara legenda, wedle kt6-
rej grzechy kazdego pokolenia sg
tak wielkie, ze Bo6g raz po raz chce
skonczy¢ ze Swiatem. Powstrzymu-
ja go od tego sprawiedliwi,, ktérych
na pokolenie przypada dwbch,
trzech. To ich zastuga, iz zycie niej
gasn.ie, tych dwoéch, trzech spra-
wiedliwych, ktérych nikt nie zna.
Prorokéw juz dawno nie ma. Ale
prosze, prosze was. wskazcie mi pi-
sarza, w ktérym legenda ta nie

(Dokonhczenie na str. 4)

to iluzje niebezpieczne. W ustroju
niesprawiedliwos$ci spotecznej zty
i okrutny jest sam ustréj, nie czlo-
wiek; dlatego préby jego umoral-
nienia nie doprowadza do niczego,
jesli sie nie zmieni samego ustroju.

Bardzo czesto katolicy utozsa-

miali nedze klas pracujacych z u-
béstwem ewangelicznym i w kon-
sekwencji twierdzili, ze jest ona

koniecznoscig. Nie potrzeba wyjas-
nia¢, jak wielkim byto to niezrozu-
mieniem chrystianizmu  Stanowis-
ko takie wzmagalo jeszcze niechec¢
katolikow do reform spotecznych i
walke z duchem niepokoju nurtu-
jacym klase robotnicza. Sytuacja
zostata w jaki$ koszmarny sposéb
odwrécona: religia, zamiast dawac
najbardziej wazkie motywy i naj-
wyzsze sankcje dla czynnego prze-
ciwstawienia sie nedzy i wyzysko-
wi, zamiast mobilizowaé¢ do walki
ze wszystkim, co jest zrédiem nie-
sprawiedliwo$ci  spotecznej — : w
pewien spos6b sankcjonowata ne-

dze i wyzysk, bronita nie uciska-
nych, lecz uciskajgcych.

Klasom wyzyskiwanym — tym
wszystkim, ktérych zycie niejed-

nokrotnie byto tylko meczarnia i
cigglym umieraniem, katolicy ttu-
maczyli, ze los swéj powinni zno-
si¢ z rezygnacja, ze religia wyma-
ga, aby ze spokojem cierpieli ne-
dze wtasna i najblizszych, aby byli
postuszni tym, ktérzy ich wyzysku-

ja. Kazdy odruch sprzeciwu czy
buntu uciemiezonych wuznawali za
przejaw ducha rewolucji i o$mie-

lali sie go potepia¢ rzekomo w imie
zasad chrystianizmu. Nie dostrze-
gali nedzy, widzieli tylko wcigz
rosngca dechrystianizacje szerokich
rzesz i w niej upatrywali ZzZrédio
zfa spotecznego. Byto to rozumowa-
nie ludzi dobrze odzywionych.

Czyz religia nie stawata sie w
ten sposéb jakim$ narkotykiem? Z
cata pewnoscig nie jest tym w
swej istocie, falszowano jg jednak,
czyniono narkotykiem, wbrew jej
najistotniejszym zasadom.

Nie jest czym$ dziwnym, ze kla-
som wyzyskiwanym sprzykrzyt sie
ten religijny sentymentalizm, ta
karykatura chrzes$cijanstwa. Powo-
li ugruntowywat sie poglad, ze Ko-
$ciét jest obojetny na ich cierpie-
nia, ze jest sprzymierzencem klas
posiadajgcych i politycznej reakciji.
Oczywiscie, bledem bylo, ze nie
odr6zniano praktyki od teorii, ze
obwiniano nie tylko ludzi, lecz tak-
ze same zasady, ,zawinit* tu jed-
nak realizm, jaki cechuje $wiatro-
botniczy i wielkie umitowanie kon-
kretu. A trzeba stwierdzi¢: kto in-
ny podjagt obrone praw ludzi po-
krzywdzonych; w dziele tym kato-
licy nie wielka majg zastuge.

W pierwszych wiekach chrzesci-
janstwo zdobyto $wiat pozyskujac
uciemiezonych i nedzarzy. W epo-
ce wspolczesnej poniosto najstrasz-

niejsza kleske, gdy zaezeto tracic
wyzyskiwanych.
Miat stuszno$¢ Ketteler, gdy mo-

wit: ,Do tego bedzie naleze¢ przy-
szto$¢, kto rozwigze kwestie spo-
teczng“. Mysmy jej nie rozwigzali:

nie nalezy do nas terazniejszos¢.
Mamy przed sobg przyszio$¢. Tej
jednak nie zdobedziemy, wygodnie
czekajac na historie. '

Jaka jest istotna warto$¢ katoli-

cyzmu dla cywilizacji, w ramach
ktorej istnieje?
Czym jest katolicyzm w swej

istotnej tresci? ;
Jest on podwodjnym zaangazowa-

niem: zaangazowaniem w wieczno-
Sci i zaangazowaniem w doczesno-
§ci: w zyciu Boga i w zyciu czto-

wieka. Jednak ten dualizm” nie jest
catkowity. To, co doczesne, nie u-
tozsamia sie z tym, co wieczne:
nie ma jednak miedzy nimi zupet-
nego rozdziatu.

Katolicyzm jest afirmacjg wiecz-
nosci poprzez peing afirmacje tego,
co doczesne. Dlatego jest mu catko-
wicie obca platoiska ucieczka od
rzeczywistosci, dlatego wymaga
wzigcia na siebie petnej odpowie-
dzialnosci za doczesno$¢, za cywi-
lizacje, za calag spotecznos$¢ ludzka,
dlatego wymaga peinego wspot-
udzialu we wszystkich sprawach
ziemi. Jest on do gitebi humanisty-
czny.

Zycie wewnetrzne w najmniejszej
mierze nie zwalnia katolika od od-
powiedzialnosci za bieg wydarzen.
Jesli chce byé katolikiem, musi
przyja¢ na siebie peinie odpowie-
dzialnos$ci, wszystkie ciezary i obo-
wigzki, jakie wynikajg z faktu je-
go zaangazowania. Musi wyzwo-
li€¢ w sobie caig dynamike, przyj-
mujac wobec otaczajgcego Swiata
postawe jak najbardziej czynna.

Ostatecznie w katolicyzmie
wszystko sie sprowadza do mitosci
Boga i mitosci cztowieka. W tej
podwdjnej mitosci zawiera sie caly
sens chrystianizmu. Ona wtasnie
jest zaangazowaniem i petnig odpo-
wiedzialnosci. Nie jest jaka$ mgli-
stg ideg czy teorig; nie ma w so-
bie nic z czutostkowos$ci ani senty-
mentalizmu. Jest twércza, jest zy-

wa i jak najbardziej rzeczywista.

Katolicy, niejednokrotnie gubiag
wtasciwy sens tej mitosci; nie zda-
ja sobie sprawy, do jakiego stop-
nia jest rewolucyjna — jest od-
wréceniem catego porzadku; nada-
je zyciu nowy sens, jego punkt

ciezkosci przenosi na zewnatrz. Nie
ma w sobie nic drobnomieszczan-
skiego. Jest bezkompromisowa, pet-

na fermentu i niepokoju. Z zywio-
towa dynamika porywa wszystko i
skierowuje ku swemu podwdjnemu
celowi. Najwazniejsze: w swej
istocie jest ona jak najbardziej spo-

teczna: jest rzeczywistym wzigciem
odpowiedzialno$ci za zycie wszyst-
kich ludzi.

Nie wystarczy wiedzie¢, czym
jest mitos¢. nie wystarczy nawet
mie¢ prawdziwg i najlepszag wole

Swiadczenia jej i nadawania ksztat-
tu. W katolicyzmie mito$¢ ma dwa
zasadnicze aspekty: woluntarysty-
czny i poznawczy. Aby mito$¢ mo-
gta by¢ twoércza — oba muszg by¢
spetnione, tymczasem drugi najcze-
Sciej ulega -zagubieniu. Ma to nie-
zwyktg doniostosé.

Nie wystarczy mie¢ dobrag wole,

nie wystarczy kocha¢ blizniego.
Trzeba jeszcze wiedzie¢, jak go
kocha¢, trzeba pozna¢ warunki, w
jakich ta mito§¢ ma sie przejawiac,
trzeba zbadac prawa rzadzace
Swiatem i historig,, trzeba stwo-

rzy¢ formy, w ktérych ta mito$¢ w
sposéb twoérczy mogtaby by¢ reali-
zowana. To wtasnie jest gtébwnym
zrédtem spotecznych  niepowodzen
katolikéw: nie zdawali oni sobie
sprawy, ze nie w kazdej strukturze
moze byé realizowana skutecznie
mito§¢ blizniego, nie wiedzieli, ze
jezeli sama istota struktury spo-
tecznej jest zia, to trzeba te struk-

ture zmieni¢ na inng, lepsza, ina-
czej nic nie pomoga najwieksze
wysitki i dobra wola. Mito§¢ bo-

wiem moze znalez¢ wyraz owocny
i twérczy tylko w ramach wtitasci-
wej struktury spotecznej. A takiej
struktury sie nie wymys$la Buduje
sie ja w oparciu o konkretne esily

spoteczne i historyczne. Tego kato-
licy nie potrafili  zrobi¢ i to ma
swoje konsekwencje.

Mito§¢ spoteczna, jesli jest pet-
na. konsekwentna, jesli jest reali-
zowana we wszystkich swych as-
pektach, czyni katolika jednostka

wartosciowg dla spoteczenstwa, w
ktorym zyje. Sprawia ona, ze cale
jego zycie zostaje przeksztalcone w
silny nurt i skierowane ku pracy
nad ziemskim wyzwoleniem czlo-
wieka.

Swiat burzuazyjny chyli sie do
uipadlku, kapitalizm coraz szybciej
ulega rozktadowi. Zarysowuje  sie
juz $Swiat nowy, tworzony przez
klase robotniczg.

Nie chcemy teoretyzowa¢ ani o-

perowaé¢ al trakcjami. Zyjemy w
konkretnej rzeczywistosci. Dlatego
st,awiamv pytanie: jaka jest war-

tos¢ katolicyzmu SI§ ustroju socja-
listycznego, dla nowej epoki socja-
lizmu?

Dla wielu jest to pytanie przed-
wczesne. Wielu zastanawia sie je-
szcze, czy w ogéle Kosciét moze
istnie¢ w panstwie socjalistycznym.
Dostateczng na to odpowiedz daje
sama rzeczywisto$¢, daje terazniej-
szoé¢, da jg przysztosé. Kosciot ist-
nieje w panstwie budujgcym so-

cjalizm i bedzie istniat w panstwie
socjalistycznym — jednak na pew-
no nie dzieki wszystkim niepew-
nym, chwiejnym i czekajgcym.

Ci, dla ktérych jest to proble-
mem, nie rozumiejg, ze katolicyzm
jest uniwersalistyczny, a nie rozu-
mie¢ jego uniwersalizmu — znaczy
w og6le go nie rozumieé.

Oczywiscie, w ustroju  socjali-

stycznym nie ma miejsca na kato-
licyzm epoki kapitalizmu czy cza-
sow feudalnych. Dlatego z katoli-
cyzmu musi byé usuniete wszystko,
co byto tylko konformizmem i przy-
stosowaniem, a co dzi§ jest juz
martwe! Musza znikng¢ przestarza-
te uwarunkowania historyczne, zo-
sta¢ zatarte $lady wielowiekowego

wspoétzyé,a z minionymi epo«ami,
przeciete powigzania ze  Swiatem
kapitalistycznym. Przemiany te nie-

jednokrotnie sg bolesne, zawsze je-
dnak twércze.

Pamieta¢ trzeba jedno:
ju kapitalistycznym katolicyzm
moze istnie¢ pod warunkiem, ze
zdradza wiasne zasady. W $wiecie
socjalistycznym moze istnie¢ tylko
wtedy, gdy swym zasadom bedzie
wierny. To jest najistotniejsze. To
zarazem jest zrédlem naszego op-
tymizmu.

Co mamy

W ustro-

wspélnego z nowym
porzagdkiem, co nas z nim faczy?
— Cztowiek: tu sie schodzimy Mi-
tos¢ cztowieka: to plaszczyzna, na
ktérej spotykamy sie z obozem so-
cjalizmu. To bardzo wiele. To po-
zwala nam wierzy¢, ze w ramach
nowego porzadku katolicyzm sta-
nie sie¢ bardziej twoérczy, petniej u-
jawni swa prawdziwg tres¢.

Konieczny jest jednak nasz naj-
wiekszy wysitek w realizacji nie-
zmiennych zasad chrystianizmu;
mito§¢ spoteczna musi odzyskac nie
tylko swag wilasciwg tres¢, ale zdo-
by¢ site faktéw, ksztatt konkret-
nej rzeczywistosci. Nie wystarcza-
ja teraz teorie ani dowody rozu-
mowe. Apologetyka jest juz bez-
silna. Jedynymi sprawdzianami sg
fakty i wydarzenia. Tylko ich
Swiadectwo jest uznawane. Takie
tez argumenty musi  pozyskacé
prawdziwos$é naszych przekonan.
Naszej wierze trzeba da¢ zywe
Swiadectwo.

Nasz katolicyzm nie moze by¢ za-
wieszony w powietrzu. Mito$¢ spo-
teczna musi byé urzeczywistniana
w obydwu swych aspektach: wo-

(Dokonczenie na str. 7)
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PROBLEM ODNALEZIONEGO KAPLANSTWA

ZYTAJAC recenzje Zygmunta
CLichniaka z ttumaczonej przeze

mnie ksigzki Daniel Pezenla
sUliczka Notre Dame“, z wrastajg-
cym zdumieniem u$wiadamiatam so-
bie, jak zupetnie inaczej niz ja od-
czytat on centralng posta¢ ksigzki,
ktora jest stary ks. Serrurier ¥m

Kanonik Serrurier to bez watpie-
nia cztowiek mimo pdznego wieku
niezwykle inteligentny, zywotny, o
duzym poczuciu humoru i — co
wiecej — nie byle jakiej odwadze
przekonan. Cechy te zreszta wa-
runkujag i umozliwiajg cata jego
pézniejsza, wstrzasajaca i gteboka
przemiane duchowa.

1 nie o to zamierzam sprzeczac
sie z Lichniakiem — w tym bo-
wiem punkcie zgadzamy sie znako-
micie. Chodzi mi natomiast o po-
sta¢ kanonika w chwili, kredy go
poznajemy! | tu drogi nasze roz-
chodzag sie zupeinie. Wbrew poch-
watom, jakich nie szczedzi mu Zyg-
munt Lichniak i zaletom, jakie mu
przypisuje — moim zdaniem ks. Ser-
rurier z pierwszych kart swego pa-
mietnika to stary, ztoS$liwy egoista,
.majacy za zte* wiadzom kosciel-

nym, iz mimo jego zazartego opo-
ru zmusity go do opuszczenia in-
tratnej posady, jaka bylo probo-

stwo w Sainte Julie, ktérego jedy-
ng ambicjg jest przezyé wszystkich
wspotkolegébw a jedyna trosicag —
Wtasne béle pecherza i jako$¢ po-
traw przygotowywanych przez Ade-
le-

Kanonik Ceorge Serrurier ,usa-
dowiwszy wygodnie swoje 80 lat”
my stalli, na ktérag wsadzono go si-
ta, czuje sie witasciwie zupetnie za-
dowolony Z wrodzong bystroscig i
nie pozbawionym ztosliwosci zmys-
tem humoru obserwuje zycie i do-
legliwosci swych towarzyszy, a po-
niewaz zbyt jest jeszcze zywotny,
by odda¢ sie zupetnemu lenistwu,
przemys$liwa nad opracowaniem do-
ktadnych przepiséw zycia codzien-
nego dla przysztych mieszkancow
Kanonii

Od czasu do czasu uszu jego do-
chodza nowatorskie pomysty rodza-
ce sie w arcybiskupstwie a doty-
czace np. ograniczenia dochodéw
proboszczéw czy sprawy opieki nad
wikarymi. Wiesci te budzg w nim
nieklamane oburzenie. Jakze bo-
wiem on sam zytby obecnie, gdyby
nie pokazne oszczednos$ci, ktore wy-
wi6zt z Sainte Julie? A to, ze wi-
karzy zyja w nedzy — to ich pra-
wo — ,bieda nikomu nie zaszko-
dzita" wyrokuje starzec, oczywiscie
pod warunkiem, by omineta jego
samego.

Nagle i niespodziewanie w spo-
kojne zycie starego kanonika wkra-
cza Robert, miody, zarliwy ksigdz-
spotecznik, ktoéry zwraca sie do nie-
go z prosbhg o opieke duchowa.

Ks. Serrurier przejety dumg i
zadowoleniem, w ktérym niematg
role odgrywa fakt, ze miouy Ro-
bert przeni6ést jego osobe ponad

pierwszego swego opiekuna a kole-
ge naszego bohatera — kanonika
Delmas, zabiera sie do pracy nad
swoim wychowankiem. Bardzo szyb-
ko orientuje sie Z przerazeniem, ze
Z chwilg, gdy przestaje powtarzac
mu nauki zastyszane jeszcze w cza-
sie studiow w seminarium, nie po-
siada absolutnie nic wlasnego, co
moégtby mu ofiarowaé. Wstrzas jest
réwnie silny jak niespodziewany.

Ale starzec nie kapituluje. Musi
rozwikta¢ tajemnice niepokojacej
rzeczywistosci, wobec ktérej posta-

wito go zycie. Z godng najwyzszego
szacunku odwaga wyrusza wiec w
swojg, jak mowi, ,ostatnig i naj-
bardziej przerazajagca przygode“ i
przeprowadza doktadng i  bez-
wzgledng analize 50 lat wtasnej
pracy duszpasterskiej. Potrgcona
niebacznie sprezynka kalejdoskopu,
nad ktérym pochyla sie starzec,
sprawia, ze uporzgdkowany i sta-
tyczny obraz dawnych przekonan i
poje¢ rozpada sie w gruzy. Przed
oczyma ks. Serrurier, fragment po
fagmencie, wytania sie z chaosu
prawdziwy a jednoczes$nie przera-
zajacy obraz zycia proboszcza z
Sainte Julie.

....a W kaplanstwie jego nie ma
nic z urzedniczenia, z administro-
wania duszami, z biurochrystianiz-
mu* pisze Lichniak.

Czy naprawde? Zajrzyjmy do kart
pamietnika.

— ,Po c6z by, na dobrg sprawe,
miat (szatan) wprowadzaé¢ zamiesza-
nie we wspaniate koncerty, jakimi
byly moje sumy o godz. 11-ej? —
wota z rozpaczg kanonik Serrurier
— dlaczego miatby traci¢ czas na
paralizowanie mojej znakomitej ad-
ministracji? Pochtaniala  przeciez
cale moje serce (podkr. moje), a
on chcial, bym ja kochat*. ,Przez
trzydziesci lat bytem wytgcznie u-
rzednikiem*“ — powie dalej, by wre-
szcie w obliczu nadchodzacej $mier-

ci wota¢ do ukochanego Roberta:
uMé6j drogi, bytem tylko probosz-
czem urzednikiem. Chyba nic tak

nie przypomina piekta, jak taki...
Jakze odrobi¢ teraz cate zycie, kie-
dy ogien czuje w krtani a popiét
na wargach?"

.Jest mitosci blizniego peten”
powiada Lichniak.

Dziwna to jaka$ mito$¢ blizniego,
ktéra pozwala proboszczowi z Sain-
te Julie tamaé¢ wewnetrznie mio-
dych wikarych, ktéra dopuszcza do
oczerniania ich w oczach wtadz
koscielnych zbyt pochopnymi ra-
portami, ktéra dalej sprawia, ze
przez 30 lat pracy w parafii znaj-
duje dla kobiety wynajmujacej
krzesta tylko kilka stéw, zawsze
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jednakowo pogardliwych. Nie wy-
daje sie, doprawdy, wyznawac za-
sady mitosci blizniego ksigdz, kt6-
ry w swojej wstrzasajgcej spowie-
dzi Wyznaje, ze przez skgpstwo do-
puscit do $mierci syna swego do-
zorcy, ze matego Murzynka ucze-
szczajgcego na przygotowanie do
pierwszej Komunii $wietej nazwat
.czarng pokraka", a wreszcie poz-
wolit, by kolega jego umart bez
sakramentéw Swietych.

,Cenimy w kanoniku Serrurier
goraca tre$¢ jego wiary" — pisze
Lichniak i stwierdza dalej: ,Jedno-
czesnie (ks. Serrurier) imponuje
wazkoscig, antyfideistyczng realno-
Scig swoich przezy¢ religijnych".

I znowu pozwole sobie powotaé
sie na stowa starego kanonika: ,Ja-
kimze barbarzynca bylem w okre-
sie mojej pracy w Sainte Julie! Je-
szcze dzi$ widze, jak przemierzam
korzytarz w obawie przed zasnie-
ciem i potykam oremus z benedica-
mus Domino, patrzac ciagle na ze-
garek. Musiatem przeciez pomiedzy
dwie pozycje wskazowek wcisnaé

jedng none, sekste czy komplete.
...Dzi$ rozumiem, ile w tym byto
stuzalczego leku, obrzydliwej for-
malistyki i bezgranicznej pustki
duchowej..." ,Kaptanstwo to prze-
ciez maizenstwo mistyczne — po-
wie kiedy indziej — musi wiec by¢
ptodne. Na sobie stwierdzitem, ze
kaptan, ktory utraci te nieodzownag

dla siebie moc, przestaje zy¢, sta-
je sie tak martwy, jak martwy je-
stem ja sam".

Dopiero mtody Robert pozwala
kanonikowi zrozumieé, ze Kosci6t
zyje, ze trwa w sercach prostych

ludzi, ze oni wtasnie posiadajg
skarb, ktéry zagubili ci, co uczesz-

(Dokonczenie ze str. 3)
budzi tajemnej, drzacej, szalonej,
radosnej, jedynej nadzieil... (,Piekna
sztuka pisania“). Od pisarzy zawi-
sa wiec przysztos¢ Swiata. Na nich
spoczywa odpowiedzialno$¢ za czto-
wieka i—za historie. Musi wiec sztu-
ka zda¢ egzamin z tego, czym jest: ze
swej przyjazni wobec cztowieka, przy-
jazni rozumianej jako stuzba i walka
0 jego podstawowe prawa biologiczne
1 moralne, o piekno spoteczenstwa.
Wspotbrzmienie z historig, wypty-
wajgce stad obowigzki sa funda-

mentem twérczych osiagnie¢, daja
zycie powstajgcym dzietom — ,tyl-
ko ci, ktérzy godza sie na stuzbe,
sg szczesliwi, w sztuce“, Ale — jak
juz wspomniatem — Rudnicki jest
pisarzem sprzeczno$ci i w swym

dziele nie wypowiada oczywistych
dla siebie sadéw o sztuce, nie pi-
sze uczonego traktatu, w ktérym
poszczeg6lne ogniwa myslowe przy-
legaly $ciSle do siebie, lecz prowa-
dzi zazartg, namietng dyskusje, w
ktorej padaja glosy przeciwstawne,
Scierajg, ktécag ze sobg — mysle,
ze jest to naturalne u pisarza, kto-
ry poszukuje drogi prawdziwej i
stale sprawdza stuszno$¢ dokonane-
go wyboru i wierno$¢ wymogom
pieknej sztuki pisania. Z jednej
strony powstaje wotanie o sztuke
wrazliwg na historie, poddajaca ja
ocenie moralnej — z drugiej nie-
rzadko w opowiadaniach Rudnickie-
go spotka¢ mozna mys$l, ze sztuka
to jednak zywiot kaprys$ny, irracjo-
nalny, ze nie podaje sie woli arty-
sty, jest niezalezna i niepodlegta.
Dylemat moralnego obowigzku da-
nia $wiadectwa przezytym czasom
i kaprysnosci sztuki, ktora odpty-
wa wtedy, gdy sie ja najbardziej
gorgco przywotuje — to nie tylko
jeden z powtarzalnych probleméw
w tworczosci Adolfa Rudnickiego;
pisarz doswiadcza go réwniez nie-
jako na witasnej skoérze, czego dowo-
dem — ,Pateczka“, gdzie wyraznie
wida¢ kolizje miedzy afirmowanymi
{»przednio zatozeniami a powie$-
ciowym konfliktem, gdzie autor u-
lega chwilowemu przyplywowi nie-
pewnos$ci, zwatpienia. Jest to utwor
spoza cyklu ,Epoka piecow” i choé
komplikuje nam i maci pojecie o
dziele i pisarzu, wskazujgc, jak wie-
le w nim niekonsekwencji i po-
gmatwan — linia generalna tej
twoérczosci, jej profil ideowy, pozo-
staje nadal wyrazny, niezmieniony.
Juz po ,Pateczce“, w ,lginasiu Le-
ku“ powie Rudnicki, ze ,im wiek-
sze ciezary bierzemy na siebie, tym
tatwiej objawia nam sie sztuka, i to
w najdelikatniejszej, jak i najbar-
dziej monumentalnej formie", d po-
wréci do porzuconego ciezaru dzie-
jow.

Sa sprawy, o ktérych sztuka mil-
cze¢ nie powinna. Rudnicki upor-
czywie patrzy na dzieje minione juz
i zamkniete, a tak niedawne, i mo6-
wi o nich, me moze przesta¢ o nich
moéwi¢. Nazywano to — niezbyt chy-
ba szcze$liwie — obsesjg. Niezbyt
szczes$liwie, bo nie dlatego przywo-
tuje okrutng przeszto$¢, by znaj-
dowatl w niej szczegélne upodoba-
nie, by specjalnie w niej zasmako-
wat. ..Epoka piecéw“ nie pozwala od
siebie odejs¢, przycigga, przykuwa
go niezwyklym natezeniem nieludz-

kiego stosunku do cztowieka, naj-
wyzszym zagrozeniem jego podsta-
wowych  praw, poddaniem calej
ludzkosci i kazdego cztowieka wiel-
kiej, ostatecznej probie. Podejmuje
Rudnicki ,niemy testament" tych,
ktérzy zgineli i pisze o tym, co
byto, o tragicznym losie ludzi za-
szczutych przez faszyzm, uwikia-

nych w nierébwng walke o wilasne
zycie i wtasng godno$¢, o odmowio-
ne im prawo istnienia; pisze po to,
by odda¢ im sprawiedliwo$¢.

Tego, cosSmy przezyli i widzieli w
czasie okupacji, zapomnieé¢ nie wol-
no. Nie wolno przede wszystkim
pisarzowi, ktéry byt Swiadkiem ,u-

. sem nadziei,

czali na sume odprawiang przez
proboszcza w Sainte Julie i ,co$ w
parafii znaczyli" — skarb wiary.

Robert to sprawit, ze kanonik Ser-
rurier, dla ktérego Adela byta tyl-
ko starg, idiotkg dobrze gotujaca,
zainteresowal sie nig jako czton-
kiem Koséciota, ze dalej spostrzegt
godno$¢ ludzkg w ,mottochu i pos-
pélstwie”, a gileboka przemiana
wewnetrzna, jaka pod jego wptly-
wem dokonuje sie w starcu spra-
wia, ze z glebi serca wyrywa mu
sie wreszcie okrzyk zupetnego pod-
dania sie Bogu.

1 dlatego nie zgadzam sie z Lich-
niakiem i w drugim punkcie jego
recenzji, w ktérym problem naczel-
ny ksiazki okresla on jako ,prob-
lem przeobrazajgcego sie w historii
wspotczesnych ruchéw spotecznych
typu kaptana wiernego misji apo-
stolatu ws$réd klas walczacych o
spoteczng sprawiedliwo$é". Mnie sie
wydaje, ze Daniel Pezeril poprzez
zycie i sylwetke duchowa swego
bohatera chciat pokaza¢ nam, do
jakiego stanu wynaturzenia doszto
w ustroju kapitalistycznym ducho-
wienstwo francuskie, ktoére docho-
wujac wiernie form liturgicznych
zagubito najgtebszy sens kaptan-
stwa, jakim jest jego charakter a-
postolski i zwiazek z masami wier-
nych. Kanonik Serrurier nie jest
przeciez cztowiekiem ztym. Prze-
ciwnie, po ukonczeniu seminarium
pragnagt zbawia¢ dusze ludzkie i
prowadzi¢ je ku Bogu, szukal jak
umiat drogi, ktéra najskuteczniej
pozwolitaby mu ,ukochaé¢ Boga na-
de uszystko". Ale ustréj, w ktorym
zyt i dziatat, zadal od niego tylko
blichtru i formy — tre$¢ bowiem
dawno przestata by¢é dla niegok

Piekno

krzyzowania $wiata" i $mierci mi-
lionébw. Ktéry widziat ,apokalipse”
i ktéry ocalat. Nie wolno zapomnie¢,
bo nie wolno dopusci¢ do tego, by
raz jeszcze zatriumfowat faszyzm,
by znéw zadymily piece kremato-
ryjne. Zeby wiedza o czasach nie-
nawisci trwata poprzez pokolenia,
zeby nie zatarta sie w ludzkiej pa-
mieci — nie powinno zabraknaé
glosu pisarza — przeciez ,ludzie i
dzieje, by nie =zblakly, wymagaja
utrwalenia przez sztuke". Dlatego
Rudnicki tkwi w ,Epoce piecow",
mowi wcigz o niej i chce, by jego
glos byt ,glosem przestrogi* i glo-
ktéry dotrze do ludz-
kich sumien.

SUMIENIE | URODA NARODU

bolszewicy otwo-
oczy ha to, ze w
hierarchii narodowej pisarze stoja
na samej go6rze. Zwroécili mi uwa-
ge na to, czym jest pisarz — sumie-
niem i uroda narodu.“ (,Pierscien”).
Prawda i piekno, sumienie i uroda
— to winno zawiera¢ sie w sztuce,
zespala¢ w jedno, o to wota Rud-

W E Lwowie
. W orzyli mi

nicki wielokrotnie. Nar6éd to dla-
pisarza zrodio twdrczej sity, pobu-
dzajace jego aktywno$¢, a jedno-

cze$nie przedmiot umitowania i tro-
ski. Pisarz przejety sprawami swe-
go narodu jest gtosem jego sumie-
nia, czuwa nad nim, powinien wraz
ze swym narodem waitczy¢é o spra-
wiedliwo$¢ albo tez sam — o na-
réod sprawiedliwy. W ,Epoce pie-
cow" sg dwa utwory stawiajgce
problem odejScia pisarza od naro-
du. W _Wielkim Stefanie Konec-
kim* bohater wypiera sie narodu
z leku o siebie, nie chcac wzigc
na siebie jego cierpien i wspo6todpo-
wiedzialnos$ci za jego los. W ,Uciecz-
ce z Jasnej Polany* odwrotnie: bo-
hater odchodzi po to, by walczyé
o oblicze moralne narodu, przywro-
ci¢ mu utracong godnos¢.

Potrzeba sprawiedliwos$ci jest
naczelng przestanka moralng pisar-
stwa Adolfa Rudnickiego. Nasza
wiedza o konkretnym cztowieku,
jakiej dostarcza nam zewnetrzne za-
znajomienie sie¢ z jego postepowa-
niem, nie wystarcza, by go sprawie-
dliwie osadzi¢. Stwierdzona dy-
sharmonia miedzy tym, co sie o-
biektywizuje w ludzkich dokona-
niach i niedokonaniach, a tym, co
tkwi — czesto z réznych przyczyn
nieujawnione — w ludzkiej psychi-
ce — dyktuje pisarzowi zwrot ku
wnetrzu  prezentowanych  postaci,
ktérych czyny zyskujg w ten spo-
séb petniejsze oSwietlenie.' Nie znaj-
dujac w Swiecie zewnetrznym po-
twierdzenia dla prawdy wewnetrz-
nej, tym silniej wgryza sie w giab
czlowieka. Swiat przedstawiony w
opowiadaniach Rudnickiego nie wy-
chodzi — jak sie rzekio — poza
porzadek doczesny, ale autor ,Gi-
nacego Daniela“ nie moze odszukac
w nim wiasciwej miary dla ludzkich
spraw, nie umie da¢ im definityw-
nego wyjasnienia, ich ostateczna
racja pozostaje niewiadoma. Pisarz
teskni za nig i znajduje pewng na-
miastke w sztuce, w przyznaniu jej
nadrzednej wtadzy sadzenia, w zau-
faniu w jej sprawiedliwo$¢ prostu-
jaca wyroki historii; sztuka powin-
na utrwali¢ — jes$li wyjasni¢ sie
nie da — owag ,gorzka reszte“, ja-
ka pozostawia zycie.

LEK MINIONEJ NOCY

TALA wielkiej zbrodni, jakiej fa-
eAszyzm dokonat na narodzie zy-
dowskim znajduje Rudnicki jedno
tylko okreslenie: apokalipsa. Sto-
wem tym wskazuje nie tyle na po-
zaludzkie zrodio czy pozaludzki sens

istotna, | tak, nie wiedzac nawet
kiedy, stary ksigdz zagubit na swej
drodze to, co byto na niej najwaz-

niejsze Totez- jego rewA.ucja du-
chowa, ktérej przebieg trzyma w
napieciu kazdego czytelnika tej
pieknej i madrej ksigzki, to nie
tylko ,ol$nienie zrozumieniem no-
wych prawd", jak chce Lichniak,

cho¢ oczywiscie i ten moment od-
grywa w niej swojg role, ale prze-
de wszystkim i nade wszystko ,ol-
jak

$nienie zrozumieniem" prawd
najbardziej starych, stanowigcych
najbtebszg istote katolicyzmu a

wyrazonych w nakazie mitosci bliz-
niego i stuzebnej postawie wobec
wszystkich ludzi.

'Wydaje mi sie, ze wielkos¢ boha-
tera ,Uliczki Notre Dame" polepa
na tym, ze 6w stojacy nad grobem
starzec miat odwage, w olbrzymim
wysitku poszukiwania prawdy, pod-
da¢ bezwzglednej krytyce catg swo-
ja przesztos¢, a stangwszy Wobec
wstrzgsajgcego nim do gtebi zro-
zumienia egoizmu i matosci swego
dawnego zycia, ostatnim zrywem
gasnacych sit cho¢ w czesci odku-
pi¢ swoja wine.

A najwiekszg wartoscig ksigzki
Daniel Pezerila jest bez watpienia
owe gtosne S.0.S., ktére autor, sam
duchowny i proboszcz jednej z pa-
rafii Paryza, rzuca duchowienAstwu
katolickiemu naszych czaséw .uka-
zujagc mu przerazajacy obraz S$lepe-
go zautka, w jaki zapedzi¢ moze
ksiedza ucieczka przed wprowadze-
niem zasad katolicyzmu w zycie
spoteczne, wzywajgc go jednoczes-
nie do rozpalenia w swym sercu
zaru prawdziwego kaptanstwa,

*) Recenzja zamieszczona W nr 27
(449) ,Dzi$ | Jutro™ z dn. 4 lipca br.
(przyp. red.).
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Pioaanka
0 norzadku nadziat

Kwiaty gtosu wiedly i bardziej

pozegnanie bolato, gdy kasztan.

2061kt zostawiony w marszu

niepotrzebnie polegly towarzysz.

Krwawit bukiet i szarzat predki

wrzesien niebem rozwichrzonym szedt,

cigzyta nadzieja rekom,

mato wiary dla oczu —i fez.

Skupiony za blisko patrzyt

przez amarant wylogéw, a helm

ustrzegt cisze gtowy, na zawsze

uspokoit na trwanie i cien.

Powtdrnie znaczacy odwroét

wyrok mitosci spehit.

Odmienit linie zawodnie,

kruchy porzadek nadziei.

cztowieczenstwa

cierpien swego narodu, cierpien u-
meczonej przez faszyzm ludzkoSci,
ile na ich olbrzymie natezenie, da-
leko przekraczajgce granice czilo-
wieczego doswiadczenia. Ale zjawia
sie tu i ton katastroficzny: niszcza-
ca sita szalenczej idei, ktéra mie-
nita sie mitem naszego wieku, doj-
rzewajgca w ogniu piecow krema-

toryjnych — wydaje sie tak potez-
na, ze powstaje przekonanie o nie-
moznosci skutecznego przeciwsta-

wiania sie jej, o nieuchronno$ci po-
wszechnej zagtady, spod ktérej wy-
mkng¢ sie nie mozna. Pisano o tym
juz sporo — i stusznie — jako o
skazeniu realistycznego obrazu idea-
listycznym widzeniem historii, "pesy-
mizmem historycznym, sadze jed-
nak, ze warto przez chwile zatrzy-
mac¢ sie nad tymi wartoSciami po-
znawczymi — a jest ich niematlo —
jakie oparty sie w ,Epoce piecow"
btednej historiozofii.

Faszyzm, jak wiadomo, posiadt"
sztuke dzielenia w stopniu niema-
tym. Sprawdza sie to na przykia-
dzie bohater6w wielu opowiadan
Rudnickiego, ludzi obezwtadnionych,
porazonych zagtada, osamotnionych.
Opuszczeni przez wszystkich, znaj-
dujgc oparcie tylko w sobie, mu-
szg przegra¢; wynik spotkania sie
jednostki ludzkiej z wrogim jej sy-
stemem wyniszczenia jest z gory
przesadzony, pojedyncze wysitki gu-
big sie, rozpraszajg, skazane nanie-
powodzenie. Faszyzm jest potezny,
ma wielu sojusznikbw — rozumujg
bohaterowie Rudnickiego — nie ma
co nawet mysle¢ o podcigciu je-
go korzeni, 0 przeciwdziataniu,
mozna tylko sie przed nim bro-
ni¢, ochroni¢ przed nim wilasne
wnetrze, nie ugig¢ sie. Kierujg nimi
pobudki szlachetne, uda im sie od-
nies¢ czasem — pyrrusowe, bo po-
Smiertne — zwyciestwo moralne, ale
tak minimalistycznie zakres$lony pro-
gram walki — walki nieraz juz
tylko o ludzka $mieré, o jej god-
ne przyjecie, walki o sprawe wta-
sng, osobistg, nie zas wspé6lng —a
jest zupetnie bezskuteczny: nie ro-
bi zadnej szkody systemowi, w kto-
ry winien byé wymierzony. | naj-
wiekszy tragizm dzieta Rudnickie-
go widze w nieuniknionej a bez-
ptodnej Smierci osamotnionego
cztowieka, ktérego sta¢ tylko na
bezsilny gest protestu. Mylna histo-
riozofia Rudnickiego Opiera sie, jak
sie zdaje, na nieprawidtowo prze-
prowadzonym uog6lnieniu dostrze-
zonej bezradnosci jednostki wobec
faszyzmu i przypisaniu mu abso-
lutnej waznosci. Zresztg postawa
wielu bohateréw ,Epoki piecéw" zo-
staje trafnie stypizowana jako osta-
teczna kleska postawy indywiduali-
styczno - Inteligenckiej, a byla ona
na tyle powszechnie spotykana, by

ja utrwali¢; niepokoi natomiast jej
wytacznos¢é:  wprawdzie  faszyzm,
jak wyzej napisatem, posiadt sztu-

ke dzielenia, ale jego przeciwnicy
znaja przeciez umiejetno$¢ taczen.a
wspoélnych wysitkébw w  walce o
sprawy wspoélne. Tego w dotychcza-
sowym dziele Rudnickiego nie ma,
ale pamieta¢ trzeba, ze jest ono nie
ukoniczone i ze proporcje moga je-
szcze zosta¢ wyréwnane.

O PIEKNO CZLOWIECZENSTWA

TUZ na wstepie ,Epoki
w najwcze$niejszym opowiada-
niu (,J6zefow"), jakie cykl ten o-
bejmuje, sformulowana zostaje za-
sada etyczna, ktéra odtad obowig-
zywa¢ bedzie w kreowanym przez
pisarza Swiecie. Tam witasnie o lu-
dziach, ktérzy poszli walczy¢ w czer-
wonej Hiszpanii, powie Rudnicki,
ze ,...tkwili w stalej gotowosci pta-
cenia petng stawka za dekalog praw,

piecow",

za ktéry gdy sie ptaci¢ nie chce,
nie jest sie godnym miana czlowie-
ka“. W ,J6zefowie" te zasade po-
twierdzajg dzieje miodego komuni-
sty, Joela, ktéry otwiera dlugi sze-
reg bohater6w Rudnickiego daza-
cych — w obronie ludzkiej godno-
§ci — do tego, aby nada¢ zyciu
sens odmienny niz wyznaczony im
przez istniejgcg sytuacje historycz-
ng. Bo cho¢ ukitad $wiata w dziele
Rudnickiego komplikuje sie pdzniej
i gmatwa, a racje kierujace poste-
powaniem bohateréw stajg sie bar-
dziej zlozone — miara ludzkiej god-
nosci pozostaje niewzruszona.
~Trwalszy od wszystkiego, tak trwa-
ty jak pamieé¢ ludzka, jest obraz
tadnego czlowieczenstwa. Gdy o-
krutna noc historii zgasita w nas
po kolei wszystko, co tadne, i stali-

Smy sie jak zwierzeta, pamie¢ o
pieknym czlowieczenstwie, cho¢ o-
stabiona, przeciez towarzyszyta nam

po sam kres" — czytamy w po-
wstatym juz po wojnie ,Majorze Hu-
bercie z armii Andersa“. Obraz
pieknego cztowieczenstwa, a raczej
poszukiwanie go — poszukiwanie
po to, by nie zwatpi¢ w sens i war-
tos¢ zycia — przewija¢ sie bedzie
przez caty cykl.

Historia brutalnie sprawdza war-
tos¢  czlowieczenstwa bohaterow
Rudnickiego; troska o to, by zacho-
wac sie godnie, w sytuacjach, w ja-
kich ci ludzie nieraz sie znajduja,
staje sie zrdédiem tragicznych powi-
ktan, nie dajacych sie rozstrzygnac
konfliktow. Bo $wiat ,Epoki pie-
cow" jest tragiczny. Pisarz — jak
sie rzeklo — stawia swe postaci
wobec probleméw nierozwigzalnych,

przed koniecznoscia wyboru, ktory
— jakkolwiek dokonany — musi
przynies¢ bolesny skutek. Rygory

moralne czynig koniecznym nie tyl-
ko sam wybér, ale i jego kierunek
— chodzi bowiem o to, by by¢ w
zgodzie z samym sobag, z wewnetrz-
nym nakazem sumienia, cho¢by na-
wet wbrew sobie, wbrew przyrodzo-

nym instynktom biologicznym, u-
czuciowym itd. Dane sg dwie moz-
liwosci, ale tylko jedna z nich —

w pojeciu tych postaci — jest mo-
ralnie stuszna, godna cztowieka. ,Nie

gwiazdy, lecz pragnienia i namiet-
nosci rzadza cztowiekiem* — po-
wiada $wiety Tomasz. Naczelnym

zadaniem, jakie staje przed bohate-
rami ,Epoki piecéw", jest takze
zorganizowanie wewnetrzne wias-
nych pragniefd i namietnosci, ktore'
poddajagc je nadrzednej zasadzie e-
tycznej, pozwolitoby tym ludziom
zwyciesko przejs¢ trudng probe god-
nosci. W pierwszych opowiadaniach
(,Jozefow", ,Kon“) Rudnicki tego
wewnetrznego procesu swych po-
staci nie ujawniat, uznajagc go za
dokonany, ustalony (stad w cytowa-
nym fragmencie mowa o statej go-
tow os$ci moralnej). Konflikt prze-
biega pomiedzy postepowaniem bo-
hatera a przeciwno$ciami zewnetrz-
nymi. Postaci przetamujg — poza
tekstem literackim — naturalne o-
pory psychiczne, osiggajac taki stan
wewnetrznego skupienia, ktéry wy-
klucza mozliwo$¢ zwatpienia, stabo-
Sci czy zatamania. Ich dziatanie jest
prostag funkcjg poznania i wrazli-
woséci moralnej; one warunkujg o6w
wstepny akt. Swiadomego wyboru i
wynikajgce zeh pdézniej czyny. Au-
tor idealizuje swych bohateréw wy-
posazajac ich w najpiekniejsze ce-
chy ludzkie, i przez to jako$ ich —
mimo wszystko — odczlowiecza, bo
przyrodzone dazenia i instynkty e-
goistyczne nie sg opanowane lecz
wyeliminowane, i dlatego w przed-
stawieniu literackim zycie psychicz-
ne tych ludzi, tak wzniosie szlachet-
nych, jest bardzo ubogie. W dal-

szych utworach akcent zasadniczy
przesuwa sie coraz bardziej ku ludz-
kiemu wnetrzu, bo ono jest, jak po-

wie w ,Czystym nurcie“, wtasci-
wym terenem zmagan i przeto-
mow“. Rzecz ciekawa i trudna do

wyttlumaczenia, ze drazeniu w gtgb
cztowieka towarzyszy silne zama-
cenie — zdobytych dopiero co w

Jozefowie* i w ,Koniu* — prze-
Swiadczen o prawidtowos$ci prze-
biegu proceséw spoteczno - histo-
rycznych — rzecz ciekawa i trud-

na do wytlumaczenia, bo sprawy te
nie muszg sie wcale wykluczaé. W
pierwszych opowiadaniach los ludz-
ki okreslony jest wyraznie przez
6wczesne warunki historyczne, jest
wtasciwie na .p6t egzemplifikacjg
proces6w spotecznych; pézniej czto-
wiek unoszony jest przez zywiot
dziejéw i o jego kolejach decyduje
szereg niespodzianych,-.-"przypadko-
wych nieraz momentow’,

tragizmu odpo-
los, nie obcy

Rys tragizmu,
wiedzialno$ci za
jest Rudnickiemu. Koniecznos$¢é
decyzji, jakiej 1to-s wymaga od
cztowieka, jest egzaminem moral-
nym, jest momentem, w ktorym
cztowiek swg postawa, takze swym
pézniejszym postepowaniem, nada-
je swemu zyciu okreslony sens. Bo
wybor jednej z mozliwosci, wsrod
ktérych mozna wybiera¢, wplata bo-

hatera w inny uklad zdarzen i
inaczej ksztattuje przebieg i sens
jego zycia. Postepowanie bohatera

opowiadania ,Gingcy Daniel* sta-
nowi mocny wyraz zarbwno hiezgo-
dy na los — jest rzuconym mu $mia-
to wyzwaniem —jak i $wiadomego
przyjecia odpowiedzialnosci. Przez
caly czas swych rozpaczliwych, a
w ostatecznym rachunku bezskute-
cznych, poszukiwah usprawiedliwie-
nia, moralnego oczyszczenia, znaj-
duje sie na krawedzi zycia i $mier-
ci, zwyciestwa i kleski, zawieszony
miedzy imperatywem moralnym a
biologicznym. Ocalenie godnosci o-
sobistej wymaga narazenia zycia i
Daniel, cho¢ bardzo je kocha, zary-
zykuje: chce ocali¢ swe dobre imie,
by moéc zyé. Celu nie osigga, po-
nosi hanbigcg $mier¢, kleske ja<i-
by podwdjng. Jest tragiczny.

Na podobnej kolizji zasadza sie

konflikty ,Majora Huberta z armii
AndersaBohater w imie wierno-

Sci wewnetrznym nakazom moral-
nym postgpi¢ musi wbrew sobie,
wbrew dobru wilasnemu i dobru

Nazywa siebie czto-

spoteczenstwa.
bo widzi, ze

wiekiem przegranym,
kazde wyjscie z sytuacji, w jakie}
sie znalazi, jest potowiczne, burzy
harmonie wewnetrzng, prowadzi do
kleski. Ale tylko jedna decyzja —
wiasnie powzieta przez bohatera __
mocag ktérej traci wszystko, pozwa-
la ocali¢ piekno cztowieczenstwa,
a wiec to, co Rudnicki ceni najwy-

zej. Ten los. jest losem Schillerow-
skim, ,welches den Menschen er-
hebt, wenn es den Menschen zer-

malmt* — ktéry czlowieka udostoj-
nia, kiedy go tamie. Autor nie mo-
ze pogodzi¢'sie z decyzjg bohatera,
uwarunkowang po trosze przeciw-

nymi racjami politycznymi, ale za-
chowa szacunek i podziw dla jego
uczciwych., czystych racji moral-
nych. Bo postawa Rudnickiego
jest postawg moralnej solidar-
nosci, wspo6todczuwania ze swymi
postaciami, postawg, ktéra poprze-

dza wnikniecie w dusze czlowieka
poznanie i zrozumienie jego prze-
zy¢ i wewnetrznych powiktan Jest
postawg gtebokiego humanizmu pi-
sarza, ktory caly swdj tworczy wy-
sitek odtaje w stuzbe temu, co naj-

bardziej ukochat: cztowiekowi; jest
postawg — poprzez zhiezno$¢ ' ocen
etycznych i klimat wysokiego na-
piecia moralnego - bliskg chrzesci-
jafiskiemu humanizi Sjw,i.

Stawomir Btaut



'‘JERZY KOLANKOWSKI

Akt pierwszy

m Komisariat dzielnicowy policjiw
zachodnim Berlinie. Stoét, krzesta,
szafa, telefon. Na $cianach portre-
ty Adenauera i Eisenhowera obok
Siebie, jaki$ afisz propagandowy,
zielono lakierowana balustrada, na
Stojaku karabiny. Na stole patka
gumowa.. Wiecz6r czerwcowy roku
1953. Wachmistrz Bumcke siedzi i
pisze. Scholl stoi, postawa sluzbi-
Sty, ktéry oczekuje zlecen.
BUMCKE: (Z nad papieréw) Sia-
dajcie, Scholl'. Sterczycie nade mna
jak ten kat nad biedng duszg. Ku-
pa tego.'Sam komunistyczny direck.

Donnerwetter. Siadajcie.

SCHOLL: (stuzbiscie) Jawohl
(siada okrakiem na stotku, patrzy
uparcie na przetozonego). Przera-
bia sie, niby tego, poprawia.

BUMCKE: Zeby bylo tadniej.

Pan nadprokurator Taube lubi czy-

staq robote. On jeszcze z tamtych
czas6bw. Ho, ho. Wymagajacy.

SCHOLL: Jawohl. Protokoty.
Podpisane?

BUMCKE: Nic nie szkodzi.
cze raz podpisza.

SCHOLL: A jak nie zechcag?

BUMCKE: ($miejgc sig) Juz ty
Sie, Scholl, o to nie bdj. (bawi sie
Ctuhile patkg gumowa).

Jesz-

SCHOLL: (po chwili) I co z te-
go? Strajki, demonstracje. A tam
u nich za Brandenburskg Bramgag
spok6j. Buduja, psia ich maé, so-
cjalizm.

BUMCKE: (patrzac spod oka)
I wy, Scholl, w to wierzycie?

SCHOLL: Dobry Niemiec wierzy
w to, w co mu kazg wierzyé. Ale...

BUMCKE: Nie ma zadnego ale.

SCHOLL: Co to pomoze? Najwy-
zej sie odwlecze.

BUMCKE: Dobrze, ze nikt tego
nie slyszy. Mogloby byé¢ z wami
Zle. Watpicie.

SCHOLL: (przestraszony) Ja?
Skadze.

BUMCKE: Ja wam jestem zycz-
liwy, Scholl. Nie ma $wiadkéw.

Ale wy, Scholl, strzezcie sie. Jeden
Niemiec jest porzadny, dwoéch tak-
ze, ale jak sie zejdzie trzech, wsy-
pa murowana.
SCHOLL: Jawohl.
nie wachmistrzu.
BUMCKE: Nie ma czego.
SCHOLL: Zona. Dzieci. Cigzko o
uczciwg prace. A tutaj zawsze...
tatwiej.
BUMCKE: Wiec wtasnie mowie,
Scholl. Ja wam dobrze zycze.
SCHOLL: (wyprostowat sie) Tak
jest, panie wachmistrzu (chwila)
A co zrobimy z tamtym? Ostatni

z tej transzy.
BUMCKE:

Dzigkuje pa-

&S

Zaraz go wezmiemy.
Wiecie, ze jest poufna instrukcja.
Wazna instrukcja o Sonderaktion
w sektorze sowieckim. Trzeba do
tego ludzi. Muszg by¢ ludzie, cho¢
wvstarczg i bydleta.

SCHOLL: Jawohl. Bydleta, ($Smie-
je sie to kutak)

BUMCKE: (pisze, po chwili)
Skonczone.

SCHOLL: Wprowadzi¢?
BUMCKE: (przeciggnal sie) Ta-

ki tadny wieczér a cztowiek zamiast
pojs¢ z zong na szklanke piwa,

musi z ta hotlotg, tutaj.

SCHOLL: Stuzba.

BUMCKE: Wiadomo, psia.
SCHOLL: Przestuchamy?
BUMCKE: (gest gtowa, ziewnie-
cie) Niech wejdzie.

SCHOLL: (wraca z nedznie u-

branym mezczyzng lat ok. 40) Mel-
duje postusznie. Zatrzymany wczo-
raj na Mengstrasse, za wib6czego-

stwo. Stawiat opor.

BUMCKE: Nazwisko?

SCHMIDT: (milczy, obojetny)
BUMCKE: (podniesionym gto-
lem) Wasze nazwisko?

SCHMIDT: (moéwi ociggajgc sie)

To nie wazne.
BUMCKE: Papiery macie?

SCHMIDT: (tak samo jak po-
przednio obojetny)

SCHOLL: Sa.

BUMCKE: Nazwisko?

SCHOLL: (czyta) Schmidt. Jézef
Schmidt.

SCHMIDT: To nie moje nazwi-
sko.

BUMCKE: Jak to nie
Strzegam was,
znania...

SCHMIDT: Ja moéwie prawde.

BUMCKE: Wiec jak sie nazywa-
cie?

wasze. O-
ze za falszywe ze-

SCHMIDT: (moéwi z wysitkiem)
Bezdomny (nagle $mieje sie) do
wczoraj.

BUMCKE: Bez kawatoéw, tylko.

Wiec nazywacie sie Schmidt Jozef?
SCHMIDT: Ja.
BUMCKE: Zaw6d?
SCHMIDT: Bez pracy.

BUMCKE: Poprzednio?
SCHMIDT: Palacz.

BUMCKE: (wesoly) A to dobrze
sie skilada, (zaciera rece) Doskona-

le. (stuzbowo) Witdczyliscie sie.
SCHMIDT: Nie mam domu.

pracy od roku.
BUMCKE: Komunista?

SCHMIDT: Nie.
BUMCKE: Radze sie wam przy-
znac.

Baz

SCHMIDT: Mowie, ze nie. Ran-
ny pod Stalingradem. Odznaczony
zelaznym krzyzem w trzydziestym
dziewigtym w Polsce, (do siebie)

Nigdy tarn nie bytem.
« BUMCKE: Ranny? W Polsce? To

dobrze. (zmienia ton) Bedziecie
znowu potrzebni.

SCHMIDT: Ja?

BUMCKE: Dostaniecie prace. Do-

bra prace. Zaptaci sie wam.

SCHMIDT: (ozywia sig). Dostane
prace? A niby kto mnie zartudni?
BUMCKE: Zatrudnimy was. Nie
bojcie sie. Dla porzadnych obywa-
teli jest duzo pracy. Jest rozkaz
komendy amerykanskiej...
SCHMIDT: W Niemczech, znaczy
sie...

eBUMCKE: Chwilowo. Wy jestes-
cie widze patriota. Tu chodzi o je-

dnos¢ W ielkiej Rzeszy, rozumiecie?
SCHMIDT: Rozumiem.
BUMCKE: Bedziecie milczeé?
SCHMIDT: Maul halten.
BUMCKE: Bo inaczej nie wyj-

dziecie stad. Pamietajcie. Wiec

chcecie pracy, uczciwej, patriotycz-

nej pracy?

SCHMIDT: Kazda praca dobra.
Jesli mozna potem jeszcze tak...
(prztykniecie w szyje)

BUMCKE: (do siebie) Alkoholik.
Tym lepiej, (gto$no) Dostaniecie

przedtem a i potem wystarczy wam
na diugo, ($miejgc sie) Mozecie na-
wet zosta¢ bogatym czlowiekiem.
U nas teraz po amerykansku.
Wszystko zalezy od was. (po chwi-
li) Stuchajcie teraz, Schmidt.

SCHMIDT: Stucham.

BUMCKE: Pojdziecie niby to do
krewnych, do wschodniego Berli-
na. Macie krewnych?

SCHMIDT: Nie.

BUMCKE: Nic nie szkodzi. Ee-

dziecie mieli przepustke. Nie wy
jeden. Inni tez pdjda. Cata grupa.
(ciszej) Tysigce takich jak wy.
SCHMIDT: Bedzie wesele;j.
SCHOLL: O, wesoto.
BUMCKE: Wiecie, ze tam za ze-
lazng kurtyng panuje ciemnos¢.

SCMIDT: (zdziwiony) Jak to
ciemnos$¢?

BUMCKE: Duch ciemnosci. Wy
sie postaracie, aby sie tam jasniej
zrobito.

SCHMIDT: To bedziemy elek-
trownie tamtym naprawiaé. Czy
jak?

BUMCKE: Nie zupetnie, (z nacis-

kiem) Wasza grupa, Schmidt, pod-
pali elewator zbozowy.
SCHMIDT:, (wahajgco). Elewator.

Ja. Rozumiem. Ale to trudna pra-
ca. Niebezpieczna.

BUMCKE: Wy ja wykonacie. Po-
moga wam. Tam jest duzo naszych
ludzi.

SCHMIDT: (nagle znowu apaty-
czny) Wszystko jedno.

BUMCKE: To, .uwazacie, praca
dla zjednoczenia Niemiec. Bedzie
sie potem pisa¢ w gazetach, roz-

gtasza¢ w radio, ze .niezadowolona
ludno$¢ sektora wschodniego wal-
czy i protestuje przeciwko nieludz-
kim warunkom zycia pod okupacja
bolszewicka. Ze pragnie jednosciz
nami, ze chce sie uwolni¢ spod ja-
rzma. Rozumiecie?

SCHMIDT: Rozumiem. Rozu-
miem, ze bylem bez domu, bez pra-

cy, ze bytem gtodny. A teraz wy
mi dajecie prace godna cziowieka
niemieckiego. Podpali¢. Jesli chce-

cie, podpalimy. Nie nowo$¢.
BUMCKE: Wycofacie sie potem.

SCHMIDT: (z odcieniem drwiny)
Planowo.

BUMCKE: A tutaj nie minie was
nagroda.

SCHMIDT: Praca, dach nad gto-

wa...

61BUMCKE: Duzo pieniedzy.

SCHMIDT: No, dobra.

BUMCKE: A teraz, mata formal-
nos¢.

SCHMIDT: Umowa o prace?

BUMCKE: Co$ w tym rodzaju.
(wycigga z szuflady protokét zna-
lepiona fotografig) To wy?

SCHMIDT: Tak, ja.

BUMCKE: Podpiszecie.

SCHMIDT: Przeczytajcie,
stoi.

BUMCKE: Nie trzeba. To
formalno$é. Wasze wczorajsze
znanie. Przyznaliscie sie,
waliscie dokona¢ napadu

co tam

tylko

ze-
ze usito-
rabunko-

. wego.

SCHMIDT: (przestraszony)
Skadze? To klamstwo.
BUMCKE: Tak. Wy: Podpiszcie.
Predzej stad wyjdziecie. Interes
przeciez ubity. Wyscie sie zgodzili.
SCHMIDT: (gtucho) Zgodzitem
sie (gwattownie) Dajcie (szybkimi
ruchami podpisuje).
BUMCKE: No, z
prawdziwy patriota.

Ja?

was widze

Brawo,

Schmidt.
trzebuje.
SCHMIDT: Moge odejs¢?
BUMCKE: Zaraz pojdziecie do
swego chwilowego mieszkanka.
SCHMIDT: Do celi? Dlaczego?

Takich ojczyzna teraz po-

BUMCKE: Chwilowo. Jestescie

nam potrzebni. Dostaniecie jeszcze
wskazéwki. A pojutrze, za tydzien
albo dwa dacie zna¢ o sobie. Stam-
tad.
. SCHMIDT: Stamtad. Podpalato
sie wsie na Ukrainie. Czemuzby te-
raz nie tam! (wskazuje ruchem
gtowy na wschodd) Cho¢ to tez
Niemcy...

BUMCKE: To bolszewia, ktéra

wkradta sie w nasze niemieckie
granice. Widze, ze pojeliscie dobrze.
Dziekuje wam, Schmidt. (podaje
mu reke, ktérej Schmidt nie przyj-
muje, kitania sie z daleka) No, to
abtretten.

SCHOLL: (do Schmidta) Idziemy.

SCHMIDT: Przygotowac¢ sie do
pracy, (wybucha $miechem) Mam
prace, tak dostalem uczciwg prace.
Bedziemy teraz pali¢ w wielkim
piecu, ha, ha, ha, w wielkim piecu
historii. (Schmidt i Scholl wycho-
dza).

BUMCKE: (sam) .Moze od tego
ognia znowu zajmie sie S$wiat. A

wtedy zwyciestwo musi by¢ nasze.

(telefon) Gtéwna Komenda? Tak.
Tu Bumcke. Melduje, ze zadanie
JWschod 27¢ wykonane. Ogobtem

szedédziesieciu. 'Rak. Prosze powia-
domi¢ o tym pana oberpolicmajstra
von Moltke. Tak jest. Rozkaz, (wy-
preza sie na baczno$¢ trzymajac
jeszcze stuchawke w reku).

AK) trzeci (fragment)

Ulica pod elewatorem zbozowym.
W gtebi wysoki budynek z czerwo-
nej cegty. Fragmenty ogrodzenia,
podmurowanie i zelazne wysokie
sztachety. Brama zelazna, nad kto-
ra napis: Panstwowe Zaktady Zbo-
zowe. Za ogrodzeniem budka straz-
nicza. Afisze pieciolatki. Okoto go-
dziny siédmej rano dnia 17.VI. 1953
r. Pogoda stoneczna, gdzieniegdzie
Slady wieczornej ulewy. Scena przez
chwile pusta. Spiew ptakéw, odgto-
sy miasta.

ALEKSANDER ROGALSKI

Anna Seghers

NA czym polega istota twoérczos-

ci Anny Seghers? Co wyodreb-
nia jg nie tylko spos$rod pisarzy nie-
mieckich, ale w ogoéle sposrod
wspolczesnych pisarzy europejskich?
Co jest ta ukryta sita, ktéra nada-
je jej postaciom i jej Swiatu ruch
i zycie? Co stanowi cel i zarazem
zrodto wysitkow tworczych autorki
,Si6dmego krzyza“?

Nie tatwo jest da¢ odpowiedZz na
te pytania. Ksigzki Anny Seghers
stawiajg nas w obliczu spraw i za-

OBYWATEL I: (z lekka zatacza-
jac sie) Prima. Powiadam ci, Hans,
prima. Nie ma to jak u mamy
Kafferbaum. Takiego sznapsa daw-
no nie pitem.

OBYWATEL Il: Dawno tyle nte
wypites.

OBYWATEL I: A te Kkietbaski.
Buzi.

OBYWATEL IlI: Wesoto byto.

OBYWATEL |I: ($Spiewa) Tralilali
bum trala. Wesolutko.

OBYWATEL II: A do pracy
idziesz?

OBYWATEL I: Czy$ ty z byka

spadt? Ja? (dostat czkawki) Ja? Ja
nie. Ja ide spaé, Hans najlepsza
rzecz na Swiecie wyspac¢ sie. Co...
bumelant? Hans, ty mnie nie obra-
zaj. Ja nie jestem bumelant. Ja je-
stem patriota, ja pije, aby zyfa na-
sza kochana ojczyzna. Wiwat!

OBYWATEL II: Ty rzeczywiscie
jeste$ patriota. Twoja ojczyzna za
kazdym szynkwasem.

OBYWATEL I: A dokad teraz
péjdziemy, Hans? Ja chce jeszcze
tanczyé, Tanzen und singen, tanzen
und springen...

OBYWATEL Il: Za duzo wypi-
te$. Nogi ci sie placza.
OBYWATEL I: Ja, Hans, ja chce

do mamy Kafferbaum. Buzi.

OBYWATEL Il: Nie béj sie, do-
staniesz. Juz twoja Klara nie od
tego.

OBYWATEL I: Ja nie chce od
Klary po buzi. Ja chce do mamy
Kafferbaum. (przechodza) Hans,
dokad my idziemy?

(Wigksza grupa robotnikéw i ro-

botnic wchodzi w obreb zabudowan

elewatora, inni przechodzg. Dalekie
syreny fabryczne. MtODY CZtO-
WIEK w cyklistowce przechodzi
gwizdzac).

BYLY JUNKIER: (monokl w oku,
potyka sie, monokl wypada mu, w
tym samym momencie nastepuje
spotkanie z bytag damg). Ach, co za
urocze spotkanie! Tyle czasu.

BYLA DAMA: Enchantée. Wieki.

BYLY JUNKIER: Ostatni raz
miatem szczeScie widzie¢ szanowng
pania szambelanowg na balu u
ksiestwa Schaffgotschéw w Warm-
brunn. Jakze zmienilty sie czasy.

gadnien, wobec ktérych nie mozemy
by¢ obojetni. Ich surowej powagi
nie zdota nam przestoni¢ satysfakcja
estetyczna. Od razu jest bowiem
widoczne, ze nie w kategoriach pie-
kna miesci sie ich sens. Nie o swo-
iScie, indywidualnie przezyta wizje
piekna w nich chodzi, ani o podzie-
lenie sie z czytelnikiem dos$wiadcze-
niami ludzkimi autora, ale o zupet-
nie co$ innego.

Wydaje sie to nieuchwytne, cho¢.

zostalo przedstawione w intensyw-
nym ksztalcie literackim. Trzeba
do ksigzek Anny Seghers wracaé raz
i drugi, i trzeci. Trzeba nad nimi
diugo nieraz pomedytowaé, by u-
Swiadomi¢ sobie charakter jej pi-
sarstwa a zarazem us$wiadomi¢ so-
bie istote wiasnych wrazen i prze-
zy¢ wywotanych przez te twdérczosé.

Jakzeby zresztg mogto by¢ ina-
czej, skoro to, co stanowi sedno
twoérczosci Anny Seghers, skoro to,
co — jak powiedzieliSmy — nadaje
jej Swiatu i jej postaciom ruch i
zycie, a dodajmy nadto: sens i naj-
wyzszg sankcje — zdobyte zostato
najwiekszym  wysitkiem, meka i
cierpieniami, przezwyciezong trwoga
i zwatpieniem? | dlaczeg6z mialaby
sie tak tatwo da¢ uchwyci¢ w sto-
wa rzecz, ktéra zdolna jest grunto-
wnie przeobrazi¢ zycie cztowieka i
uczyni¢ go wyzszym ponad meczar-
nie ciala i groze $mierci?

OWIESC ,Si6dmy krzyz* — to

bezprzecznie najwyzsze z dotych-
czasowych osiagnie¢ Anny Seghers.
powies¢ dajgca nam w przekroju
obraz zycia wielkiego narodu nie-
mieckiego w latach jego bezmierne-
go upadku. Jest ona w grun-

BYLA DAMA: To sie teraz, wyo-
braza sobie pan, bo ja ciagle nie,
to sie teraz nazywa Czeplicy. Ta-
ka urocza miejscowo$¢é Czeplicy.
Poganska nazwa. Mon Dieu.

BYLY JUNKIER: Nie traémy na-
dziei, nie tra¢my nadziei, droga pa-

ni.

BYLA DAMA:. Pan byl zawsze
niepoprawnym optymistg, hrabio.
A c6z stycha¢ z panskimi dobrami
w Warthe?

BYLY JUNKIER: Jest tam teraz,
pozal sie¢ Boze, gospodarstwo pan-

stwowe.

BYLA DAMA: | jak gospodaru-
ia?

BYLY JUNKIER: Trzeba przy-

zna¢ niezle.
BYLA DAMA: Slyszal pan?
BYLY JUNKIER: Miatem wiado-
mo$¢. Od pewnego cztowieka. Wiec
jesli by sie co$ na Swiecie odmie-
nito...
BYLA
WSzyscy.
BYLY

DAMA: Liczymy na to

JUNKIER: Chwilowg stra-

te...

BYLA DAMA: Bez watpienia.
BYLY JUNKIER: Powetujg tam-

tejsze inwestycje, na ktére mogito

sobie pozwoli¢ tylko panstwo nawet

takie, rozumie droga pani, pan-

stwo jak to, nedzne socjalistyczne

panistwo. A

BYLA DAMA: A jak z parcela-
cja?

BYLY JUNKIER: Istotnie czes¢
gruntéw oddano matorolnym, ale
to sie juz catkiem tatwo odbierze.
Przeciez musi by¢ jakas$ sprawie-
dliwos¢.

BYLA DAMA: Catkiem stusznie.
Sprawiedliwo$é. Ale moze mi pan
powie, hrabio, dokad to tak wczes-
nie.

BYLY JUNKIER: Diablo wczes-
nie, Sacrebleu. Daruje pani.

BYLA DAMA: Nie szkodzi.

BYLY JUNKIER: Prosze sobie
wyobrazi¢, jestem buchalterem w
pewnej firmie. Trzeba jako$ zy¢.
Trudna rada. Ale najwazniejsze nie
traci¢ nadziei, nie traci¢ nadziei,
pani szambelanowo. | nie traci¢
kontaktu, nie traci¢ kontaktu.

BYLA DAMA: Oni to nazywajg
reedukacjg, prostacy. Prosze tylko
pomys$le¢. Pracuje w przedszkolu
przyfabrycznymi To naprawde bar-
dzo odpowiednie zajecie dla szam-
belanowej.

BYtLY JUNKIER: To okrutne. To
skandaliczne, co oni z.nami zrobili.
Reedukacja. Voyez!

BYLA DAMA: Ale musimy sie
Spieszy¢. Au revoir.

BYLY JUNKIER: A rivederci, pa-
ni szambelanowo. | nie traci¢ kon-
taktu, nie traci¢ kontaktu (rozcho-
dzg sie w przeciwne strony).

ROBOTNIK [IIl: Widziate$
tego? To. podobno hrabia.

tam -

ROBOTNIK IV: Trudno poznacd.
Wyglagdaja na zupetnie przyzwoi-
tych ludzi, (przechodzg).

DZIENNIKARZ 1: Dawniej nikt

nie sprzedatby ci tej wiadomosci
za grube pienigdze. Ale dzi$ dosta-
niesz ode mnie Za darmo potowe

artykutu redakcyjnego dla swego
Berlinera.

DZIENNIKARZ I: Zartujesz
chyba.

DZIENNIKARZ 1: To. im sie zbie-
ra na zarty. Niebezpieczne zarty.
Mamy wiadomos$ci o zamierzonym
zamachu na NRD. Ale na razie za-
chowujemy spokéj. Cicho sza. Jak
gdyby nigdy nic. Co$ musiato tam
nie ' klapowa¢. Nadburmistrz Berli-

na zachodniego w nietasce. Jego
zastepca Dr Wamcke ustgpit. Co>r-
cie rzeczy eksploracjg tajemni-
cy tego, co sprawia, ze nawet w
najtrudniejszych, najbardziej nie-
przyjaznych  okolicznosciach czlo-

wiek zachowuje a nawet wzmacnia
swe czlowieczenstwo i co zarazem
ratuje godno$¢ catego narodu, sta-
nowi rekojmie jego lepszej przysz-
toSci, jego odrodzenia. Intencji swo-
jej data autorka wyraz juz na
pierwszej stronie powiesci, by pod-
kresli¢ ja jeszcze na ostatniej.
Autorka bynajmniej-nie sili sie, by
intelektualnie precyzyjniej ujac¢ istote
zaréwno jednostki, jak i catej zbioro-
wosci. Jest onatym wszystkim, ale i
jeszcze czyms$ innym, czego wcale nie
potrzeba okres$laé, a nawet co nie-
spos6b okresla¢, bo to co$ rozsadza
wszelkie formuty i okre$lenia. J.est
potezne jak zycie, jest wielorakie i
wieloksztaltne jak sama cierpigca i
walczgca ludzko$é. | jest wreszcie
tak nieuchwytne jak drgnienia du-
szy, ktore poja¢ mozna nie obserwa-
cja i rozumem lecz tylko przezy-
ciem. Dlatego ujawnianiu tej sily
Anna Seghers nie poswieca Kkilku-
nastu zdan, ale catg swa ksigzke, w
ktérej zbiegaja sie'wszelkie poprze-
dnio ja ozywiajagce motywy i idee.
Dziatanie jej pokazuje na przykta-
dzie najrozmaitszych os6b i w naj-
rozmaitszych okolicznosciach. Refle-
ksy jej $ledzi u ludzi uosabiajacych
szczyty czlowieczenstwa i u tych, co
uosabiajg zte moce, przedstawiaja
dno upadku. Siedzi u mezczyzn i u
kobiet, u ofiar i u katéw, u odwaz-
riyeh, przecietnych i tchérzliwych,
u udwiadomionych i nierozbudzo-
nych, u walczacych i u biernych.
Przede wszystkim jednak — u
cztowieka przecietnego, obarczonego
wieloma sklonno$ciami i wing za
cierpienia bliskich mu oséb, ktéry
zostdt poddany straszliwym prébom.
Mam oczywiscie na mysli Georga
Heislera. Na jego witasnie przykia-
dzie wida¢ najlepiej, ze w momen-
tach, w ktérych ujawnia sie praw-
dziwa istota moralna cztowieka i

RYS. 'JERZY ZAGORSKI

ka jego aresztowana, po kilku go-
dzinach wypuszczona na wolnos¢,
uciekta w niewiadomym kierunku.

Oberpolicmajster von Moltke za-
chorowat.
DZIENNIKARZ 1l: Nagla niedy-

spozycja potaczona z ciezkimi wy-
rzutami sumienia.
DZIENNIKARZ I:
wyrzuceniem z obecnego zaszczyt-
nego stanowiska. | katzenjamme-
rem. Jasne, ze to choroba dyploma-
tyczna. Za tym zawsze sie co$ kry-

i

Potgczona z

®DZIENNIKARZ II: Rzeczywiécie,
potowa artykutu juz jest.
DZIENNIKARZ |I: Naktadaja na
te beczke chadecko-hitterowskiego
zlezatego prochu coraz nowe obre-
cze, aby sie nie rozsypata... (prze-
chodza).
WALTER: JesteSmy na miejscu.
ELISABETH: Spokoj zupetny.
Normalny ruch w mieScie.
SCHMIDT: Spok6j przed burza,
zapewmiam pania.

WALTER: Spok6j' ludzi zajetych
uczciwg praca.

SCHMIDT: Trzeba uprzedzié
wartownika. Jesli jeszcze nic nie
wiedzg, (idzie do budki, rozmawia
krotkg chwile).

SCHMIDT: Sa w pogotowiu.

Przygotowani na wszystko.
(Stycha¢ syreny alarmowe).
ELISABETH: O, co$ sie dzia¢ mu-

si w miescie. Styszycie. Co to? Wy-

strzaty?

SCHMIDT: Widocznie zaczely sie
jakip$ incydenty.

WALTER: (do przechodzacych
gromadkami ludzi) Zatrzymajcie sie.

GLOSY: Co? Co sie stalo? Dla-
czego? Zatrzymajmy sie!

WALTER: Staniemy tutaj przed
bramag. WeZmiemy sie za rece i
utworzymy pierwsze oghiwa zywego
tancucha obronnego. (Do zony) Nie
boisz sie, Elisabeth? Moze lepiej,
zeby$ w domu byta przy maltej.
(Ustawiajg sie przed wejsciem w co-
raz rosnacy tancuch ludzi powigza-
nych usciskiem rak).

ROBOTNIK: (wbiega) Na Potsda-
merplatz podpalono wielki Colum-
biahaus. Bandyci z. BDJ demolujg
sklepy, podpalaja samochody. Re-
gularna bitwa. Alarm obywatele.
Alarm! (z budynku wybiegajg ro-
botnicy z narzedziami pracy, gro-
madza sie przed, wejSciem. Przez
scene przechodzi ranny prowadzo-
ny przez jakas$ kobiete).

SCHMIDT: Zaczeto sie.

ROBOTNIK I: Co sie wilasciwie
dzieje?
ROBOTNIK Il: Idg na nas. Zaraz

tu beda. Cata zgraja.
ROBOTNICA: Co sie stalo? Woj-
na? Y
ROBOTNIK: Napad na spokojne
miasto.
GLOSY: Obezwiadni¢ podpalaczy.
MLODY CHLOPAK: (wbiega)
Zbliza sie tutaj jakas$ banda. Uwa-
ga. Nie dopusci¢ ich pod elewator.

WALTER: Dajcie rece, towarzy-
sze.

SCHMIDT: Obronimy...
(Gromada robotnikéw, mezczyzn,

kobiet i dzieci, obywatele Wschod-
niego Berlina trzymajac sie za re-
ce, tworzy mur. W gére podniesione
gtowy, patrza przed siebie, czujni
opanowani. Z daleka dochodzag od-
gtosy walki ulicznej, kieby dymu
pojawiaja sie na niebie. Nad zgro-
madzonymi obrofAcami ciagty da-
leki ryk syren fabrycznych wzywa-
jacych na alarm. Nagta cisza. Dym,
ktéry pojawit sie na niebie, roz-
wiewa sie).

ktére wymagajag najwiekszego I'B
piecia woli, ujawnia sie réwniez
potega tej pozytywnej, twérczej sity
ocalajacej przed zniszczeniem to, co
w cztowieku najwazniejsze.

Sita ta czynita z bezbronnych,
skatowanych ludzi twierdze, ktérych
nie potrafili zdoby¢ wyposazeni we
wszystkie $rodki terroru i przemo-
cy hitlerowscy kaci. Ludzie ci stali
sie odporni nie tylko na meczarnie,
przed ktoérymi wzdraga sie ich spo-
niewierane do niemozliwos$ci ciato,
nie tylko strach przed $miercig. Ale
co wiecej — zdobywajg sie oni na
to, by sta¢ sie juz umartymi za zy-
cia, by umrze¢ we wszystkim A dla
wszystkiego, co byto im najdrozsze:
zona, dzieci, przyjaciele — byleby
tylko zachowaé wierno$¢ temu, co
jest jeszcze.

Ca potezna w swych skutkach a
nieuchwytna w swej istocie sita,
gdy wstapi w dusze biednych prze-
cietnych ludzi, z gruntu zmienia ich
zycie: ,Cale zycie marzytem o naj-
prostszych  rzeczach — wyznaje
Franz Marnet — o tace albo kaja-
ku, ksigzce, przyjaciotach, dziewczy-
nie, o spokoju dokota mnie. Ale po-
tem w moje zycie weszto tamto,
Przyszto, gdy bytem jeszcze zupel-
nie mtody — to pragnienie sprawie-
dliwosci. | catle moje zyc-e zwolna
poczelo sie zmienia¢ i teraz tylko
pozornie jest spokojne..."

Istnienie i dziatanie tej sity u ta-
kich ludzi nadaje ich zyciu sens, a
nawet wywyzszenie. Dzieki nie)
przezywaja je oni niezwykle inten-
sywnie. Zaspokaja ona ich pragnie-
nie szczescia. Codzienne zycie z co-
dzienng walkg o chleb bywa zara-
zem ,zyciem mocnym, $miatym*“, bo
polega na ,gorgcym wspotudziale
we wszystkim, co warto przezy¢" —
jak to ilustruje autorka retrospek-
tywnie na przyktadzie zycia Bach-
manowej w chwili, gdy zostatlo ono
wskutek zatamania sie w gestapo

(Dokonczenie na str. 6)
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WRZESNIE

W miesigcu spokojnych nieb i nakarmionych krain,
odpoczywajg pola po trudach urodzaju.

Ziemia jak kot sie przeciaga pod ostrg pieszczota ptugow,
juz teskni mocno a skrycie za ziarna przyjaznag struga.

Zielenn wczesnej jesieni jak utrudzony wedrowiec
w stawie od burz wezbranym odbicie swoje chtodzi.

tagodniejgce storice, zmeczone upatem sierpnia
sliwkom przydaje stodyczy, gruszkom odbiera cierpkosc.

Wsadach weseli chiopcy, stare jabtonie ptosza,
aby strzgsaly owoce w paszcze takomych koszow.

Zanim umilkng m.ocarnie w trzewiach speczniatych stodot
juz zadzwieczaly gwiazdy nad ztotoszarym stogiem...

W ulicach budzonych z lata, w miescie ludzmi wezbranym,
dzien pracowity rozpina ceglane panoramy.

Wzrok do wedréwek przywykly po morzu szerokim i gdérach
wcigz sie bolesnie potrgca o miejska architekture.

Uczniowie, ktérym wakacje z palcéw zmyly atrament
w tornistrach niosg ciekawos¢ spraw jeszcze nie poznanych.

Wieczorem park nas chroni przed nagtym przeptywem chiodu,
latarnie sg zakochane w niklu samochoddw.

Miasto, pola i las, domy, ogrody, ulice —
wrzesniowe krajobrazy ludzi wierzacych w przysziosc.

>

J, 1l
Ziemia przechowuje pamiec.

Ziemia skrywa lata.
Przyt6z ucho do ziemi.
Slyszysz:
Wysoka strung $piewa $mierc.
Mlaskajg gasienice czotgow
w blocie z gliny, krwi i cial.
Rozpacz miliona kobiet
znajdziesz w krzyku rozpadajgcego sie domu.
Ptacz dzieci, ktére nim sie narodzity —
zmarly w ciele zabitych matek
przelewa sie przez krawedz nieba.
tza zotnierza, ktérego $mier¢ byla daremng
przepala czas
t ciezko spada na serce Boga.
= Stancie przeciw wrzesniom
oderwanym od bogactw jesieni,
krwawym, dzikim i wzburzonym rozpacza.
Wrze$niom podpalonym przez cztowieka —
oto co powie wam ziemia
ziemia wszystkich krajow.

spotecz-

postepu i sprawiedliwos$ci
gteboko

nej, ale ukazano takze te
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starego komunisty — zdruz-

gmoet:\%é tkwigce w ich duszach sily, ktére
Odnosi sie to réwniez do przed- sprawily, ze walczyli oni o te idea-
L ) - N ty, ze cierpieli dla nich, ze dla nich
stawicieli inteligencji. Inzynier che- A - . h
mii, Kress, i jego zona dhugo zyli gineli. Bodaj po raz pierwszy dzie-
! o h . ki Annie Seghers dano nam tak
na marginesie walki ze ziem. Lecz . s

wyczerpujacag odpowiedZ na pyta-

oto wraz z uciekajgcym przed po-
gonig Heislerem wtargneta do ich
cichego mieszkania groza. Oboje
przezywaja diugie godziny wyczer-
pujacego napiecia. Gdy za$ bezpo-

nie: w czym tkwita tajemnica tego,
ze ludzie nie wierzgcy w zycie nad-
przyrodzone i w nieSmiertelno$¢ du-
szy zdobywali sie na przezwycigze-
nie najwiekszych witasnych stabosci

sredn_le n|ebezp|ec_zenstV\{o_ odegz‘}o ludzkich, ze znosili najstraszliwsze
od nich, Kressowie us$wiadamiajg meczarnie i pokonywali strach
sobie nagle, ze dzieki Heislerowi ryed émiercia a nawet gineli Spo-
odnalezli swag wtasciwg droge, od- przed s a an ginell spo-
nalesli — siebie ! kojnie i z godnoscig. Odkrycie za$

' tych tajemnych sprezyn heroizmu

nie bylo celem autonomicznym dla
autorki. Anna Seghers swag twor-
czosciag wnosi swdj wktad w dzieto
odrodzenia moralnego i spotecznego
Swiata wspobiczesnego. To jest taka
literatura, ktoéra jest jednoczes$nie
czynem: wyraza najwyzsze osobiste
zaangazowanie sie pisarza w $wiat,
ktory stat sie przedmiotem jego
trudu i dociekan pisarskich. Wszyst-
kie elementy tworzywa literackiego

"YK/' jaki to sposéb rysuje sie
' * przed nami zasadniczy, naczel-
ny temat tej wielkiej symfonii cier-
pienia, trwogi, grozy i walki, jsfka
jest cata twérczos¢ Anny Seghers?7
Autorka stara sie przenikngé¢ tajni-
ki duszy ludzkiej. Nie chodzi jej
bynajmniej o przedstawienie psy-
chologiczne, ani o dusze ludzkg ,w
ogdle“, ale o uchwycenie istoty czto-
wieka w odniesieniu do jego naj-

wyzszych wartosci moralnych i to — takie, jak obserwacja, wizja arty-
cztowieka naszej epoki, $ciSlej zas styczna, jezyk — podporzadkowane
biorac — czlowieka, ktory zaanga- zostaly najscislej temu naczelnemu
zowal sie w w'alke ze zlymi sitami celowi: ukazaniu cierpigcej i wal-
tej epoki, z bezprawiem, przemoca, czacej o lepszg przyszto$¢ ludzkosci,
krzywda i wyzyskiem. Co za$ jest jej Swiadomosci i jej najistotniej-
szczeg6lnie znamienne to to, ze An- szych sit moralnych — by tym sa-

mym przyblizy¢ i zwielokrotni¢ jej

na Seghers najwiecej uwagi i ma-
petne zwyciestwo

ksimum swego wysitku pisarskiego

poswieca czlonkom  klasy "robotni- Najistotniejsze  czynniki wysitku

sz;\]i’or!nCh zyciu, ich trudom, ich da twérczego Anny Seghers, jej patos
: . . etyczny, cala jej spoteczna, moralna
Klasa robotnicza w literaturze ‘x S ) ;
e Lo . h osobowo$¢ — najwyzszy, literacki
niemieckiej wystapita po raz pierw- s

; f wyraz znalazty w ,Siédmym krzy-

szy tak tlumnie, z takim rozma- L2 . Lo f .
zu“. W tej powiesci (napisanej w

chem i takim literackim sukcesem.
Po raz pierwszy dzieki Annie Seg-
hers ukazano robotnikéw nie tylko

najciezszych dla autorki latach wy-
gnania w Meksyku, w latach 1937 —
1939, wséréd tesknoty za ojczyzng, w

jako nosicieli i bojownikéw ideatu . . L
bélu i w przerazeniu z powodu lo-
su, jatfi stal sie za sprawg faszyz-

DZIS J JUTRO mu jej udzialem) oszczednosé, pla-
styka i kondensacja stowa, przyle-

gajacego najscislej do rzeczy i u-

WIESLAWA RATAJCZYK

PIERWSZY ETAP AGNIESZKI

F) tUGI, WYSCIELANY OSTRYM,

CZERWONYM CHODNIKIEM KO-

RYTARZ zdawa+ SIE CIAGNAC w NIESKONCZONOSC, zamy-

kajgce
MNIEJSZALO SIE

punktu, CO za $wietna perspektywa,; -

SIEDZAC W PRZECIWLEGLYM
I WERTUJAC OD CZASU DO CZASU NOWIUTKIE KARTKI

CO KUPIONEJ KSIAZKI

OCZEKIWANIE WCIAZ SIE PRZEDLUZALO; WSKAZOWKI
RA PRZESUWALY SIE DZIWNIE
AGNIESZKA ODNOSILA WRAZENIE, ZE STOJA W MIEJSCU.
ZEGAREK ROWNOMIERNIE ODMIERZAL CZAS

NIE...

GO GDZIES W GLEBI WYSOKIE AZ PO SUFIT OKNO PO-
NIEMAL DO LEDWO WIDOCZNEGO

JASNEGO
myslata agniesz-
KONCU OGROMNEGO HALLU
DOPIERO

ZEGA-
CHWILAMI
ALE
— TO TYLKO

OSPALE, TAK, IZ

DLUGIE CZEKANIE W PEENYM NAPIECIU DZIALALO JEJ WIDOCZ-
NIE NA NERWY. NIE MOGLA JUZ WIDOCZNIE NAWET SIEDZIEC

BO CO |
BICIA NUDY CALY KORYTARZ.
W PEWNEJ CHWILI,
BEZCELOWEJ WEDROWKI,
NA SKRZYPNIECIE DRZWI,
TARKI:

— Pani
kierownika...

Nigdy chyba nie niosly ja nogi
tak szybko jak wtedy do tych
drzwi, opatrzonych niewielka ta-
bliczkg z napisem: wydziat szkol-
nictwa podstawowego. Nareszcie.,
po tylu godzinach!

Kierownik Zubrzycki nie zwrécit
nawet uwagi na wchodzacg do je-
go gabinetu dziewezyne. Siedziat
odwrécony bokiem, uwaznie notu-
zac co$ na marginesie roztozonego
na biurku dziennika i zdawal sie
byé eatkewicie poehieniety praea.

Agnieszka nie wiedziata od cze-
go zaczaé. Dopiero po dluzszej
chwili, zniecierpliwiona juz na do-
bre, zdobyta sie na odwage:

— Przepraszam, ale... ja tylko na
chwile...

Zubrzycki odwrécit sie, jakby
zdziwiony nagtag obecnos$cig intere-
santa — ale spojrzawszy na Agnie-
szke, uderzyt sie w czoto

— Ach, pani... Budzynska, o ile
si¢ Rie myle?... Prawda, midifldMy
porozmawiac! Prosze niech pani
siada — zerwat sie z miejsca pod-
suwajagc Agnieszce krzesto

Znowu zapadto niepokojace mil-
czenie, ktére tym razem 'przerwat
Zubrzycki:

— Wiec pani chodzilo o to, zeby
otrzymacé¢ prace w szkole miejskiej,
prawda? A dostata pani nakaz na
wie$, do taz, tak?

— No co6z... — ciagnat dalej Zu-
brzycki. — O ile chodz o adbyig
przez panig praktyke, to musze
PrZyZnae, 28 zOafa pani egzanfin pa

Budzynska, prosze do

piatke i to.. mimo wielu napoty-
kanych na drodze trudnosci. Gra-
tuluje! Takich nauczycieli potrzeba

nam wiecej. Wiasdnie takich, ktérzy
potrafiliby sie bi¢ o lepsze, umieli-
by sami organizowaé sobie prace.
To jest najwazniejsze.

. teraz rzekt \Vreszcle za-
ciggajac sie z luboscia kiebami
szarego dymu. — Nie chce pani
pracowaé¢ wyznaczonych dwéch lat
w wiejskiej szkole... No tak... tru-
dno sie dziwie. Wychowata sie pa-
ni i uczyla w mieScie i to nawet
w Warszawie... Cigezko i§¢ na wies,
pewnie. Ale czy pani wie, ze. na
ogoma liczbe absolwentéw miej-
skich szkét pedagogicznych zale-
dwie 12 proc. idzie pracowaé¢ do
miast? Reszte wchtania wie$, wies,
ktora wcigz cierpi na brak dobrych
nauczyciel.

Zubrzycki spojrzat uwazniej na
siédz4ey bez tUEhu  Agnieszke i
wstat zza biurka.

A wiec co postanowilismy..

Nie, pani Agnieszko, nie mozemy
zatrudni¢ pani w miescie. Na pa-
ma czekajg tazy. A zresztg, — do-
rzucit «— mech mi pani wierzy, nie
mam w  Warszawie ani jednego
wolnego etatu...

czu¢, do czynéw i do snéw — obja-

wity sie w catej petini.

YY7 SWIETLE ,Siédmego krzyza“
' ' poprzednie utwory Anny Seg-
hers — od jej debiutu, bardzo uda-
nego ,Buntu rybakéw z Santa Bar-
bara“ (1928), poprzez tem opowia-
dan ,Na drodze do amerykanskiej
ambasady* (1930), poprzez ostatni
utwér pisany jeszcze w Niemczech
przed 14-ietnig tutaczkg na obczyz-

nie, mianowicie powie$¢ ,Towarzy-
sze* (1932), powies¢ ,Droga przez
luty* (1935) i ,Ocalenie* (1937) —
robig wrazenie preludiow, szkicow,

préb i ¢éwiézen, to zblizajgcych au-
torke do szczytu jej osiggnie¢, to ja
nieco oddalajgcych. Ale i utwory
napisane po ,Si6dmym Kkrzyzu“ nie

doréwnujg tej powiesci. Z jednym
moze wyjatkiem — powiesci ,Umar-
li pozostajg mtodzi“, napisanej w

r. 1949.

Jest to podobnie jak ,Si6édmy
krzyz* powies¢ o Niemczech faszy-
stowskich. w ,Siédmym krzyzu*“
Anna Seghers w najciemniejszej
nocy niewoli, upadku i ponizenia
wiasnego narodu tropigc pozytywne,
konstruktywne sitly moralne zawie-
rajagce zar6dz przysziego zwycie-
stwa dobrej sprawy — data (poko-
nujac wiasne zwatpienia i witasnag
rozpacz) niezwykle sugestywny
obraz Niemiec ujarzmionych przez
hitleryzm. Niemiec ~w przekroju
horyzontalnym.  Szczuptemu, nie-
mniej jednak niezwyciezonemu swa
potegga moralng obozowi antyfaszy-
stowskiemu przeciwstawita cate
spoteczeniswo  niemieckie w  jego
ré6znych stopniach zakazenia przez
hitleryzm — od biernosci i strachu
przed rzekoma wszechwladzg apa-
ratu policyjnego az:do najwiekszego

upodlenia i zbydlecenia,.* dzikosci i
barbarzynstwa. Natomiast w po-
wiesci ,Umarli pozostaja mtodzi“

Anna Seghers ten sam wtasnie te-
mat przedstawita wertykalnie, uka-
zujgc stopniowe owtadniecie narodu

RAZ WSTAWAtA Z KRZEStA, PRZEMIERZAJAC DLA ZA-

GDY WLASNIE DOBIJALA DO KONCA TEJ
ROZLEGLO SIE UPRAGNIONE OD DAW-
A W CHWILE POTEM GtLOS SEKRE-

Agnieszka patrzyta na Zubrzyc-

kiego nieruchomym i petnym rezy-
gnacji spojrzeniem.
— A wiec to juz koniec. Méj

Boze i jednak te nieszczesne tazy..,

*

[\ A cala wie$ skladato sie za-
1 ledwie kilkanascie, beziadnie

rozrzuconych chatup, w wiekszosci
krytych stomiang strzechg, z lichy-

Mi Ra g6} budynkami gespedar:

skimi- z Jednej strony otaczal te
gromadke pas mtodej debiny a z
drugiej grzaskie, szeroko rozlewa-

jace sie bagna, za ktérymi daleko,
jak okiem siegna¢, falowat Battyk.

Szkota stata jakies potora kilo-
metra od wsi, na przystowiowym
wygwizdowie, pozostawiona na ta-
sce i nietasce nocnego str6za. Wy-
glad i stan szkolnego budynku
przechodzit wszelkie wyobrazenia i
tak juz zniecheconej  Agnieszki.
Brudne  sciany, payypjjape  szyBY

1 k lka. drapanych szescioosobo-
wych tawek — to/byto wszystko.

Caly majatek przeznaczonego dla
niej gospodarstwa.

A slowa tutejszege kierewnika

Szkoiy rozgoryczyly ja jeszcze bar-
dziej. Dubtelak spojrzat krytycznie

na mtoda nauczycielke i smetnie
pokiwat glowa.
— Nie mieli tu kogo przysta¢, to

wypchneli pania — ocenit z miej-
sca. — Nic dziwnego. Wszyscy stad
uciekajg. WN#at. nie moze wytizy~

mac¢ w takich warunkach i na ta-
kil Bdlndzin  eHrre] M rok. T6—
tylko ja dlugo tu siedze... Tutejszy

— dodat dla wyjas$nienia. — A i
pani stad niedlugo ucieknie.., Na
Pewno

byto Agniesz-
rozpocze-

| jeszcze trudniej
ce pogodzi¢ sie z mysla

cia pracy nauczycielskiej w,,ta.
Zach. Widok nedznych, przygarbio-
nych chat i rozjezdzonych hintni-

stych drég przygnebit ja zupetnie,
Agnieszka tesknita za miastem
Najbardziej obawiata sie pierw-
szych dni pracy. Od czego tu za-
cza€? Przeciez nie'od mtodziezy, bo
to jeszcze wakacje i nie wiadomo
gdzie jej szuka¢. A zreszta gdzie
tu porozmawia¢ z dzieémi, kiedy
szkota znajduje sie w takim opta-
karnym stanie? Najpierw wypadato-
by sie wzig¢ za jakie takie uprzat-
niecie klas, doprowadzenie do po-
rzadku przyaajmniej jedoej sali...
Tak... ale od kogo mozna oczeki-
waé pomocy? Chyba, ze starsi po-

moga... Tu Agnieszce przyszta do
gtowy nagta mysl: A gdyby tak
zwotaé rodzicow? Ba, moze i ko-
mitet rodzicielski daloby sie zato-
zy¢. Tego tu podobno jeszcze nie

byto...
Pierwsze kroki skierowata Agnie-
szka ku zagrodzie Kustoszéw. Cha-

niemieckiego przez hitleryzm w cig-
gu 25-ciu lat, bo od roku 1918 az
do upadku Trzeciej Rzeszy. W tym
realistycznym eposie odzwierciedle-
nie znalazto zycie réznych warstw
spotecznych narodu niemieckiego, a
przede Wszystkim klasy robotniczej,
jako najliczniejszej i jako tej, od

i"torej zalezata kleska Ilub zwycie-
stwo sit faszystowskich. Poruszono
w niej zasadnicze problemy nie-
mieckiej rzeczywistosci, przedsta-
wiono istote dyktatury faszystow-
skiej, a takze historyczng wine i
odpowiedzialno$¢ narodu niemiec-
kiego.

Zgodnie z prawda historyczng au-
torka ukazata hitleryzm jako wplyw
imperialistyc7inych dazen, burzuazji
niemieckiej, ktéra w leku, przed kla-
sa robotniczg, w trosce o zabezpie-
czenie swego stanu posiadania sprzy-
mierzyta sie z kotami junkierskimi
i militarystycznymi, a nawet w

gruncie rzeczy im powierzyta wta-
dze w kraju. Powiodlo sie jej to
dlatego, ze w rozstrzygajacym mo-

mencie historycznym potezna licz-
bowo klasa robotnicza w Niemczech
rozbita sie na dwa zwalczajgce sie
obozy: komunistyczny i socjaldemo-
kratyczny, ktérego kierownictwo u-
dzielito poparcia rekacyjnemu sprzv-
siezeniu przeciwko narodowi nie-
mieckiemu.

Odstonigcie dziatania catego me-
chanizmu i imperialistycznych  sit
w Niemczech az do katastrofy na-
rodowej wigcznie bylo przedsiewzie-
ciem wymagajacym olbrzymiego
wysitku. | przedsiewziecie to powio-
dto sie Annie Seghers. Nikt. kto
chciatby wnikng¢ w tajemnice hi-
tleryzmu, kto by chciat pozna¢ zré-
dfa jego potegi i jego rozwoju, nie
znajdzie lepszego przewodnika niz
powies¢ ,Umarli pozostajg mtodzi“.

Ale autorce chodzitlo jeszcze o co
innego: o nakre$lenie wyczerpujace-
go obrazu narodowego ruchu oporu
przeciwko narastajagcemu zilu — we
wszystkich jego etapach i posta-

tupa stata tuz pod lasem i wyr6z-
niata sie od innych nowa, czerwo-

ng dachéwka, przyzwoitym opar-
kanieniem i $wiezo wybudowang
stodotg.

Bawigce sie przed domem dzie-
ciaki pierzchty na widok Agnieszki
i ukryly sie za wegltem przylegtej
do domu komérki. Co ciekawsze
wychylaty odwazniej glowy, przy-
gladajagc sie nowej nauczycielce z
wzrastajgcym zainteresowaniem.

Ale niespodziewana wizyta A-
gnieszki najbardziej zdziwita  sta-
rego Kustosza. W pierwszej chwi-
li nie wiedziat jak sie z nig przy-
witac. Spogladat na dziewczyne
nieufnym, bynajmniej nie przyjaz-
nym wzrokiem i nie ruszat sie z
miejsca. W reku trzymat na  pét
rozwinieta caléwke wymierzajac
nig uwaznie kawatek szyby.

Agnieszka ostroznie omijajac po-
ciete szklo usitowata podejs¢ blizej
do zaimprowizowanego w kacie
szklarskiego warsztatu.

— Nic, nic, prosze przejs¢ tedy
— Kustosz zerwat sie nagle ze
stotka. — | niech pani siada —
rzekt uprzejmiej, podsuwajgc A-
gnieszce maty, okragly zydelek. —
A... to tak, za interesem, czy...

Agnieszka nabrata odwagi.

— E, nie tak znowu za interesem.
Widzicie, jestem tu juz kilka dni a
przeciez wtasciwie poza Dubiela-
kiem nikogo nie znam. Jakby nie

byto — mam tu byé az dwa lata,
to i musimy sie poznaé, prawda?
No, a poza tym...

— Dwa lata, dwa lata! — przer-
wat zrzedliwie Kustosz. — Aku-
rat! Juz ja widze, jak wy tu usie-
dzicie dwa lata! Wiele takich u
nas byto co to niby mieli dluzej
siedziec... i gdzie sie podzieli?
Zwiali, po prostu zwiali... Obora

im $mierdziata, btoto na butach sie
nie podobato... A, tam! co tu zre-
sztg gada¢ — machnat niecierpli-
wie reka — pani tez stad niediu-
go ucieknie...

Kustosz byt juz drugg osoba,
ktéora z takag pewnos$cig twierdzita,
ze Agnieszka diugo w tazach nie
wysiedzi. Pierwsza by}t Dubielak.
Ta ich pewno$¢ zaczynata juz ja
na dobre denerwowaé. Co to zna-
czy: uciekne? Przeciez mnie nie
wygonig, to =zalezy tylko odemnie
— mysSlata z wzrastajgcg wcigz
ambicja. Dwa lata, to przeciez
nie tak wiele, wytrzymam na pew-
no.

Najgorzej — jak tu zacza¢ z tag
pomoca? Delikatnie, od stowa do
stowa przedstawiata Agnieszka Ku-
stoszowi swoje najwigksze trudnos-
ci. Ze nie ma szyb w szkole,...ze
wokét budynku brudno i nieprzy-
jemnie, ze tawki potamane, niewy-
bielone $ciany itd. itd.

Kustosz stuchat cierpliwie, kiwat
potakujgco gtowa i zgadzat sie z
Agnieszkg dopoty, dopdki nie na-

pomkneta o tym zebraniu.

— Zebranie?! Ja tam nigdzie nie
przychodze... Dajcie mi $Swiety spo-
kéj, mam za duzo roboty na tbie!
Jeszcze tego brakowato, zebym po
jakichs tam zebraniach sie wté-
czyl. Napewno nie przyjde — rzekt
stanowczo, popraWiajgc spadajgce
mu wcigz okulary i zabierajac sie
znowu do krajania szkfa.

Agnieszka powoli zabierata sig do
wyjscia. U Kustosza jako$ sie nie
powiodto, trzeba bylo i§¢ szturmo-
waé dalej. W momencie jednak za-
mykania drzwi, Kustosz zerwat sie
z miejsca i zatrzymat ja w progu.

— Ja tego... no, chciatlem powie-
dzie¢, ze gdyby wam byto co$ =z

ciach; o przedstawienie takze pozy-
tywnych, rewolucyjnych tradycji
dziejow narodu niemieckiego. Jed-
nak ten zamyst powiédt sie jej tyl-
ko czesciowo. Nie udatlo sie Annie
Seghers w spos6b artystycznie prze-
konywajgcy przedstawi¢ partii ko-
munistycznej jako jedynej bojow-
niczki o dobro narodu, jako przy-
wodczej sity catego antyfaszystow-
skiego obozu — tak, by mozna byto
uwierzyé, ze zdota ona pokonacé gi-
gantyczne zto faszyzmu.

Niemniej jednak powie$¢ ,Umarli
pozostaja mtodzi“, dzieki swej so-
cjalnej i historycznej zawartosci,
spetnia powazng role w dzisiejszym
procesie demokratycznej odbudowy
spotecznego i duchowego zycia Nie-
miec. Jest jednocze$nie jcennym
orezem w walce z nowym groznym
niebezpieczenstwem: z neofaszyz-
mem.

.Niebezpieczenstwa masowej za-
gtady zaréwno $wiadom jest robot-
nik fabryczny w Chicago — powie-
dziata raz Anna Seghers — jak
chtop kotchozny w Zwigzku Radziec-
kim, rybak islandzki, jak Murzyn w
dzungli afrykanskiej“. Jedna z naj-
wyzszych sposréd doczesnych spraw,
sprawa pokoju zjednywa wszystkich
ludzi, ozywionych dobra wola.

Ale ludzi takich zjednywa réwniez
sama tworczo$¢ Anny Seghers, choc¢bv
nie podzielali oni $wiatopogladu au-
torki. Nie waham sie wrecz powie-
dzie¢, ze musi ona zjednywac¢ zwia-
szcza katolikbw. Musi ,za$ zjedny-
wac dlatego, ze katolicyzmowi nie
moze byé 6bce nic, co wyraza istote
ludzka w jej najwyzszym wysitku
moralnym, co wyraza wiare w sens
zycia, sens trudu, sens cierpienia, cc
wyraza konieczno$¢ zaangazowania
sie po stronie sit pozytywnych w
walce z przemoca, okrucienstwem’,
niesprawiedliwo$cig i wyzyskiem. A
to wtasnie miesci sie w twoérczosci

Anny Seghers, zwlaszcza w jej
szczytowych momentacn.
Aleksander Rogalski

czym ciezko, to i chetnie pomoge,
tylko na zebranie nie pojde...

Od chatupy do chatlupy przeszia
Agnieszka catag wie$. Przyjmowano
ja roznie. Jedni — nieustajacg pa-
planing o cudownym uzdolnieniu
dzieci, drudzy czekali w milczeniu,
az sama co$ zacznie mowic. Wystu-
chiwano jg na og6t cierpliwie i u-
przejmie, ale nikt nie chciat sty-
sze¢ o zadnym zebraniu. Wykreca-
no sie brakiem czasu, nawatem ro-
boty w polu, pilnymi zajeciami w
domu. Kilka zaledwie os6b obieca-
to ze.. moze uda im sie wpas¢ dé
szkoty.

Totez kiedy nastepnego dnia zbli-
zala sie godzina rozpoczecia zebra-
nia z rodzicami, Agnieszka niecier-
pliwita sie i miata jak najgorsze
przeczucia: na pewno nikt nie przyj-
dzie. Jakiez byto jednak jej zdu-
mienie, gdy zblizajagc sie do szko-
ty, spostrzegta przed wejsciem Kkil-
ku gtosno rozmawiajacych gospo-
darzy, a ws$réd nich nawet Starego
Kustosza. Ten przeciez zastrzegat
sie najbardziej, ze nie przyjdzie.
Ciekawos$¢ wzieta jednak gore.

Agnieszka czuta sie wséréd nich
jak sztubak. Okazalo sie, ze wie-
dzieli duzo lepiej od niej co trzeba
w szkole naprawi¢. To co ona spo-
strzegata — to byto prawie nic.
Cies$la Damroszek wytkngt palcem
i dziury w podiodze, i oberwane za-

wiasy u drzwi, i peknieta tablice,
i calg mase innych réwnie waz-
nych usterek.

Kilka godzin debatowano nad
tym, jak mozna doprowadzi¢ budy-
nek do jako takiego stanu. | tu
gtosno wystapit ku niezmiernemu
zdziwieniu Agnieszki — sam Ku-

stosz.

— Gadamy i gadamy, ale moéwie
wam, ze gadaniem nic nie zrobi-
my. Po mojemu, to powinno by¢
tak: co kto moze, niech pomoze.
Co kto potrafi. Ja tam szyby po6-
wstawiam. Niech ta! Moje dziecia-
ki tez by przecie zimg tu marzly.
A Damroszek niech pozbija tawki...

Agnieszka byta zachwycona.

— To juz zupeinie Komitet Ro-
dzicielski — dodata.

— A komitet — przySwiadczyt
twardo Kustosz.

Tak to w tazach rozpoczeta sie

.bitwa o szkote“- ktérg kierowata
Agnieszka. Kazdego popotudnia o-
statnich dni wakacji w budynku

szkolnym rozpoczynal sie prawdzi-
véy ruch. Naprawiano gospodar-
skim sposobem podtogi i tawki,
bielono $ciany, Kustosz wprawiat
brakujace w oknach szyby. Malto
tego — uprzatnieto nawet plac pod
przyszte szkolne boisko.

Agnieszka cieszyta sie kazdym

nowym osiggnieciem. Swiezo odno-
wiony budynek napawat jg coraz
to wiekszg radoscig. Chodzita koto
niego z wielkg troska o najdrob-
niejszy nawet szczeg6t, ogladata
klasy szkolne. Ale najwiecej ucie-
szyli sie wszyscy, gdy pewnego
dnia przyszedt do taz transport
nowych tawek — rezultat staran
Agnieszki w powiatowym wydzia-
le oSwiaty.

*

A GNIESZKE Budzynska pozna-

tam dwa lata temu, kiedy to
nie zrazajac sie najwiekszymi trud-
nosciami prébowata organizowac
wzorowg szkote wiejskg. Nie ucie-
kta z taz pomimo, ze tak bardzo
tesknita za wielkomiejskim zyciem.
Wytrwata na powierzonym jej od-
cinku cate dwa lata. | dzi§ nie ma
w tazach gospodarza, ktéry by nie

moéwit o miodej nauczycielce z sza-
cunkiem i uznaniem dla jej pracy.
Kiedy w tym roku odwiedzitam

Budzynskg w tazach, na kilka dni
przed zakonczeniem roku szkolnego
zastatam ja w malenkiej kance-
larii, pochylong nad jaka$ kartka
papieru. Byta najwyrazniej .zmar-
twiona.
to musiato przyjs¢ wtasni*
kiedy juz tyle witozytam tu
poskarzyta mi sie zaraz
podsuwajgc roz-

— |
teraz,
pracy
po przywitaniu,
tozony papier.

»Wydziat szkolnictwa podstawo-
wego przy Ministerstwie OS$wiaty
w Warszawie zawiadamia ob. A-
gnieszke Budzynska o skierowaniu
jej do szkoly wiejskiej w Budzis-
kach, na stanowisko kierownika..."

Taka bytla mniej wiecej tresc.

Agnieszka przemysS$lata juz jg gte-
boko. Trudno jej byto pogodzi¢ sie
z mys$lag opuszczenia taz na stafle.
Na kazdym kroku widziata tu swo-
je osiagniecia, cieszyt ja kazdy suk-
ces powierzonej jej opiece miodzie-
zy. Przebiegata mys$la: pierwsze
miejsce w skali wojewo6dzkiej za-
jeto wtasnie przez nig powotane do
zycia koto 'miodych przyrodnikéw,
trzecie miejsce zdobyla szkota w
konkursie o jak najmniejszg ilo$¢
ocen niedostatecznych.

W tym roku na Agnieszke Bu-
dzynska czeka szkota w Budzis-
kach, nie wiedzie¢ w jakim znaj-
dujaca sie stanie. Moze potrzebuje
jeszcze wiekszej troski i opieki niz
szkota w tazach? | Agnieszka wie
jak ma rozumie¢ pismo z Minister’
stwa, odwolujgce ja na inny teren
pracy nauczycielskiej. Wie, ze cze-
kaja ja nowe zadania, nowi ludzie
i nowa miodziez. Pierwszy etan
pozostawita za sobg bogaty w o-
siggmecia i wysitki, do drugiego
etapu staje silniejsza o doswiadcze-
nia zdobyte w tazach Ze w Bu-
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CHYBIONA

interesujgcym wstepie do

Joanny* Bernard Shaw
znamienne wyznanie: ,Gdybym nie
miat czego$§ nowego do powiedze-
nia o Joannie, to przez pie¢ minut
bym ani siebie, ani czytelnika nie
zajmowat”.

Oczywiscie, kazdy pisarz powi-
nien mie¢ $wiadomos$é, czy to, co
powie, jest istotnie konieczne, no-
we... Czy wersja Swiata, jaka zamie-
rza da¢ w swoim utworze, jest jego
wersjg. Czy wyrasta z jego widzenia
spraw. W stosunku do ksigzek, ktore
podjety trud ukazania loséw zycia wy-
bitnych pisarzy, czytelnik ma szcze-
golnie wysokie wymagania. W osta-
tecznosci. mozna ,spartaczy¢“  po-
wie$¢ o jakim$ szesciorzednym poe-
cie doby romantyzmu, Ilub neoro-
jnantyzmu, ale nie mozna — o Mic-
kiewiczu, Stowackim, Norwidzie,
Wyspiafiskim, Zeromskim... Pisarze
ei wcigz zyja poprzez swoje dzie-
ta, wywierajg wplyw na umysto-
wos¢ wspolczesnego odbiorcy, moze
nie mniejszy niz w latach, w kté-
rych dziatali.

SSw.
zrobit

Z niecierpliwoscia czekatem na
zapowiedziang przez PIW po-
wies¢ o Zeromskim Adolfa Sowin-
skiego*). Jakiez byto moje zdumie-

nie, gdy na okladce przeczytatem
,Lata szkolne“.
Zamiast vie romancee — tylko

waski skrawek z zycia Zeromskie-
go. Skrawek jeszcze zamazany, o
niewyraznych kolorach, chciatoby
sie powiedzie¢: utopiony w pozy-

tecznych moze (ale nie w ramach
beletrystyki) rozwazaniach, spo-
strzezeniach, wnioskach natury e-

konomlcznej, socjologicznej, poli-
tycznej z drugiej potowy XIX wie-
ku. Nie nalezy tego rozumie¢, ze
chciatbym zobaczyé  Zeromskiego
odseparowanego od konfliktow hi-
storii. Wrecz inaczej. Podkreslam z
caltym naciskiem, ze plusem ksigzki
Sowinskiego jest metoda przedsta-
wiania zjawisk indywidualnych w
ich zbiorowym powigzaniu... 1 ze
nalezy mu zapisa¢ na liste osiag-
nie¢ to, ze dat nam przekréj struk-
tury spoteczenstwa polskiego z
ostatnich dziesigtkow ubiegtego stu-
lecia, ze dynamizmu historii nie zwe-
zit do jednostkowych spraw i kon-
fliktow Zeromskiego, ze" pokazat
mechanizm wyzysku i krzywdy chito-
pa i robotnika z okresu narodzin
i. panowania burzuazji. Ale istnieje
jakas ogromna dysproporcja mie-
dzy tym, co nam autor powiedziat
o Zeromskim, a tym, co o epoce.
A co wiecej *— i to jest chyba na-
rzut natury artystycznej — Sowinski
nam wiele powiedziat (rzeczy zre-
szta nie nowych) ale mato ukazat.
Ub6stwéd "6Byaz”w, stosowanie ko-
mentarza. Jakas$ ,referatowa*“, epika.
Brak skrotowosci i lakonicznos$ci **)

W czasie czytania opowie-
éci o Zeromskim odnosi sie jesz-
cze jedno niemite wrazenie: my
skad$ juz to znamy, jest to pow-
térna lektura jakiej$ ksigzki, kto-
ra kiedy$ czytaliSmy. Ale zapomnie-

liSmy poczatku i konca. Czyzby
brak samodzielnosci w interpreta-
cji lat szkolnych Zeromskiego?

BadZmy szczerzy: ,Lata szkolne“ sg
troche szare, nudne — nie biorg;

OPOWIESC

jesli wzruszajg, to nie dlatego, ze
autor opisat sugestywnie jakie$ zda-
rzenia z trudnego zycia pisarza, ale
dlatego, ze samo wyliczenie jakie-
go$ faktu z lat szkolnych mtodego
Zeromskiego w. wyobrazni kojarzy
s:i¢ z dawnymi wzruszeniami i wspo-

mnieniami z ksigzek autora ,Ludzi
bezdomnych*.

Wezmy do reki ,Dzienniki* Ze-
romskiego z okresu kieleckiego i
przeczytajmy je od poczatku do

konca, a przekonamy sie, ile w nich
jest zycia. Luzne notatki, fragmen-
tarvczne zapiski — a ile moéwig o
temperamencie Zeromskiego, o]
sprzecznoSciach jego natury (tych
dwu reakcjach, idacych w goére i w

dét, w kierunku dobra i zia), tak
bardzo Iludzkich i bliskich kazde-
mu. Mozna by wprost zbudowaé

portret Zeromskiego z czaséw po-
bytu w szkole kieleckiej na pod-
stawie ,Dziennikéw"“. Pierwszy zna-
mienny rys — to wielka fluktuacja
przezy¢ wewnetrznych (ustawiczne

przeskoki od stanéw skrajnego
zniechecenia i smutku do stanéw
niezrbwnowazonej radosci, poczu-

cia mocy). Zywos$¢ usposobienia, pa-
sja dla wiedzy i nauki, ogromna
chtonnos$¢ intelektualna (czego on
nie czytat?), benedyktynska wprost
pracowito$¢, rzetelnos¢ w przygo-
towaniu sie do pracy pisarskiej. llez
pieknych sprzecznosci tgczyt w so-

bie miody Zeromski. Marzyciel i
idealista. Cztowiek trzezwy i
ogromnie ,realny“. Jakze kazdego

musi wzrusza¢ ten wprost imponu-
jacy maksymalizm moralny, wyra-
zajacy sie w ustawicznej kontroli i
postanowieniu ,musze by¢ inny*“.
Ogromna, wszechogarniajgca mi-
tos¢, wspobiczucie wobec kazdego
cztowieka, a szczegélnie wobec te-
go, ktory cierpi, znosi upokorzenia,
niedostatki. Wielka wrazliwo$¢ na
piekno natury. Mitlos¢ tak prosta
i tak bardzo ludzka do matki, oj-
ca, domu rodzinnego. Gt6d metafi-
zyki i zarliwa religijnos¢, a wresz-
cie obojetno$¢ wobec tych proble-
moéw. Pragnienie petni zycia, roz-
winiecia wszystkich swych mozli-
wosci i bezsilno$¢ tego pragnienia.
Oto zaledwie niektére elementy tej
r6znorodnej ,materiae poeticae“,
ktéra dawata takie mozliwosci epi-
kowi, a ktorych nie wykorzystano.

Opowie$é o Zeromskim zamyka
sie z uczuciem jakiego$ niedosy-
tu... no i zalu do autora, ze zawi6dt
nasze nadzieje, bo spodziewaliSmy
sie czego$ wiecej, nieskonczenie
wiecej.

* A. Sowinski,
wies¢ o
PIW 1954. .

**) Kiedy zastanawiam sie nad tym
jirobiem.pnii. pamie¢ podsuwa emi inng
ksigzke, nalezgcg tez do powiesci mono-
graficzr}ych — ,Barwe Swiata“ .Zenona

kierskiego. Ksigzka liczaca niewiele
wigcej niz 200.stron, a przeciez zawar-
ta taki kawat bujnego zycia wielkiego
malarza realisty — Chetmonsktego Ja-
kich tam rzeczy nie pomieszczono! Arty-
sta w procesie tworzenia, zbierania ma-

,Lata szkolne™.

Opo-
Stefanie Zeromskim,

s. 338,

teriatu, w chwilach zwatpien i zrywu
twérczego, wspoiczucia i buntu wobec
niesprawiedliwo$ci, ucisku i ponizenia
cztowieka, $rodowisko, szkota, wypra-
wy za granice, przyjaciele... | momenty
samotnej zadumy nad pieknem zycia,
sztuka, ' przemijalinoscig czasu, stawy,

uznania. 1 artysta. | epoka, i ludzie (na-
wet ci marginesowi) majg swojg barwe,
kolor — zyja.

Wartos¢ katolicyzmu

(Dokonhczenie ze str. 3)

..ntarystycznym i poznawczym.
Nie moze by¢ oderwana od rzeczy-

wistosci; nie bytaby wtedy twdr-
cza. Musi sie przejawia¢ w ramach
konkretnej struktury spotecznej,

Obowigzuje realizm. Musimy wnik-
nag¢ jak najgtebiej w samg istote
tej struktury, ktéra juz istnieje,
ktéra sie wylania. Musimy jg sobie
przyswoi¢, musimy w niej rozpo-
zna¢ wszystko, co jest nam bliskie,
"w czym moze sie wyrazaé nasza
mitos¢, co moze by¢ ucieleSnieniem
naszej wiary. Musimy odnalez¢ a-
dekwatno$¢ miedzy naszymi prze-
konaniami, trescig pojecia mitoSci

blizniego — a strukturg nowego
porzadku: strukturg $wiata socjali-
stycznego.

Przenikniecie katolicyzmu do
struktury socjalizmu musi sie do-
kona¢ nie poprzez rezygnacje zje-
go istoty, ‘'ale — przeciwnie —
przez peine jej urzeczywistnienie.
Musi sie spetni¢ nie poprzez préby
przeksztalcenia struktury socjaliz-
mu czy zamienienia jej na inna,
ale na drodze zachowania catej jej
swoistosci i wiasciwego jej porzad-
ku W tym zespoleniu przejawic
sie powinien uniwersalizm katoli-
cyzmu.

Katolicyzm musi
za¢ sie z tym, co jest zywe. Ina-
czej nie moze byé twérczy. Od te-
go zalezy (680 istnienie w nowej
strukturze $wiata.

Jest on zreszta zywy w  swej
istocie, .jest bowiem transpozycja
tych samych niezmiennych prawd
na wcigz zmienng i narastajgca
rzeczywisto$¢. Dlatego wciaz gnusi
znajdowaé nowe formy, dlatego w
'swej istocie jest postepem. Aby od-
kry¢ ten postepowy charakter ka-
tolicyzmu trzeba go rozumieé¢ i
trzymaé sie tylko tego, co jest w
nim istotne, co jest jego trescig
i by¢ Smiatym.

Poprzez peine zaangazowanie w
ramach nowego porzadku musi sie
ujawni¢ uniwersalizm katolicyzmu.

by¢ zywy i wig-

Jest to jedyna droga, ktoérg kaze
nam wybra¢ z jednej strony sama
rzeczywisto$é, z drugiej — nasze

zasady i przekonania. Najwiekszym
ztem bytaby bierno$¢. Ktadtaby na

nas caly ciezar odpowiedzialnosci,
jednoczes$nie  stawiataby nas poza
marginesem zycia. Nasz katolicyzm
czynitaby fikcja. Odrywataby go od

Swiata, przed ktorym rewolucja
socjalistyczna zarysowuje nowe,
szerokie perspektywy.

Musimy da¢ dowdd spotecznej

wartosci religii, musimy wykaza¢,
ze wiara i $Swiatopoglad katolicki
nie tylko nie stanowig przeszkody
w udziale w walce, jakg prowadzi
klasa robotnicza, nie tylko nie
zmniejszaja dynamiki tej walki, nie
ograniczaja inicjatywy, ale dostar-
czaja dodatkowych przestanek dla
peinego zaangazowania, sg jeszcze
jednym poteznym bodzcem.

Wszystko to sg postulaty, ktére
warunkuja ujawnienie  wartosci
katolicyzmu w $wiecie socjalistycz-'
nym.

Jakie to bedag wartosci?

W  odniesieniu do cywilizacji
najistotniejszym elementem  kato-
licyzmu jest mito$¢ blizniego. Mi-
fos¢ ta moze znalez¢ swdj wyraz
i urzeczywistnienie w ramach po-
rzadku socjalistycznego. Dlatego
powinna staé sie poteznym moto-
rem dziatalnosci cztowieka, powin-
na skierowaé cate jego zycie ku
pracy nad zapewnieniem cztowieko-
wi szczeScia w ramach sprawiedli-
wego ustroju spotecznego.

Gieboki humanizm  katolicyzmu
zwraca nas ku wszystkim sprawom
ziemi. Sprawia, ze jest nam naj-
blizsze wszystko, co dotyczy czto-
wieka. kultura, cywilizacja, po-
step techniczny. Swiatopoglad ka-
tolicki, ujawniajgc zawarty istotny

i gleboki sens w rzeczywisto$ci, do-
starcza dodatkowych motywéw dla

petnego zaangazowania w pracy
nad przebudowag Swiata. Potrafi
natchngé i ujednolici¢ cate zycie

cztowieka, wszystkie jego aspiracje
i dazenia.

Wierzymy w to, sa to nasze naj-
gtebsze przekonania. Swoéj sens zdo-
beda jednak tylko wtedy, gdy zo-
stang urzeczywistnione. Ostatecznie
bowiem problem warto$ci katoli-
cyzmu w $Swiecie socjalistycznym
nie lezy na plaszczyznie teorii. Roz-
strzygnie go przysztos¢. Zadecydu-
je o nim wysitek nas wszystkich.

Jerzy Krasnowolski

— W m

HI6lif, do dladckcfi

SPOR 0 PRZEKLAD ,ZELAZNEGO MIASTA'

Obywatelu Redaktorze!

W numerze 32 tygodnika ,,Dzi$ i Ju-
tro“, w artykule poswigconym mojemu
ttumaczeniu powiesci (niestusznie na-
zwanej przez autora artykutu ,zbele-
tryzowanym reportazem®) L. Browna
pt. ,Zelazne miasto" ob. Jerzy Herbst
oskarza tlumacza i redakcje o ,brako-
robstwo*“. Nie sadze, aby podobny za-
rzut byt stuszny, a w kazdym razie zu-
petnie nieuzasadnione sa pretensje pod
adresem redakcji, ktérej — w wielu cy-
towanych przez recenzenta wypadkach
— przeciwstawialem wilasng koncepcje
literacka.

Jednakze recenzent — chociaz stwier-
dza, ze ,cala powies¢ jest napisana w
zargonie murzynskim, z duzym dodat-
kiem sloganu, mniej znanych idioméw i
gwary wieziennej* — uwaza, ze sze-
snascie zacytowanych przez niego ,naj-
oardzde‘j symptomatycznych  przykta-
dow bledéw dostatecznie kwalifikuje
ksi%ike na ﬂotepienie. MyS$le, ze nawet
gdyby owych szesnascie zarzutéw okaza-
to sie w petni stuszne, to i wtedy przy
tego typu tekScie nie byloby podstaw
do_podobnie surowej oceny.

Tymczasem z zarzutéw “skonkretyzo-
wanych przez autora artykutu jedynie
dwa sg jak najbardziej stuszne i za po-
petnione bledy bije sig mocno w pier-
si (sir. 14: sassing her back®“ powinno
by¢: ,,odburkiwatem niegrzecznie® i str.
162 ,outhouses“ powinno by¢ ,ubika-

e).

J\/\) nastepnych siedmiu wypadkach na-
stapito, sadze, nieporozumienie; recen-
zent po prostu nie miat by¢é moze cza-
su, by doktadnie przeprowadzi¢ anali-
ze tekstu:

— str. 40 ,manslaughter®, to po pol-
sku wiasnie ,zabéjstwo- — to samo, co
opisowe ,niezamierzone spowodowanie
Smierci“, w odréznieniu od ,murder
— ,morderstwo*. ..

— str. 43. Over the Top“ nalezato
przettumaczy¢ ,przez szczyt“, poniewaz
Jest to oderwana nazwa — tytut jednej
z wymienianych przez autora Kksigzki
pozycji w bibliotece wigziennej. Nie ma
podstaw doszukiwaé¢ si¢ w tym slangu.

— str. 58. ,Lazy bones“ wypowiedzia-
ne jast w zartobliwym tekscie 1 dlatego
tez zupetnie Swiadomie przettumaczytem
to ,rozleniwione kosci“, aby nie zabi-
ja¢ humoru. Tlumacz radziecki, na przy-
ktad, we fragmencie tym poszedt na
koncepcje humorystycznego cytatu z
jakiej$ piosenki o leniuchach.

— str. 101 ,,Thy get a better break*
uzyte jest w teksScie dla okres$lenia sta-
tej cechy (juz nabytej i bezustannie wy-
stepujacej) biatych robotnikéw, dlatego
tez ma sens ,majg wieksze prawa ‘ Slo-
wo ,szanse“ bytoby tu, wedlug mnie,
btedne, a nawet falszywe merytorycznie.
W pierwszej czesci dyskutowanego zda-
nia istotnie dodatem (i o koniecznos$ci
tego przekonatam redaktora ksigzki) sio-

Scena z ,Alkada z Zalamei"

rTiHATR Domu Wojska Polskiego jest
1 sceng stoteczng, ktéra w ciggu Kil-
kuletniej pracy me stworzyta wia-
snego oblicza artystycznego, wtasnej
linii  repertuarowej, wilasnej wi-
downi, zwartego zespotu aktorskiego.
Nieodparcie nasuwa sie wrazenie
jakiej§ statej prowizorycznos$ci, za-
czynania od nowa, nieumiejetnosci
wyciggania wnioskéw zaréwno z po-
razek jak i z osiagnie¢. Teatr, na
ktorym spoczeto odpowiedzialne za-
danie upowszechniania sztuki w bar-
dzo réznych kregach odbiorczych —
musi rozporzadzaé¢ doskonalymi wa-
runkami technicznymi, posiada¢ roz-
wazne kierownictwo , artystyczne,
cieszy¢ sie rozumnag opieka wiadz
zwierzchnich. Tymczasem me zawsze
sie tak dziatlo. ,Zagtada eskadry®
Korniejczuka, o duzej doniostosci
spotecznej (120 przedstawien) nie
Wwyszta“ gdyz, mimo wysitkéw Lu-
dwika René, nie udalo sie jej tak
dalece ,ukameralni¢*, wttoczy¢ na
malenka scene teatru, ,Baska“ Stef-
czyka, sztuka zdecydowanie staba,
nie przyniosta pozytku ani widowni,
ani aktorom. Nie wiadomo daczeg'
wyciaggnieto z lamusa ramote Ra-
dziwitta ,Panie Kochanku“. Z ,Wiel-
kiego czlowieka do malych intere-
s6w" Fredry zrobiono rzecz bez wy-
razu, artystyczne ni to ni owo. ,Ste-
fan Czarniecki® Korcellego poprawit
nieco reputacje sceny, sztuka inte-
resujgca przyniosta widowni garsc
wiedzy z historii wojska polskiego,
zostata dobrze wystawiona. | oto do-
szliSmy do ,Alkada z Zalamei“. Tu-
taj juz przy tytule rodzg sie wat-
pliwosci, zapytania. Dlaczego wta-
S$nie Calderon? Dlaczego teatr hisz-
panski? Czy nie jest bledem wysta-
wienie tego dramatu przed sztukg
Ku$smierka ,Rok 1944, ktéra bar-
edziej bytaby zharmonizowana z ob-

wa: ,mimo ze majg biatg skoére". Jest
to wlasciwie powtdrzenie juz raz wypo-
wiedzianej mysli autora ksigzki, ko-
nieczne w tlumaczeniu polskim dla ta-
kiego uwypuklenia sensu zdania, by
wiernie odda¢ klimat oryginatu.

— str. 113. W teks$cie oryginalnym ist-
nieje nieprzettumaczalna gra stow
(,bird — shot" i ,buck — shot") | alu-
zja do ,jailbird" (wigzien) t poranionych
plecéow wieznia (,back* — podobnie wy-
mawiane jak ,buck®). Tlumaczenie wg
recepty ,ttumacza przysiegtego" catko-
wicie ’ zabitoby zjadliwos¢ rozmowy
straznikbw wieziennych. Uzytem tutaj
ekwiwalentu literackiego, co absolutnie
nie zmienia sensu merytorycznego sce-
ny 1 intencji autora.

__ str. 212. W zartobliwych stowach
»two ruptured ducks winging South"
recenzent widzi idiom, gdy tymczasem
autor powiesci kladzie akcent wyraz-
nie na zart powiedzenia, uzywa bowiem
nawet stowa ,winging®“ zamiast ,hea-
ding“. Nie wolno ml byto w tym wypad-
ku ttumaczy¢ tego: ,zdemobilizowani
zotnierze".

__ str. 244. ,You can't set there no
more*“ nie znaczy, jak proponuje re-
cenzent: ,nie wolno wam tutaj wiecej
siedzie¢”. Zdanie to (w oryginale naste-
puje ono po diuzszym wyliczaniu wi-
dzianych w $nie os6b) rozumie¢ nalezy
bezosobowo: ,you can't* — to po pro-
stu ,nie mozna", a dalej, dostowny
sens: ,,nikogo wigcej ustawi¢ czy ,wyli-
czy¢", czy ,zauwazyc".

Pozostate osiem zastrzezen autora re-
cenzji to w moim pojeciu zadanie zbyt-
niej dostownosci tam, gdzie akcja, czy-
telnos¢ i jednolitos¢ koncepcji wyma-
ga nie tyle retuszu, ile ekwiwalentu pol-
skiego, pozornie stownikowo réznego
od oryginatu, acz merytorycznie z nim
zgodnego. Wszystkie osiem przyktadéw
dyskutowatem szeroko przed wydaniem
ksigzki z redaktorem 1 takie a nie inne
ttumaczenie nie jest sprawg przypadku.

— str. 8. ,fair trial" posiada pierw-
sze stlownikowe znaczenie ,sprawiedli-
wy proces”, ale tylko pierwsze i tylko
w oderwaniu. Przettumaczytem ,szcze-
gétowy proces* | stéwa te wiozylem w
usta niewyksztatconego Murzyna, ponie-
waz Jemu chodzi w tek$cie nie o spra-
wiedliwy wyrok czy bezstronny przewéd
sadowy, ale — jak jasno wyn'ka z tek-
stu — jedynie o szansg¢ peinego przed-
stawienia swojej sprawy w sadzie.

— str. 77. Recenzent proponuje
.wszystko, co mi z tego przyszto, to
tylko siwe wiosy". Bytoby to tlumacze-
nie dosy¢ ciezkie, »Siowo po stowie".
Wolatem w tym wypadku p6js¢ na kon-
cepcje zupetnie innego ekwiwalentu, w
moim pojec'u zgodnego z mys$lg autora.

— str. 109. Przy dostownym tluma-
czeniu w oderwaniu od tekstu powinno
by¢ istotnie ,méwisz prawde" zamiast

.ktamiesz". Jednakze w stowach tych

Calderona.

Lu-

posuniecie to
taktycznie, ma
inne wazne i celowe

chodami Dziesieciolecia Polski
dowej? Niewatpliwie,
wydaje sie btedne
jednak swoje
uzasadnienia.
Nie zgadzam sie.bowiem z twier-
dzeniem, ze dla widowni cywilno-
wojskowej nie mozna dawaé sztuk
z wielkiego repertuaru, ktérych od-
biér nie zostal sprawdzony przy-
najmniej na kilku scenach stotecz-
nych i prowincjonalnych. Widownia
ta jest nadzwyczaj chtonna, wrazli-
wai rownie silnie odczuwa falsz arty-
styczny, tak czesty w sztukach wspét-
czesnych, jak i wzrusza sie dzie-
tem z prawdziwego zdarzenia. Moz-
na stwierdzi¢ to na sali Teatru Do-
mu Wojska Polskiego, zaobserwo-
wa¢é, jak widownia zastyga w sku-
pieniu nawet w czasie deklamaciji

.metrowych“ monologéw, siedzi za-
stuchani w wiersz calderonowski,
porwana wartkim nurtem akcji.

Kontakt miedzy widownig a sceng
ostat nawigzany catkowicie.

Nie chodzi jednak o samg pu-
olicznos¢, lecz takze o zespot aktor-
ski, ktéory w poprzednich przedsta-
wieniach nie mogt wykorzysta¢ w
petni swych mozliwosci. Nalezy pa-
mieta¢, ze aktorzy rtie tylko powin-
ni stuzyé widzom swojg sztuka, ale

robwniez pogtebia¢ stale swoje do-
Swiadczenia i umiejetnosci. Dlatego
uwazam, ze dramat ten, arcydzieto

literatury Swiatowej, spetnia na tej
scenie swg role. Chodzi teraz o to.
by nie powraca¢ do dawnych bie-
déw. Zespdt ten, posiadajacy dobre
sily, powinien by¢ skompletowany,
otrzymac¢ energiczne kierownictwo
artystyczne. Repertuar tego teatru
mogtby  uwzgledniaé w wiekszej
mierze pozycje klasyczne dramatur-
gii Swiatowej, klasyczne sztuki ra-
dzieckie i polskie wspo6iczesne —

miesci sie w oryginale iron's 1z sensu

wynika, ze moéwigcemu idzie wtasnie o
to, ze jego rozmoéwca kilamie.

— str. 124. ,Zamierzyte$ sie na nie-
go“ zamiast ,on ciebie uderzyt*. Zu-

petnie Swiadomie zmienitem to zdanie w
ttumaczeniu sceny przestuchania aresz-
towanego, gdyz inaczej fragment ten po
polsku bytby niejasny. W niczym nie
zmienia to sensu catego zdarzen'a.

— str. 159. Swiadomie przettumaczy-
tem ,shot at" na ,zabici", gdyz z orygi-
natu wywnioskowatem, ze dwaj wagono-
wi zostali w wyniku ostrzelania zabi-
ci. Chodzito mi o uwypuklenie tego wy-
padku w tym samym stopniu, w jakim
uwypuklony jest on w oryginale, a co
bym zupetnie zagubit uzywajac stowa
,o0strzelani”. Do identycznego wniosku
doszedt analizujac zdanie ttumacz ra-
dziecki. .

— str. 176. ,,Z przykro$cig o tym mo-
wig, ale naprawde czasami ledwo uda-
watlo mi sie¢ oprze¢ zakusom™. Autor re-
cenzji proponuje: »Nie chce sig tym
chwali¢, ale miatem kilka bardzo nie-
bezpiecznych sytuacji". Pierwsze zdanie
zmienitem, b?/ konsekwentnie utrzymac
koncepcje sylwetki bohatera, drugie zda-
nie ma merytorycznie ten sam sens, co
tekst proponowany przez autora recen-
zji, i bardziej mi odpowiada literacko.

— str. 211. ,Ali except from captain
up, that is" — nie mozna przettumaczy¢
(jak proponuje recenzent): ,to znaczy
z wyjatkiem wszystkich poczawszy
od...“, gdyz byloby to btedne, natomiast
zdanie to posiada znaczenie: ,To zna-
czy wszyscy z wyjatkiem kapitana i
wyzszych stopniem. ,| wyzszych stop-
niem* opuscitem, gdyz tekst byilby zbyt
ciezki a ogélny sens absolutnie nie do-
puszcza mozliwosci zrozumienia przez
czytelnika, ze wyzsi stopniem byli Mu-
rzynami.

Jak juz powiedziatem, przyznaje si¢ do
dwoéch niezrozumien tekstu i za wytknie-
cie ich dziekuje Recenzentowi. Jednakze
uwazam, ze tego typu recenzowanie
ksigzek, wytacznie okiem ,tlumacza
przysiegtego® przynosi krzywde (jak tp
widzimy na przyktadzie) zaré6wno ttuma-
czowi, Jak | wydawnictwu. Ttumaczenie
literackie rzadzi sig nieco Innymi pra-
wami: uznaje zasade ekwiwalentu lite-
rackiego, stawia na czolowym miejscu
Jezyk, jego ptynnos$¢, zachowanie klima-
tu oryginatu i mys$li autora, wymaga
szczego6towej analizy tekstu i intencji
tworcy dzieta. Ocene ksigzki ttumaczonej
da¢ mozna jedynie wtedy, gdy uwzgled-
ni sig wszystkie te elementy. Wazne jest
takze i wytknigcie usterek w ttumacze-
niu zdan. ale podane przyktady nie po-
winny by¢ prawie wylacznie rezultatem
nieporozumienia lub odmiennej koncep-
cji recenzenta, cho¢ moze réwnie do-
brej lub lepszej od koncepcji ttumacza.

Jan Zakrzewski

STANISLAW ZBOROWSKI

Do Redakcji ,,Dzi$ i Jutro“

W zwigzku z listem Ob. Jana Za-
krzewskiego uwazam za konieczne wy-
jasni¢ nastepujace sporne punkty:

1) ,Two ruptured x ducks* ponad
wszelkg dyskusje mozna przettumaczyé
tylko jako ,zdemobilizowani zoinierze .
a w zacPnym wvpadku jako jakie$ ,g3*
siory*“. W Webster's New Collegia.o
Dictionary na str. 742 ob. J. Zakrzew-
ski znajdzie nie tylko wszelkie taK po-
trzebne mu wyjasnienia, ale nawet i wi-
zerunek odznaki owego zagadkowego dla

niego , ptaka*“. -

2()’ ,Over the\ Top* tj. ;Do ataku Jest
zbiorowym tytutem bardzo popularnej
podczas ostatniej wojny serii nurra-pa-
triotycznych powiesci, ktérych druk zo-.
stal sfinansowany przez stawetny ,nme-
rican Legion“. Str. 807 Funk & Wag-
nails College Standard Dictionary nie-
watpliwie rozwieje wszelkie watpliwosci
| na ten temat.

3) Idiom ,lazy-bones“ oczywiscie nie
jest zadnym ,humorem, ktérego nie na-
lezatlo zabija¢“. Jest to doktadny odpo-
wiednik polskiego ,leniucha“. Str. 477
Webster'a réwniez i w tym wypadku
niewatpliwie przekona tlumacza ,Zelaz-
nego miasta“ co do stusznosci mego za-
rzutu. v

Co sig tyczy innych przyktadéw, to
musze stanowczo stwierdzié, ze rnimo
rozwazan ob. J. Zakrzewskiego na temat
ekwiwalentéw literackich, zachowania
klimatu oryginatu, analiz intencji auto-
ra, rzekomych gier stéw itd.,, — nadal
nie rozumiem np. dlaczego tlumacz u-
wazat za konieczne .zmieni¢ ,moéwisz
prawde, Paul* na ,Kfamiesz, Paul“. Z
zasugerowanej przez J. Zakrzewskiego
rzekomej ironii nie znalaztem w orygi-
nale ani $ladu. Albo z jakich powodéw
nalezato np. ,poprawic¢® autora i prze-
ttumaczy¢ ,on ciebie uderzyt* na ,za-
mierzyte$ sie na niego“, lub ...ze wszyst-
ko, co ml z tego przyszto, to tylko siwe
wlosy“ na ..ze ja bujam albo bajeruje
was byle czym?“ Rzecz oczywista, ze ta-
kie ,poprawki“ catkowicie fatszujg in-
tencje autora i w zadnym wypadku nie
moga by¢ usprawiedliwione tym, iz i-
naczej fragment ten po polsku bytby
miejasny“(l) lub, iz obie koncepcje sa
~ekwiwalentem literackim®. Jasne jest,
iz takiego rodzaju biedy przektadowe
catkowicie wykluczajg wszelkg mozli-
woséc¢ zakwalifikowania takiej pracy ja-
ko dobrego i wiernego przekitadu arty-
stycznego. Sadze, ze powyzsza analiza
jest réwniez wystarczajgcg odpowiedzig
na wysunigty przez ob. J. Zakrzewskie-
go ,zreczny“ zarzut na temat ,oka thu-
macza przysiggtego“. RoOwniez nieuza-
sadniona jest pretensja, iz zacytowatem
tylko“ 16 przyktadéw bitedoéw przekta-
dowych. Pozostatych kilkadziesiat przy-
ktadéw trzymam do dyspozycji ttumacza
i iedakcji ,,Czytelnika“.

Jerzy Herbst.

CHLOP, GENERAL
ml KROL

wigzace sie najogélniej z jego woj-
skowym charakterem.

JAlkad z Zalamei“ Calderona jest
w Swietle jego olbrzymiej twoérczosci
pozycja wyjatkowa. Trudno wprost
Awierzyé, ze tep dramat, tak,silnie
zwigzany z ziemfg' hiszpanska, zfe
swojg epoka, dramat, w ktérym dzia-
tajg tak wyraziscie nakres$leni lu-
dzie, powstatl pod piérem autora
mglistej epopei ,Zycie snem*“, melo-
dramatycznego ,Lekarza swego ho-
noru“, czy ,Ksiecia Nieztomnego“.
Dlatego uporczywie przypisywano te
sztuke komediopisarzowi Lope de
Vega, chociaz wspaniata, gteboka
poetycko$¢ wiersza,, gteboko zaryso-
wany kontur psychologiczny postaci
nie pozwala przypuszczaé, aby magt
ja napisa¢ Swietny, chociaz w innym
rodzaju autor ,Psa ogrodnika“. Kul-
tura Hiszpanii, kraju slynnego ze
swych paradokséw, zna tego rodzaju
niekonsekwencje, nurt mistycyzmu

przeptywa tam czesto obok nurtu
rzetelnego realizmu, czasem przez
karty dziet jednego twércy. ,Zycie
snem* jest dzisiaj nieczytelne, na-

tomiast ,Alkad z Zalamei" nie prze-
staje zadziwia¢ bogactwem zawartej
w nim wiedzy o $wiecie...

Nie pozwala zapomnie¢ o sobie
stary, madry chiop kastylski Pedro
Crespo, ktéry w zmaganiach z wy-
stepnymi feudatami o prawo do
ludzkiej godnosci, and na chwile,
nawet w nieszczes$ciach, nieyprzestat
by¢ sobg — dumnym, wolnym czlo-
wiekiem pracy. .W ciggu jednego
dnia wali sie w gruzy jego osobiste
szczescie. Corka jego, lzabella, zo-
staje podstepnie zgwalcona przez
kapitana don Alvaro, stacjonujgcego
ze swym oddziatem we wsi, musi
odej$¢ do klasztoru, syn Juan opu-
szcza dom zaciggajgc sie do armii —
kaprys bezwzglednego panka niszczy
cichy, spokojny dom. Ojciec Crespo
zostaje sam. Ale przedtem wyréw-

nuje swe rachunki z kapitanem —
jako alkad wsi, skazuje go na
Smier¢.

Lecz o prawo do tej sprawiedli-

wosci Crespo musi walczy¢ z catym
moznym $wiatem, potwierdzenie jej
musi chytrze wydoby¢ z ust kréla.
Nie daje sie jednak pokonaé. Dum-
ny, tragiczny pozostaje na placu te-
go wielkiego starcia; przedstawiciel
tych ,ktérzy, aby zyé, musieli wto-
zy¢ wiecej trudu i seprytu niz kré-
lowie rzagdzacy calg Hiszpanig"“.*)

Dowiédt, ze. rowno$¢ istnieje wo-
bec bezspornych norm moralnych
i ze naruszenie ich, nie zwazajac na
przywileje klasowe, ms$ci sie su-
rowo.

Czy Pedro Crespo, alkad wsi Za-
lamea jest postaciag prawdopodobng
na tle 6wczesnej historii? Historycy
odpowiadaja, ze istnial" w dziejach
Hiszpanii okres, kiedy chiopi obda-
rzeni byli znaczng wolnoscig za swdj
udziat w zwycieskiej wojnie z Mau-
rami. Z tych czaséw pochodzi dum-
na sylwetka alkada, ktory przerasta
bez poréwnania marniejszych od
niego moralnie przedstawicieli feu-
datéw. Po6zniej straszliwy ucisk spo-
teczny w kraju, chylacym sie go-
spodarczo ku ruinie, sprowadzi stan
chtopski do poziomu niewolnictwa,
to jest do sytuacji, w jakiej sie dzi$
znajduje. Tylko geniusz Calderona
pozwolit postaci Crespa przetrwac

. ,Z taski

wieki, pozostata ona symbolem mo-
ralnej czystosci ludu, ksztattujgcego
w pracy i w trudzie swéj stosunek
do $wiata i do ludzi.

KOncepéja Jrezyserska Ludwika
Rene poszta w 'dwéch kierunkach:'
wiernego oddania klimatu hiszpan-
skiego dramatu i wtasciwego okre-
Slenia klasowego wystepujacych w
nim postaci. Dzieki temu dwa
pierwsze akty majag charakter po-
godny, niemal komediowy, tragiczne
spiecie dramatycznych watkéw przy-
ni6st dopiero akt trzeci. Ten kon-
trast wewnetrzny dramatu jest jed-
nak zgodny z konwencjami teatru
hiszpanskiego, gdzie nie spotyka sie
prawie dramatéw o jednolitym na-
stroju. Przedstawienie nie byto ani
nazbyt poetyckie, ani muzyczne, re-
zyser nie popetnit btedéw, ktére za-
cigzyly na krakowskiej realizacji
JAlkada“ w 1951 roku. Surowa, do-
skonata oprawa plastyczna Zenobiu-
sza Strzeleckiego nie rozpraszata
uwagi widza na ornamentach, po-
zwalata jg skupi¢ na sprawach za-
sadniczych. Role Crespa kreowat Jo-
zef Kondrat i nareszcie znalazt sie’
w swoim zywiole. Gra iego bytg
skupiona, ,wewnetrzna“, zwarta, od-
znaczajgca sie wielkg prostotg. Al-
kad z Zalamei w jego wykonaniu

byt chtopskim medrcem, moze az
zanadto niekiedy ,intelektualnym®.
Z drugiej strony wzruszat swoja

mitoscig ojcowska — gra jego wtedy
byta bardzo $ciszona i intymna. Byta
to jedna z lepszych kreacji aktor-
skich, jakie widziatem ostatnio. | ge-
nerat Don Lope pozostal w pamiegci.
Janusz Ziejewski stworzyt sylwetke
charakterystyczng, wizerunek o ce-
chach indywidualnych. Pojedynki
stowne obu starych ludzi: chlopa i
generata wypadty znakomicie. Wy-
daje mi sie natomiast, ze Jerzy Pi-
chelski mogt wydoby¢ wiecej cha-
rakteru z postaci kapitana Don Al-
varo. Mlodziez teatralna zagrata role
dzieci Crespa: Juana (W. Kmicik) i
Izabelii (M. Le$niewska) bardzo na-
iwnie, chociaz szczerze. Iskierka (J.
Hodorska) niestety nie dopisata, nie
byta ,w typie“ hiszpanskiej markie-
tanki. Ogo6lnie biorgc, w obsadzie
aktorskiej znalazlo sie jeszcze wiele .
surowizny i rél niedopracowanych —
ale cato$¢ trzymata sie krzepko i to
zdecydowato, ze ,Alkada z Zalame,"
mozemy zaliczy¢ do rzedu przedsta-
wien udanych. Dla wymowy catosci,
dla utrzymania do konca jednolitej
sylwetki Crespa — za zgodg ttluma-
cza przetozono z ust alkada w usta
Pisarza jednga z ostatnich kwestii:
Kréla tak stokrotnie spra-
wiedliwo$¢ nagrodzona“. Crespo do
kgnca nie pochylit sie w pokornym
uktonie, pozostatl sobg. Tak jak sobg
zostali feudalowie: wyrachowani,
petni pogardy i pychy, odstepujac od
swych zasad postepowania tylko dla

ogo6lniejszej racji, jaka byla wow-
czas ,zgoda“ z chiopami. 1 prawde
tego podzialu rezyser wydobyt w

petni.

*) Stowa Beaumarchais.
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MACIEJ RUDZINSKI

Smetek rozproszony

TF ROLEW1CZ Z

klocu drzewa,

JDUMNA KROLEWNA“
rozpedzony

SIEDZA OKRAKIEM NA

z goéry kloc bierze ostre

WIRAZE, WPADA Z IMPETEM DO JEZIORA. TRYSKA SREBRZYSTA
FONTANNA... WRAZENIE JEST TAK BEZPOSREDNIE, ZE GROMADA

DZIECIAKOW PODRYWA SIE Z PISKIEM.
WIDZE TERAZ

GOW WODY NA EKRANIE'!
GLOWY: siedzg w kucki, tuz przed
jasnym kwadratowym ptétnem. Za

nimi, juz na. tawkach, rozsiadly sie
dziewczeta i gosposie w. chust-
kach, dalej gospodarze. Wprawdzie
wszystkie bilety w kinie objazdo-
wym sg w jednakiej cenie, ale owa
hierarchie na widowni ustala juz
wida¢ miejscowy, ostrowinski oby-
tzaj. Bileter nie miatby tu nic do
fcboty.

para krélewska
matzenskiej

Ws$réd przygdd,
dobija  wreszcie do
przystani... Syci wrazen, za catych
120 zt. wychodzimy 2z pegeerow-
tkiej Swietlicy jak z wielkomiej-
skiego kina.

NOCNI GOSCIE

o$mioletnia co6-

le$niczego, pro-
Zresztg tru-

Jest noc. Krysia,
reczka miejscowego
wadzi nas rezolutnie.
dno bytoby zabtadzi¢, nawet w
ciemnosciach. Do le$niczéwki L.P.
Ostrowin prowadzi przez pola pro-
sta jak strzelit, szeroka aleja gra-
bowa.

Nagle na $ciernisku stycha¢ od-
gtos krokow. Hatas sie zbliza,
wzmaga. Jakie$ chrzgkanie, rechot,
przejmujaco cienkie kwiczenie. Ca-
ta kawalkada, niewidoczna w ciem-
nosci, przewala sie przed nami - i
oddala w kierunku pola.

Co to?

Le$niczy Nitecki ze $miechem u-
spokaja. Ot, zwykta rzecz — dziki
wyszty na zer...

Styszymy teraz odgtos mlaskania.
Nieproszeni nocni goscie ucztujag
na kartoflisku. Jedzg tapczywie i
Z apetytem.

Zywicq pachngcy spacer
— POt miliona ztotych ptaci nad-
leSnictwo rok rocznie za  szkody
wyrzgdzone przez zwierzyne Ww po-
lu! Styszy pan, p6t miliona! — u-
zalat sie niedawno nadles$niczy ze
Starej Jabtoni pod Olsztynem —
Zbigniew Taranek.

Ale postawmy na jedng szale te
niewatpliwie powazng kwote, na
drugg — zastugi dzikow dla lasu,
a wyjdzie jeszcze na to, ze sg one
bardzo pozytecznymi zwierzetami.
Ze kto wie — warto moze za-
ptaci¢ nawet owych 500 tysiecy zto-
tych.

Przekonuje sie o tym, maszeru-
jac z ledniczym Niteckim cienistg
linig ws$rod sosnowych  zagajen.
W darni, leSnym posuszu — petno
wszedzie gtebokich bryza. Jakby
przejechat solidnym lemieszem. Bo
tez dziki sag istotnie zywym ,ptu-
giem“, ktory spulchnia w lesie gle-
be, niszczac jednoczes$nie mszkodliwe

owady. Stowem — sojusznicy les-
nika.
Rozmawiamy z braémi Pazdzior-

kami — Jo6zefem i Janem. Robot-
nicy ci, przybyli tu przed paroma
zaledwie laty z Zywiecczyzny, sg
juz dzisiaj w pewnym sensie oko-

licznymi ,znakomito$ciami“. Przo-
dujag mianowicie w zywicowaniu
drzew.

— Nie filozofia — moéwig. —
Spate, czyli okorowang sosne, na-
cinasz specjalnym narzedziem.
Szramy w zZywym migzszu  soshy

wygladaja jak zebra: taka tez no-
szg nazwe. Wzdtuz nich sptywa do
podstawionego naczynia jak mio6d
lepka, bursztynowa krew  sosny.
Zywica... Stuzy ona do wyrobu cen-
nej terpentyny, kalafonii — sta-
nowi wiec nie mata pozycje w gor
spodarce les$nej. Pamietajmy, ze
jeden robotnik obstuguje 800 spat,
kazda z nich daje w ciggu miesie-
cy letnich okoto 1,70 kg zywicy!

Zostaty za nami smutne, pietnem
naznaczone drzewa. Cigzy na nich
wyrok: rok, dwa, po skohczeniu zy-
wicowania po6jda tu wyreby...

Pojezierze Mazurskie zajmuje
przodujace miejsce w naszej gospo-
darce lesnej. Nadle$nictwo Stara
Jabtonka, posiadajagce procz Ostro-
wina 9 innych le$nictw, przezna-
czy rocznie do eksploatacji 100 ha
lasu!

Owe cenne wiadomos$ci zdobywam
W czasie naszego lesnego spaceru.

Opodal przecina nam droge rzecz-
ka, obok niej wzniesienie o cha-
rakterystycznym ksztalcie. Zatrzy-

muje sie nad nim wyciggnieta re-
ka lesniczego.

— Prosze zgadngé¢ , w jakim wie-
ku moga by¢ te drzewka?

C6z u licha — mysSle — czy to
takie wazne? Pytanie jednak posia-
da pewne ukryte znaczenie, dos¢
zasadnicze. Okazuje sie bowiem, ze
owo wzniesienie jest po prostu nie-
mieckim starym bunkrem. | wia-
$nie rok jego budowy moze odczy-
ta¢ fachowe oko lesniczego — na
podstawie wieku rosngcych nanim

drzewek.

A wiec tak. Umocnienia ,obron-
ne* powstaty juz w roku 1936, mo-
ze 1937! Zasiekami i oczodotami

strzelnic zwrécone ku potudniowym
granicom...

Tuz za piaszczysta wydma tafla
wody otwiera zapraszajgco szero-
kie, modre ramiona. Korzystamy z
tego zaproszenia, bo nie ma to jak

BOJA SIE MOZE BRYZ-
ICH ROZCZOCHRANE
mazurskie jezioro! Potozysz sie na
wznak, zanurzysz glowe w czystej
jak krysztat wodzie — i mozna tai¢
ptynaé¢, zda sie bez konca, z twarzag
poddang stoncu.

W potowie jeziora zatrzymata sie
rybacka t6dz. Uczepiony burty, zer-
kam ciekawie do $rodka. Co6z to
za dziwny potéw? Sama drobnica?!

Ale KuligowSki, stary rybak to-
wigcy na tych wodach od wielu,
wielu lat, uSémiecha sie pod wa-
sem... Drobne ptotki, to tylko zy-
wiec. Przyneta na wegorze. A co
do potowu, to teraz niedobry czas
po temu. Gorgco — ryba sie psu-
jel Za to na wiosne, jesienig, a
nawet zimg, pod lodem — to in-
na sprawa. Zdarza sie — i setki
kilograméw szczupaka czy leszcza
pociggniesz nieraz siecig!

Tak wiec w miejscu najmniej po
temu sposobnym, bo w... kapieli,
zetkngtem sie z jednym jeszcze da-
rem mazurskiej ziemi. Z rybotow-
stwem jeziorowym.

SMETEK ROZPROSZONY

Olsztyn w sezonie letnim, to nie-
watpliwie jedna z ruchliwszych i
barwniejszych stacji kolejowych.
Gwar przesiadajgcych sie letnikéw,
defilada plecakéw i kolorowych
szortéw, przetaczanie kajakow, kto-
re juz wkrotce ,wyptyna“ z wago-
néw na szerokie wody pojezierza.

Widok ten absorbuje uwage. Ale
gdy pocigg rusza pomatu z peronu,
powracam do otwartej na kolanach
ksigzki.

Powracam mimo woli do obrazéw,
ktére jeszcze tak Swiezo mam w pa-
mieci. Do owych ,obronnych* umoc-
nien nad rzeczka... Do poznanych
przed paroma dniami Mazuréw i
przybyszéw z innych dzielnic Pol-
ski: ludzi, ktérych spotkatem przy-
padkiem w kinie, w polu, przy pra-
cy lub wypoczynku.

Za oknami wagonu przesuwa sie
w catej swej krasie ziemia, ktéra
uwolnita sie raz na zawsze z cigzg-
cej w jej zyciu zmory — ,smetka“.
Ziemia, ktora pracuje i oddycha pet-
ng radosng piersia.

Ucieka barwny film: zieleh lasu,
modra tafla jeziora, pole, ktérewy-
poczywa w stoncu szeroko rozcigg-

nieta, spracowanag $ciernia...
Na drodze wozy ztoca sie od sno-
péw zboza — jadg do stodét. Tak,

jak zapewne w tej samej chwili t«
Ostrowinie.

Jak w catym kraju!

KILKA
StOW

ZESPOL TEATRU POLSKIEGO
| KAMERALNEGO WYJEZDZA
NA GOSCINNE WYSTEPY DO ZSRR

W koricu wrzeénia wyjezdza na za-
proszenie Ministerstwa Kultury ZSRR na
goscinne wystepy do Zwigzku Radziec-
kiego zespo6l Panstwowego Teatru Pol-
skiego i Kameralnego z Warszawy.

Podczas miesiecznego pobytu w'ZSRR
Teatr Polski i Kameralny wystawia sze-
reg sztuk klasycznych i wspoétczesnych
m. In.: ,Meza i zone" Fredry. ,Lalke"
— Prusa, ,Cyda" — Comeilla ,Wuja-
szka Wanig¢" — Czechowa,,. ,Juliusz |
Ethel" — Kruczkowskiego ,Obcy cien”
— Simonowa, ,Takie czasy“ Jurandota.

Oprécz tych przedstawiehh zespdl da
szereg wieczoréw artystycznych, na kt6-
re ztoza sie urywki arcydziet klasykéw
polskich i rosyjskich ' oraz recytacje
wierszy poetéw polskich, rosyjskich i
radzieckich.

Wystepy Teatru Polskiego w Moskwie
odbeda sie na scenie Teatru, Matego w
Moskwie.

THEATRE NATIONAL POPULAIRE
PRZYJEZDZA DO POLSKI

W ostatnich miesigcach Warszawa go-
Scita u siebie wielu wybitnych artystéw
zagranicznych. Stosunkowo niedawno dal
kilka przedstawien w stolicy stynny ba-
let. radziecki Igora Moisiejewa, w sierp-
niu odbyt tournée po Polsce jeden z
najlepszych teatrow moskiewskich,
Teatr Maly, na goscinne wystepy przy-
jezdzali w ostatnich miesigcach do Pol-
ski wegierscy i czescy artysci cyrkowi,

pazdzierniku zapowiedzial swdj
przyjazd zesp6t paryskiego ,Théatre
National Populaire”, pod dyrekcja wy-
bitnego rezysera i aktora, tean Vilara.

Teatr ten zyskat wielu zwolennikéw
i w tej chwili jest bodajze najbardziej
popularnym zespotem we Francji. Jed-
nym z czotowych aktoréw tego teatru
jest Gerard Philipe, znany polskiej pu-
blicznosci z filméw ,Fanfan Tulipan” 1
»Pustelnia Parmenska".

POTEZNY ROZWOJ RUCHU
AMATORSKIEGO

ruch amatorski organizowa-
ny przez zwigzki zawodowe stal sie
poteznym czynnikiem  upowszechnie-
nia kultury w Polsce. O rozmachu tego
ruchu $wiadczg konkursy i festiwale
dla uczczenia X-lecia Polski Ludowej.
Wzieto w nich udzial przeszio 5 tysie-
cy zespotéw amatorskich. W dziedzi-
nie muzyki, ple$ni i tanca nastgpilo w
ostatnich latach podniesienie poziomu
artystycznego zespotow, oraz ich
znaczny  wzrost liczbowy. Pomys$inie
rozwijaja si¢ zespoly $piewacze, czego
dowodem sa sukcesy Reprezentacyj-
nego Choéru Zw. Zaw. Goérnikéw z Sie-
mianowic, or.az fakt, ze chér mieszany
Woj. Domu kultury Ogniwo ze Staltno-

Masowy

CZESLAW CZAPOW

O FILMOWYCH ZARTACH czyli O SPRAW|E POWAZNEJ

TAK wiadomo, na VIII Miedzy-
J narodowym Festiwalu Filmowym
w Karlovych Varach Wielkg Na-
groda Festiwalu przyznano ex aequo
komedii radzieckiej ,Wierni przyja-
ciele® i dramatowi amerykanskie-
mu ,S6l ziemi“. Sprawa stworzenia
dobrej komedii filmowej, woko6t kto-
rej toczyly sie ostatnio zazarte dy-
skusje zar6wno w Zwigzku Radziec-
kim, krajach demokracji ludowej,
jak i we Wiloszech i Francji, wy-
ptyneta jako problem szczegdinie
wazny i na ostatnim festiwalu fil-
mowym w Karlovych Varach. Przy-
znanie pierwszej nagrody wilasnie
komedii, uznane powszechnie zo-
statlo za wezwanie do jeszcze sta-
ranniejszego i szerszego niz dotych-
czas zajecia sie sprawg komedii fil-
mowej.

Nie jest to, wbrew pozorom, spra-
wa tatwa. Oczywiscie, jak tego do-
wiedli Pat i Patachon, Flip i Flap,
Eddie Cantor, Buster Keaton i in-
ni, wywotanie $miechu na widowni
nie wymaga zbyt wielu intelektual-
nych wysitkéw. Trudniejsze to jed-
nak zadanie, jes$li twérca szanuje
zaréwno widzow, jak i siebie, a ko-
medie traktuje jako rodzaj dzieta
filmowego nie gorszy od innych.

Stanistawski powiedziat kiedy$:
Z zartami nie ma zartéw, to spra-
wa powazna, nawet bardzo powaz-
na. Powiedzenie wielkiego teatro-
loga i artysty pasuje Swietnie do
szartow filmowych“. W pracy nad
realizowaniem komedii filmowej na-
prawde ,nie ma zartow"“. Kazda
przeszarzowana replika, kazdy nie-
przemys$lany trick komediowy mo-
ze tatwo zastgpi¢ komediowy ar-
tyzm zwyktag wulgarnoscia, stajaca
sie zrédiem Smiechu, ktéry demj-
ralizuje i meczy.

I tu witasdnie tkwi
stwo. Wtasnie w tej tatwosci wy-
wotania $miechu na widowni. Bar-
dzo tatwo jest zrealizowa¢ komedie
flmowa, ktéra wywota niezamie-
rzone reakcje u publicznosci, za-
przegnie $miech w stuzbe zlego spo-
tecznie stylu zycia. Nic wigec dziw-

niebezpieczen-

Scena z filmu

zostat upanstwowiony 1 przejety
przez Filharmonie $lasky. Wielkg za-
stuga regionalnych zespotéw p<edni i
tafica jest wydobycie z zapomnienia
autentycznych motywoéw piesni i tan-
céw oraz elementéw stroju ludowego,
jak réwniez wydobycie klasowej tresci
twoérczosci ludowej w tekstach piesiA5

grodu

SZEKSPIR W AMERYCE

Jak podaje czasopismo .Time*, teatr
amerykanski ma do zanotowania nowy
.wielki sukces®, tym razem w dziedzi-
nie ,,modernizacji“ tragedii klasycznych.

Ot6z jeden z teatr6w nowojorskich
wystawi! ostatnio ,,Otella“ w nowocze-
snym ujeciu, oczywiscie w stylu stawet-
nych comicséw Na specjalne wyréznie-
nie zastuguja niewatpliwie inowacje w
rodzaju tej, iz Desdemona wystepuje na
scenie w zawrotnie nowoczesnych toa-
letach balowych oraz w rewelacyjnych
kostumach kapielowych. Dramatyczna
scena uduszenia Desdemony przez za-
zdrosnego Otella jest .korzystnie“ za-
stapiona przez arcyzabawnag walke po-
duszkami. a melancholijna ,Piesn o
wierzbie" przez szlagierowg kowboj-
ska piosenke mitosng, podczas wykona-
nia ktére.) Desdemona pobrzekuje bar
dzo melodyjnie na banjo

o filmie

.SZATANSKI ZART"

Na ekrany Kkin angielskich wszedt
ostatnio film pt.: ,Szatainski zart". Film
ten rézni sie¢ od inych filméw brytyj-
skich tym — ze wszystkie bez wyjatku
role — grajag autentyczni arystokraci,
ale to nie jest najwazniejsze. Prawdzi-
wy skandal wywotata ,ideologia”™ filmu.
Celem czeéci pierwszej z zamierzonej
»ztotej" serii jest wg stéw odtwoérczy-
ni gtéwnej roli — lady Mary Tawernan
~tak mocne scalenie na wieki wiezéw
krwi miedzy Niemcami i Anglig, azeby
nigdy nie byto bratobdjczych wojen mie
dzy naszymi narodami”. Taz sama lady
Tawernan wjednej ze scen filmu moéwi:
»Wierze, ze Anglia pozatuje dnia. w
ktéorym przeciwstawia sie niemieckim
planom nowego tadu w Europie i ze na-
dejdzie dzien, gdy my Anglicy bedziemy

szczes$liwi, mogac ramie w ramig z Niem-
cami broni¢ sie przed zagtada“.. An-
gielski dziennik ,,Daily Mifror". wyra-

nego, ze historia kinematografii zna
wiele wulgarnego komizmu, ale ma-
to komedii, ktére cechuje prawdzi-
wy artyzm komediowy,

*

Chaplin stworzy! typ filmowej
tragedii komicznej. Cechuje ja ko-
mizm w stylu Gribojedowa, Gogola
i Czechowa. | przyznaé trzeba, ze
komizm tein jest nieuchronnie zwig-
zany z krytyka, z protestem wobec
zta spotecznego, ze ma on zdecydo-
wanie demaskatorski charakter,

Inny rodzaj stanowi tzw, pozy-
tywna komedia filmowa. W kome-
dii taikiej krytyke i o$mieszanie u-
stawia sieg na dalszym planie. Two-
rza one jakby tto dla ludzi nie ko-
micznych, o$mieszonych, ale po
prostu wesotych, a rdéwnoczesnie
reprezentujacych pewne pozytywne
postawy zyciowe. Ten typ komedia
do tej pory jeszcze nie wyszed} po-
za stadium eksperymentu, poszuki-
wania.

Komedia ta wymaga realizator-
skich zabiegéw pozbawionych na
og6t pomocy tradycji i wzordw.
Chaplin miat za sobg komedie
Szekspira, Moliera, Beaumarchaiis,
Ostrowskiego i innych. Za$ wszyscy
ci twércy filmowi, ktérzy postawili
sobie za cel stworzenie pozytywnej
komedii filmowej, nie bardzo mieli
sie na czym oprze¢. Nic dziwnego,
ze tworcze poszukiwania obfitowaly
w liczne btedy i nieporozumienia.

Kto widziat czeski film ,Wczasy
z aniotem*“, ten miat mozno$¢ o-
bejrzenia doskonatego komicznie o-
brazu demaskowanych wad, stwo-
rzonego przez Marvana, oraz, zaiste
smutnego, widoku ,zglajszachtowa-
nej* masy wesolych ,pozytywnia-

kow*. W filmie tym pokazano nam
typowy btad wielu pozytywnych
komedii filmowych, zrealizowanych

w ciggu ostatnich kilku lat.
Pi-zyktady takich btedéw mozna
by mnozyé. Celowo nie analizuje tu
naszej rodzimej komedii filmo-
wej, gdyz temat ten zastuguje na o-
sobne omoéwienie. Wspomne tylko, ze

zajagc opinig ogromnej wiekszosci spo-
teczenstwa pisze: ,,Film ten stanowi obel-
ge dla catej Wielkiej Brytanii. Z Angli-
kow stroi sie zarty, a Niemcy trzesa
sie¢ ze Smiechu".

NOWE RADZIECKIE FILMY
MELODZIEZOWE

Radzieckim ukazato sige
filméw mtodziezo-
godnymi uwagi sa:
,Ognie na rzece", ,Druzyna z naszej
ulicy” i ,Tajemnicze odkrycie". Filmj
te o réznorodnej tematyce, nawigzuja
do najlepszych tradycji radzieckiego fil-
mu mtodziezowego. Miejmy nadziejg, ze
obrazy te ujrzymy wkrétce i na na-
szych ekranach.

W  Zwigzku
kilka interesujacych
wych. Najbardziej

KLOPOTY FILMOWCOW WtOSKICH

w fpobliiu Neapolu otwarto nowe ate-
lier filmowe zalozone przez grupe po-
stepowych filmowcédw wioskich. Nieje-
dnokrotnie chyba styszeliSmy o trudno-
Sciach z cenzurg wioska, z ktérymi mu-
szg walczy¢ artysci, aby uzyska¢ po-
zwolenie na rozpowszechnianie filmow.
Najlepsze filmy, takie jak np. ,Cud w
Mediolanie", czy .Ztodzieje rowerow"
diugo byly przetrzymywane przez cen-
zure a nawet zdejmowane z ekranéw
kin witoskich. Nowe atelier filmowe
przyjeto dowcipng nazwe ,Swiety An-
toni, ochraniaj nas".

JESZCZE JEDNA KOMEDIA FILMOWA

Po kilku komediach filmowych Jak:
»Skarb", ,Przygoda na Mariensztacie™.
.,Sprawa do zatatwienia“ ujrzymy na
naszych ekranach jeszcze jedna: ,lrena
do domu". W nowym filmie wystapig
najlepsi polscy aktorzy komediowi jak:
Lidia Wysocka, Ludwik Sempolinski,
Adoif Dymsza.

WSPOLPRACA ZAYATTINIEGO
Z LATTUADA

Wspétpraca dwoéch wybitnych filméw
coéw: scenarzysty Cesare Zayattiniego i
rezysera Alberto Lattuady dala juz sze
reg dziet, wysuwajgcych wioska szkote
filmowa na jedno z pierwszych miejsc
na Swiecie. Obecnie dwaj artysci opra-
cowujg nowy scenariusz pt. ,Policzek".
Giéwnag role projektujag powierzyé po-
;F:zularr?emu komikowi witoskiemu Renato
ascel.

ostatnie préby stworzenia polskiej
komedii, jak ,Sprawa do zatatwie-
nia* czy ,Przygoda na Marienszta-
cie* staly sie okazjg do wielu gorz-
kich uwag i dyskusiji,

Na czym polega najczesciej spo-
tykany btad komedii filmowej, ty-
powy dla ,Wczasé6w z aniotem?"

Czlowiek wesoly jest to najzu-
petniej normalny cztowiek o zdro-
wym zmys$le humoru. Cztowiek ko-
miczny to kto$, kto budzi badz iry-
tacje, badz politowanie, badz jedno
i drugie, a w kazdym razie budzi
sensacje. Cztowiek komiczny jest
wystarczajagcg okazjg do $miechu.
Cztowiek wesoly nig nie jest. Biad
realizatorow ,Wczaséw z aniotem*“
oraz wielu innych twoércéw filmo-
wych, kroczacych podobnymi $la-
dami, polega na tym, ze ogranicza-
ja sie oni na ogél do pokazywania
ludzi wesotych, sytuacje komiczne
uzyskujgc, ze tak powiem, okazjo-
nalnie, dorywczo.

Pokazujgc wesotych tudrzi w sy-
tuacjach wecale nie nazbyt komicz-
nych chcieliby owi twércy, aby wi-
dzowie $miali sie z ludzi wesotych
tak, jak sie $miejg z ludzi komicz-
nych. A jest to, rzecz jasna, zy-
czenie najzupetniej nierealne. Wi-
dok golacego sie Marvana z ,Wcza-
séw z aniotem" jest komiczny. Wi-
dok, pracujacego przy maszynach
Chaplina, takze. Ale nie ma nic ko-
micznego w budujgcym moralnie, o-
brazku kltadzenia podtogi w niewy-
koAczonym budynku szkolnym. N'e
ma tez nic komicznego w scenach
zawodowej aktywnos$ci bohatera i
bohaterki filmu czeskiego ,Kobie-
ta dotrzymuje stowa“.

Rezyser Katatozow, twérca ,Wier-
nych przyjaciét’, nie popeinit tego
btedu. Kazat widzom $miaé sie nie
z wesotych ludzi, ale z komicznych
sytuacji. Kazat swoim wesolym Iu-
dziom spedzi¢ urlop na tratwie. U-
miescit ich na bezludnej wyspie na
Srodku wielkiej rzeki i zaopatrzyt
ich jedynie w trzy pary majtek. Nie
przestraszyl sie nierealnej sytuaciji.
| odwaznie nawrécit do dobrych

MI

radzieckiego ,Wierni przyjaciele®

,TWORCZA WSPOLPRACA"
AMERYKANSKICH FILMOWCOW

Jak wiadomo, na ekrany zmonopoli
zowanych kin amerykarnskich z rzadka
tylko docierajg filmy europejskie. A
jeszcze rzadziej obrazy o wysokich war-
toSciach ideowo artystycznych. Jesli jed-
nak nawet uda si¢ ktéremu$ z wybit-
nych dziet europejskiej kinematografii
przejs¢ przez sito cenzury, czeka je
.tworcze opracowanie" filmowcéw hol-
lywoodzkich. Przydarzyto sie lo ostat-
nio Swietnemu filmowi prod. francuskiej
pt. ,Pamietnik wiejskiego proboszcza"
(wg G. Bernanosa). Film ten zostat skroé-

cony o po6t godziny w celu ,zwigksze-
nia tempa" i »usuniecia zbednych
scen“. Protest francuskiego rezysera

nie odniést zadnego skutku.

wWRiastyee.

POSTEPOWI PLASTYCY BRAZYLIJSCY

W Brazylii istnieje liczna grupa po-
stepowych plastykéw. Prace ich w spo-
s6b zywy i wyrazisty moéwiag o zyciu
i pracy narodu brazylijskiego, o jego
walce o pokdj i niezaleznosé. Plastycy
ci za przyktadem swych kolegéw me-
ksykanskich — zrzeszajg si¢ w kluby —
aby tym skuteczniej walczy¢ z impor-
towang z USA sztukg formalistycznag,
aby rozwija¢ wilasng realistyczng“twor-

czo$¢. Kluby takie powstaty w Porto
Allegro i w Rio de Janeiro, nalezg do
nich najwybitniejsi malarze i graficy
brazylijscy, jak: Renina Katz, Danubio
Gonsalwes. Carlos Sellar, Vasco Prado
i inni.

POCZATKI SZTUKI FRANCUSKIEJ

Duzym wydarzeniem paryskiego se-
zonu stata sie. otwarta niedawno w Bi-
bliotece Narodowej w Galerie Mansart.
wystawa francuskich manuskryptéw ilu-
minowanych pochodzacych z okresu od
VIl do XIlI wieku. Zgromadzita ona 340
bogato zdobionych foliatéw, a takze pe-
wng ilos¢ kopii malarstwa $ciennego z
tej samej epoki, wypozyczonych z Mu-
zeum. Budownictwa Francuskiego. Zbio-
ry te pozwalaja na dokonanie ciekawych
poréwnan miedzy sztuka iluminatorska
a freskiem. Jednym 2z najstarszych i

tradycji Aleksandrowa, ktéry za
swéj ,bwiat sie Smieje" otrzymat w
r. 1934 najwyzszg nagrode (zioty pu-
cliar) na Miedzynarodowym Festi-
walu w Wenecji, i do niemniej do-
brych tradycji Fyriewa, ktéry poKa-
zal widzom takie filmy jak: ,Bo-
gata narzeczona“, ,Gorg dziewcze-
ta", ,bwiniamta i pastuch®,
Sytuacje niezwykle, a nawet eks-
centryczne, me sa to zresztg sytua-
cje uniemozliwiajgce ukazanie tega
co typowe, charakterystyczne aia
danego czasu i miejsca. tatwo sie
o tym przekona¢ me tylko na pod-
stawie filméw Chaplina. Dowoaow
dostarczaja chociazoy sytuacje bo-
haterow witoskiego filmu ,Policjan-
ci i zilodzieje“. Podczas ostatniego
Festiwalu w Karlovych Varach po-
kazano poza konkursem, znang juz
szerokim rzeszom widzéw, dosko-
nalg komedie wioska ,Dzien doory,
stoniu“. Mimo, iz cechuje ja wiele
elementéw pozytwnego komizmu,
sytuacja, ktorg demonstruje, jest
niewatpliwie zdecydowanie ekscen-
tryczna: zywy ston na czwartym
pietrze nedznej wtoskiej kamienicz-
ki. | stwierdzi¢ trzeba, ze mimo to
nie mniej mozna sie z filmu Zayat-
tiniego dowiedzie¢ o wspoéiczesnych
nam Wioszech niz z ,Dzisiejszych
czas6w“ o wspobiczesnej Ameryce,
VIl Miedzynarodowy Festiwal
Filmowy w Kartowych Varach jest
niewatpliwie $wiadectwem zasad-
niczej zmiany sytuacji panujacej w
dziedzinie komedii filmowych. Po-
kazano ich, jak nam komunikujg u-
czestmicy Festiwalu, znacznie wie-
cej niz na poprzednich Festiwalach,
To po pierwsze. Po drugie zwréco-
no orzeczeniem jury, obradujacym
pod kierownictwem  rektora pras-
kiej Akademii Sztuk Dramatyczn/ch
Brousila oraz francuskiego history-
ka kinematografii Georges Sadoul,
specjalna uwage na komedie filmo-
wag. Po trzecie wreszcie, szereg fil-
moéw — komedii, wyswietlanych na
Festiwalu, wskazuje na to, iz pozy-
tywna komedia filmowa, mimo eks-
perymentéow i btedéw, wchodzi
wreszcie w okres wzrostu, siega po
laury, ktorymi X Muza uwienczyta

juz dawno Chaplinowskg tragedie
komiczna.

Nie nalezy przecigza¢ komedii
mnogoscig ideowych zadan — pisat

w r. 1952 na tamach ,Isskustwo Ki-
no“ G. Aleksandréw — gdyz nie
wytrzyma ona ciezaru i péjdzie na
dno. Niech to bedzie jedno, ale jas-
ne zadanie, jeden, ale jasno wy-,
tkniety cel. Uwaga powyzsza po-
winna by¢ przedmiotem rozwazan
wszystkich tych, ktérzy na margi-
nesie tegorocznego Grand Prix snu-
ja zbyt ,monumentalne* plany od-
nos$nie ,ideowych mozliwosci kome-
diowego dzieta filmowego.
Komedia, szczeg6lnie komedia fil-
mowa, me znosi tematycznego w ;zy-

stkoizmu, a przetadowanie proble-
matyka ideowa jest dla pozytywnej
komedii filmowej wprost zabodjcze.

Ptaci sie za to uszczupleniem i zu-
bozeniem partii  filmu, poswieco-
nych zarysowaniem komizmu sytua-
cji.

Sprawa komedii filmowej ma zre-
szta jeszcze jeden aspekt, o ktérym
nie wspomniatem dotad ani razu.
To nie jest tylko kwestia ideowych
zadan. To nie jest tylko kwestia
warsztatu realizatorsikiego. To jest
takze kwestia widza, ktéry domaga
sie komedii, bo chce po pracy od-
poczaé¢, bo chce zapomnie¢ o swoich
codziennych kiopotach i trudnos-
ciach, chce sie po$mia¢. Jerzy Pta-
zewski w swojej korespondencji z
Karlovych Varéw, umieszczonej na
tamach .Przegladu Kulturalnego*
(nr 32 (102), trafnie okresla Wielkag
Nagrode Festiwalu jako kierunek
na prostego cztowieka wspoétczesno-
4ci.

najciekawszych zabytkéw pokazanych
na wystawie jest manuskrypt , Quaestio-
nes in Heptateuchon" $wietego Augu-
styna, ktérego strona tytutowa jest piek-
nie i bogato iluminowana, a takze Ewan-
gelie pochodzace z epoki przed pano-
waniem Karolingéw.

OKOLICZNOSCI SMIERCI E. ZOLI

W Paryzu ukazata sie¢ niedawno po-
wies¢ Armanda Lanoux ,Dziehn dobry,
panie Zola' — zawierajagca ciekawe da-
ne o okolicznosciach $mierci E. Zoll La-
noux twierdzi na podstawie zebra-
nych dokumentéw — ze zgon wielkiego
pisarza nie byt przypadkowy lecz spo-
wodowany umys$inie przez jego wrogoéow
(prawdopodobnie przez francuska poli-
cje). Dziennik ,Le Monde“ recenzujac
powies¢, przeprowadzit jednoczes$nie wy-
wiad z synem pisarza — Jaguesem Zola.
Wywiad ten potwierdzit przypuszczenie
A. Lanoux zawarte w Jego ksigzce. J.
Zola ujawni! nieznane dotad fragmenty
anonimowych listbw kierowanych do
Emila Zoli grozacych mu $miercig Tak
wiec wyjasnia sie tajemnica niespodzie-
wanego zgonu pisarza: zemsta za jego
?dwazne stanowisko wobec afery Drey-
usa.

LITERATURA POLSKA W ZWIAZKU
RADZIECKIM

Wydawnictwo Literatury Obcej w Mo-
skwie planujke wydanie w biezagcym ro-
ku szeregu ksigzek autoréw polskich

W opracowaniu znajdujg sic Czer-
wona rzeka* Zutawskiego, /..Pamtatu* v
Celulozy" Newerlego. ..Obywatele
dy.sa, ,Wegiel" Scibora Rylskiego | Inne
Ukaze sig réwniez antologia wspotcze-
snej poezji polskiej obejmyjaca utwory
Tuwima. Broniewskiego, Iwaszkiewicza |
Staffa Drugi tom antologi”~k,~'"
wiegze' ' Wagmikd y PnPAméavaeratoroszyl-
skiego i Jastruna Jeszcze w roku bieza-
r mKnK.sznMw"' Om uwo™w wybranycli
KBidiar M EeR T Bakiiore st

dufi sie’'wvtgCy W opracowaniu zAaj-
nych » t e “ wspéiczes-



